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OobopoTHasi cTOPpOHA TUTYJBHOTO Jucta PIIJ{

|. PaGouas mporpaMMa nepecMoTpeHa Ha 3acelaHUH Kageopol:

IIpoTokomn oT « » 20 1. Ne

3aBenyromuii kagedpoii

(moamucse) (1.0. dammnus)

I1. Padouasi mporpamMma nmepecMoTpeHAa HA 3aceJaHHH Kagdeopol.

[IpoTokoi oT « » 20 1. Ne

3aBenyromuii kagedpoii

(moamucp) (1.0. ®amumus)

111. Pagouyasi mporpamMMa nepecMoTpeHa Ha 3aceAaHNH Kageopol.

IIpoTokomn oT « » 20 1. Ne

3aBenyromuii kageopoii

(moamuce) (1.0. ®amumnus)

V. PaGouass mporpaMMa mepecMOTpeHa Ha 3aceTaHUH Kaghedpol:

IIpotokomn oT « » 20 1. Ne

3aBenyrommii kageopoii

(oamch) (1.0. damumus)



1. Henau u 3a1a4u 0CBOEHUS JUCIIUNJIMHBI:
Heab: QopmMupoBaHue yMEHWH M HABBIKOB 10 BCEM BHJaM pPEUYEBOM
JESTEIIbHOCTH: ayJAUPOBAaHMsI, TOBOPCHHS, YTCHUS W TMHCHhMA I PEIICHUS
COILIMaJTbHO-KOMMYHHKATHBHBIX 3a/a4 B 00JIACTH MPOQPECCHOHATBHON CQephl
NEeATeTLHOCTH.
3agaum oCBOEHUSI AUCHUILIUHBI:

®  OBIJAJCHHE OCHOBHBIMH (hOHETUIECKUMU, JICKCUYECKUMH,
rpaMMaTHYECKUMH  SIBICHUSMH, CTHIIMCTUICCKUMU HOPMaMH HCIAHCKOTO
S3BIKQ,

®  pa3BUTHUE HABHIKOB ayJAMPOBAHUS U BCEX BUIOB UTCHUS /IS TIOMCKA U
U3BIICYCHHS HH(DOPMAIIHH;

® pa3BUTHE HABHIKOB  IMOATOTOBJICHHOW W  HEMOATOTOBJICHHOU
MOHOJIOTHYECKOW W JTUAJOTHYCCKOM peud B CHTyallUsxXx OBITOBOTO U
po¢eCCUOHAIBHOTO OOIIEHNS;

® pa3BUTHEC HABBIKOB MHCHbMEHHOW peud st oOMeHa wuH(popmarmen
JUYHOTO XapakTepa u JIeJI0BOH;

®  pa3BUTHE HABBIKOB pabOThI ¢ MPO(HECCHOHATEHO OPUEHTUPOBAHHBIMU
TEKCTaMH TI0 HAIIPaBJICHUIO MTOATOTOBKH;

®  03HAKOMJICHHE CTYJCHTOB C TCOPHEH M NCTOPHEH MCITAHCKOTO S3bIKA;

e (00yyeHHE CTYJCHTOB BBIMOJHEHUIO (PUIOJOTUYECKOTO aHaIu3a
TEKCTa;

e (opMupoBaHWME HABHIKOB BBITTOJHCHHS THCHBMEHHBIX M YCTHBIX
NEPEBOIOB MaTEePUAJIOB MPOGECCHOHAIBHON HAMIPaBICHHOCTH.

HpO(i)GCCI/IOHaJ'IBHBIC KOMIICTCHIOWKW  BBIITIYCKHHKOB MW HWHAWUKATOPbBI WX

JOCTUKCHUSA:
Twum 3amau Kop u HauMeHOBaHUE
npoeccnoHambHON Kon n HaumMeHOBaHUE UHIUKATOPA TOCTHXKEHHUS
KOMIIETECHITUHN KOMIIETECHITUHN

(pe3ynbTaT OCBOCHUS)

TIK -1.1:
HpI/IMeHeHI/Ie HOJ‘Iy‘IeHHHX 3HaHHﬁ B 06J‘IaCTI/I

TCOPUHU U UCTOPUN NHOCTPAHHBIX A3BIKOB,

ITK-1 CriocoOeH BBIMTOIHSTE
(bMII0TOTHUECKOTO aHaM3a TEKCTa B

MMMChMEHHBIE U YCTHBIE N
PO ECCHOHATTEHOM NeITETLHOCTH

NEPEBOALI MAaTEPHUATIOB

npodeccnoHaNbHON K -1.2-

HaIPaBJIEHHOCTH C N
UCTIONIb30BaHKE B MPO(ecCHOHATLHOM
MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha .
. JIESTENIEHOCTH OCHOBHBIX TTOJIOKEHUH U
PYCCKHI U C pyCcCKOTO - Ha .
. KOHIIETIINI B 00JIACTH TEOPUH U UCTOPUH
WHOCTPaHHBIH S3BIK
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, (PHIIOJIOTHIECKOTO

aHaJin3a TCKCTa

TIK -1.3:




Tun 3amau Kon 1 naumeHnosanue
PO eCCHOHATTEHOM Kom 1 HauMeHOBaHNE HHINKATOPA TOCTHKCHIS
KOMIIETEHIINHT KOMIIETEHIINHT

(pe3ynbTaT OCBOCHHS)

OCYIIECTBJICHUE JIUTEPATYPHOTO TIEPEBOIA
TEKCTOB MpodeccuoHaIbHON
HAIMpPaBJICHHOCTH, a TAK)KE MPUMCHEHHE
METO/IOB ¥ IPUEMOB PA3IMIHBIX THIIOB
YCTHOU M MUCHMEHHON KOMMYHHUKAIMN

KOH 1 HAMMCHOBAHHUC MHAMUKATOpA
JOCTHXKCHHUSA KOMIICTCHIINH

HaumeHnoBaHue nokaszarens OlcHUBAHHS
(pe3ynpTata 00y4YeHHS M0 TUCIIUILTHHE)

IK-1.1:

MPUMEHEHHUE MOyYCHHBIX 3HAHU B
00JacTH TEOPUH U UCTOPHH
HWHOCTPAHHBIX A3BIKOB,
(UITONOTMUECKOTO aHAIN3a TEKCTa B
po(heCCUOHATBHOMN EATEIbHOCTH

3Haer
OCHOBHBIC ATAIbl HCTOPUU UCIIAHCKOTO SI3bIKA, KPUTCPUH
aHanm3a (QUIONOTHIECKOTO TEKCTa.

Vmeer

OTIPEIEIATh JIGKCHUECKUE, FPAaMMAaTHIECKUE, CTUTUCTHICCKUE
SIBJICHUSI HCIIAHCKOTO SI3bIKa, HCOOXOAUMEIC TSI
(bMII0IOTMYECKOTO aHAIM3a TEKCTa.

Buianeer HaBbIKaMu

(hroIorHUecKOro aHaH3a TeKcTa MpoheCCHOHATEHOM
HaANPaBJICHHOCTH C YYETOM JIEKCUYECKUX, TPAMMATHICCKUX U
CTHJIMCTUYECKHUX CBOMCTB MCHAHCKOTO S3bIKA.

I1K-1.2:
HCIIOJIB30BAHUC B HpO(i)eCCHOHaHLHOﬁ
NCATCIIBHOCTHU OCHOBHBIX MOJIOKEHUH 1
KOHIIEIMHA B 00J1aCTH TEOPUH U
HCTOpI/II/I I/IHOCTpaHHBIX SA3BIKOB,
@HHOHOFI/I‘ICCKOFO aHaJin3a TEKCTa

3Haer
OCHOBHBIC ITOJIOKCHUA U KOHUCTIIIUH TCOPUN UCTIAHCKOI'O A3bIKa
B 00nactu (hOHETHKH, JICKCUKH, TPAMMATHKH.

VYMmeer

OMpeAeIAThL HEOOXOUMBIC TIOJIOXKEHHS U KOHIICTIIUN B 00JIaCTH
TEOPHUHU UCTIAHCKOTO SI3BIKA JIJISl pelIeHHs TPO(eCcCHOHATTEHBIX
3a7ad.

Bnaneer HaBrikaMu
MIPaBUIIEHOTO MCIIOJIL30BAHUS 3HAHUN S36IKOBOTO MaTepHalia
JUTSL PEIIeHus 3a/1a4 B MPO(eCcCHOHATLHON ACITCIbHOCTH.

I1K-1.3:
OCYIIECTBICHHE JIUTEPATYPHOI'O
nepeBoaa TEKCTOB
npoeccuoHaIbHON HAMPABICHHOCTH,
a TaKXe HpI/IMeHeHI/Ie METOOO0B U
MNPpUCMOB PA3JIMIHBIX THUIIOB YCTHOP'I u
MUCHEMEHHO KOMMYHUKAIIUH

3HaeT
OCHOBHbBIE CIIOCOOBI TOCTHKEHUS SIKBUBAJICHTHOI'O U
AJCKBATHOT'O IIMCBMCHHOT'O U YCTHOFO HepeBOZIa.

Vmeer

MPABUJIBHO HUCIIOIB30BATh 3HAHUS SI3BIKOBOIO MaTepuala B
YCTHBIX U MMCbMEHHBIX BUIAX PEUEBOM JICATSIILHOCTH Ha
HCTIAHCKOM SI3BIKE; BOCIIPOM3BO/IUTH MIOATOTOBICHHYIO U
HEIOJIMOTOBJICHHYIO PeUb Ha MCIAHCKOM SI3bIKE; BOCIIPHHUMATh
peyb Ha CIIyX; BBIMOJHATH peeprupoBaHUE TEKCTA;
MIPE0I0IeBaTh MIEPEBOAYECKIEC TPYIHOCTH HA TPAMMATUYECKOM,
JIEKCUYECKOM U CTUJIMCTUYECKOM YPOBHSIX.

Brnageer HaBpIkamMu

pelIeHHs COUMaTbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4 B 00J1acTu
npodeccHOHANBEHON cepbl NesTeILHOCTH; HABBIKAMH
BBITIOJTHEHHS KAUECTBEHHOT'O YCTHOT'O ¥ IMCBMEHHOTO MEPEBOA
C cOOJII0IEHUEM BCEX HOPM JIMTEPATYPHOI'O SI3bIKA.




aKaJeMHYECKHX YacoB).

2. TpynoéMKOCTh TUCHUIJIMHBI U BUIOB YUeOHBIX 3aHATHIA 110

JTUCIHUILINHE

OO6m1ast TpyA0€MKOCTh TUCIMIUIMHEI COCTaBseT 46 3auéTHbIX enuuuil (1656

(1 3aueTHas enMHMIIA COOTBETCTBYET 36 aKaJeMUUECKUM YacaMm)

Bugamu yaeOHBIX 3aHATHN U pabOTHI 00YUYaOIIErocs MO0 JUCIUIUITMHE MOTYT

ABJIATHCA:
O0o3HaueHne Buzpl yueOHBIX 3aHATHI 1 pabOTHI 00y4aroIerocs
JIab JlabopaTopHble paboTHI
CP CamocrosTenbHas padoTa 00yJaroIerocs B mepruo.i TCOPETHUCCKOTo 00yUCHHS
KoHThoM CamocrositenpHas paboTa 00y4aromerocss 1 KOHTaKTHas paboTa 00y4arouerocs ¢
P [perno/iaBaTesieM B MEPHO.T MPOMEKYTOUHO aTTeCTaIlMH

dopma o0ydeHus: — OuHasl.

CrpykTypa AMCUUIUINHBIL:

KonngecTBO 9acoB mo BuaaM DopMbI
y4eOHBIX 3aHATAN U pabOTHI IIPOMEXYTOYHOM
. Hanmenoanye pasiena g o0yuaronerocs aTrTecTalyu
h JIUCLIUTUINHBI 2 =
© 3 9 g
= © =
2
1 | Curso de fonética 1 28 37 7
2 | Saludos y presentaciones 1 20 20 5
3 | Descripcion de la clase 1 20 20 5 JK3aMEeH
4 | Cuéntame sobre tu familia 1 20 20 5
5 | Mi casa 1 20 20 5
6 | En latienda de ropa 2 22 4 9
7 | (Donde vamos? 2 22 4 9
8 | Las vacaciones 2 22 4 9
9 | Mi rutina diaria 2 22 4 9 JrSanen
10 | Habitos alimenticios 2 22 4 9
11 | ;Qué has hecho? 2 26 6 9
12 | Proponer un plan 3 24 9 9
13 | Salud y enfermedades 3 24 9 9
14 | Recuerdos de un viaje 3 24 9 9
15 | Maifiana es fiesta 3 24 9 9 JrsaMer
16 | Y t0, ;qué opinas? 3 24 9 9
17 | Problemas de la ciudad 3 24 9 9
18 | Me lo pasé genial, ;y tu? 4 22 4 9
19 | Hablar de los cambios 4 22 4 9 Jrsanet




20 | Toda una vida 4 22 4 9
21 | Curiosidades 4 22 4 9
22 | Coémo éramos antes 4 22 4 9
23 | Cuéntame una historia 4 26 6 9
24 | Un futuro sostenible 5 24 6
25 | Noticias de prensa 5 24 6
26 | Imperativamente 5 24 6
27 | Deportes 5 24 6 saset
28 | Las ONG 5 24 6
29 | Comportamientos 5 24 6
30 | Hablar de gustos y sentimientos 6 24 3 9
31 | La educacion 6 24 3 9
32 | ;Sabes por qué? 6 24 3 9 SK3AMCH
33 | Fenoémenos inexplicables 6 24 3 9
34 | Hablando de literatura 6 24 3 9
35 | Causay finalidad 6 24 3 9
36 | Television 7 16 7
37 | Diario del viajero 7 18 7
38 | Memoria historica 7 18 7
39 | Arte 7 16 7 satet
40 | Las apariencias engaian 7 16 7
41 | Cueste lo que cueste 7 18 7
42 | Traduccién. Problemas actuales 8 20 9 12
43 | Traduccion. Politica interna 8 20 9 12
44 | Traduccion. Politica exterior 8 20 9 12 Jreamed
45 | Traduccién. Noticias del mundo 8 30 9 18
Wroro: 1004 355 297

3. CTPYKTYPA U COJEP)KAHUE TEOPETUUYECKOM YACTHU

TeopeTnueckas 4yacTb HE IPEyCMOTPEHA.

KYPCA

4. CTPYKTYPA U COJAEPXKAHUE MPAKTUYECKON YACTHU

JIABOPATOPHBIE PABOTbI

KYPCA

MEPBBIN KYPC
CEMECTP 1
JIABOPATOPHAS PABOTA 1. 2 gaca. Tema Nel. Curso de fonética. El alfabeto.
JJABOPATOPHAS PABOTA 2. 2 gyaca. Tema Nel. Curso de fonética. El acento.
Las reglas de pronunciacion.




JIABOPATOPHASA PABOTA 3. 2 yaca. Tema Nel. Curso de fonética. Los vocales.

Los diptongos. Los triptongos.

JIABOPATOPHAS PABOTA 4. 2 yaca. Tema Nel. Los ejercicios fonéticos. La

intonacion.

JJABOPATOPHASI PABOTA 5. 2 gaca.
trabalenguas.

JJABOPATOPHASI PABOTA 6. 2 gaca.
trabalenguas.

JJABOPATOPHAS PABOTA 7. 2 gaca.
trabalenguas.

JJABOPATOPHAS PABOTA 8. 2 gaca.
trabalenguas.

JJABOPATOPHAS PABOTA 9. 2 gaca.
trabalenguas.

JJABOPATOPHAS PABOTA 10. 2 gaca
trabalenguas.

JJABOPATOPHAS PABOTA 11. 2 gaca
trabalenguas.

JJABOPATOPHAS PABOTA 12. 2 gaca
trabalenguas.

JJABOPATOPHAZS PABOTA 13. 2 yaca
trabalenguas.

JIABOPATOPHAS PABOTA 14. 2 yaca
trabalenguas.

Tema Nel. Los ejercicios fonéticos.
Tema Nel. Los ejercicios fonéticos.
Tema Nel. Los ejercicios fonéticos.
Tema Nel. Los ejercicios fonéticos.
Tema Nel. Los ejercicios fonéticos.
. Tema Nel. Los ejercicios fonéticos.
. Tema Nel. Los ejercicios fonéticos.
. Tema Nel. Los ejercicios fonéticos.
. Tema Nel. Los ejercicios fonéticos.

. Tema Nel. Los ejercicios fonéticos.

Las

Las

Las

Las

Las

Las

Las

Las

Las

Las

JIABOPATOPHASI PABOTA 15. 2 gaca. Tema Ne2. Saludos y presentaciones.
Decir el nombre y preguntar a alguien el suyo.
JJABOPATOPHASI PABOTA 16. 2 gaca. Tema Ne2. Saludos y presentaciones.
Informacion personal: origen y nacionalidad, residencia y profesion.
JIABOPATOPHASI PABOTA 17. 2 gaca. Tema Ne2. Saludos y presentaciones.
Confirmar y corregir informacion, preguntar el significado de una palabra,

deletrear.

JIABOPATOPHAS PABOTA 18. 2 gaca. Tema Ne2. Saludos y presentaciones.
Preguntar y dar informacion personal y de otros
JIABOPATOPHAS PABOTA 19. 2 yaca. Tema Ne2. Saludos y presentaciones. Los

nameros del 0 al 100. Preguntar y decir el

numero de teléfono.

JIABOPATOPHAS PABOTA 20. 2 gaca. Tema Ne2. Saludos y presentaciones.
Masculino y femenino de los adjetivos y sustantivos.
JIABOPATOPHAS PABOTA 21. 2 gaca. Tema Ne2. Saludos y presentaciones.
Presente de indicativo de ser, llamarse, trabajar, vivir.



JIABOPATOPHASI PABOTA 22. 2 yaca. Tema Ne2. Saludos y presentaciones.
Interrogativos (donde, qué, de donde, cdmo, cual).

JIABOPATOPHAS PABOTA 23. 2 yaca. Tema Ne2. Saludos y presentaciones. El
componente cultural: presentacion de los paises de Hispanoamérica. Repaso.
JIABOPATOPHASI PABOTA 24. 2 gaca. Tema Ne2. Saludos y presentaciones.
Prueba.

JIABOPATOPHAS PABOTA 25. 2 gaca. Tema Ne3. Descripcion de la clase.
Describir los objetos de la clase.

JIABOPATOPHAS PABOTA 26. 2 yaca. Tema Ne3. Descripcion de la clase.
Expresar posesion y pertenencia.

JIABOPATOPHAS PABOTA 27. 2 yaca. Tema Ne3. Descripcion de la clase.
Preguntar y decir el color.

JIABOPATOPHAS PABOTA 28. 2 gaca. Tema Ne3. Descripcion de la clase.
Articulos determinados: el, la, los, las.

JIABOPATOPHAS PABOTA 29. 2 gaca. Tema Ne3. Descripcion de la clase.
Pronombres posesivos.

JIABOPATOPHAS PABOTA 30. 2 yaca. Tema Ne3. Descripcion de la clase.
Plural de adjetivos y nombres.

JIABOPATOPHAS PABOTA 31. 2 gaca. Tema Ne3. Descripcion de la clase.
Presente de indicativo de verbos regulares.

JIABOPATOPHAS PABOTA 32. 2 gaca. Tema Ne3. Descripcion de la clase.
Presente de indicativo de tener.

JIABOPATOPHAS PABOTA 33. 2 gaca. Tema Ne3. Descripcion de la clase. El
componente cultural: ciudades y Comunidades Auténomas de Espaiia.
JIABOPATOPHAS PABOTA 34. 2 ugaca. Tema Ne3. Descripcion de la clase.
Prueba.

JIABOPATOPHAS PABOTA 35. 2 vaca. Tema Ne4. Cuéntame sobre tu familia.
Hablar de la familia. Léxico: los miembros de la familia.

JIABOPATOPHAS PABOTA 36. 2 waca. Tema Ne4. Cuéntame sobre tu familia.
Describir el aspecto fisico.

JIABOPATOPHAS PABOTA 37. 2 gaca. Tema Ne4. Cuéntame sobre tu familia.
Describir el caracter.

JIABOPATOPHAS PABOTA 38. 2 yaca. Tema Ne4. Cuéntame sobre tu familia.
Presente de indicativo de verbos irregulares

JIABOPATOPHAS PABOTA 39. 2 vaca. Tema Ne4. Cuéntame sobre tu familia.
Expresiones con los verbos estar y tener. Preguntar y decir la edad. Los nimeros
del 100 al 1000

JIABOPATOPHAS PABOTA 40. 2 gaca. Tema Ne4. Cuéntame sobre tu familia.
Uso del verbo gustar. Hablar de los gustos.



JIABOPATOPHAS PABOTA 41. 2 yaca. Tema Ne4. Cuéntame sobre tu familia.
Préctica de la expresion oral. Descripcion de las fotos.

JIABOPATOPHAS PABOTA 42. 2 yaca. Tema Ne4. Cuéntame sobre tu familia.
Préctica de la expresion oral. Descripcion de la familia.

JIABOPATOPHAS PABOTA 43. 2 yaca. Tema Ne4. Cuéntame sobre tu familia. El
componente cultural: Lenguas que se hablan en Espana. Repaso.
JIABOPATOPHAS PABOTA 44. 2 gaca. Tema Ned. Cuéntame sobre tu familia.
Prueba.

JIABOPATOPHAS PABOTA 45. 2 wuaca. Tema Ne5. Mi casa. La casa:
habitaciones, muebles y objetos.

JIABOPATOPHAS PABOTA 46. 2 gaca. Tema Ne5. Mi casa. Localizar objetos.
Contraste hay/esta(n).

JIABOPATOPHAS PABOTA 47. 2 yaca. Tema Ne5. Mi casa. Numeros cardinales
y ordinales. preguntar por una cantidad y responder.

JIABOPATOPHAS PABOTA 48. 2 wyaca. Tema Ne5. Mi casa. Adjetivos
calificativos sobre la vivienda. Marcadores espaciales. Describir una vivienda.
JIABOPATOPHAS PABOTA 49. 2 wuaca. Tema Ne5. Mi casa. Contraste
muy/mucho(-a,-0s,-as). Verbos con las irregularidades vocalicas en el presente.
JIABOPATOPHAS PABOTA 50. 2 gaca. Tema Ne5. Mi casa. Repaso. Practica de
la expresion oral: describir un plan.

JIABOPATOPHAS PABOTA 51. 2 yaca. Tema Ne5. Mi casa. Repaso. Practica de
la expresion oral: ;Como es tu casa?

JIABOPATOPHAS PABOTA 52. 2 yaca. Tema Ne5. Mi casa. Repaso. Practica de
la expresion oral. Presentacion: Mi casa ideal.

JIABOPATOPHASI PABOTA 53. 2 uaca. Tema Neb5. Mi casa. Repaso. El
componente cultural: Tipos de viviendas, barrios espafioles ¢ hispanoamericanos.
Repaso.

JIABOPATOPHAS PABOTA 54. 2 yaca. Tema Ne5. Mi casa. Prueba final.

MEPBBIN KYPC
CEMECTP 2

JIABOPATOPHAS PABOTA 1. 2 gaca. Tema Ne6. En la tienda de ropa. Léxico
relacionado con la ropa. Léxico relacionado con la tienda. Describir materiales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 2. 2 gaca. Tema Ne6. En la tienda de ropa. Repaso
del Iéxico. Ejercicios de vocabulario.
JIABOPATOPHAS PABOTA 3. 2 uaca. Tema Ne6. En la tienda de ropa.
Pronombres demostrativos. Pedir permiso. Preguntar el precio.
JIABOPATOPHAS PABOTA 4. 2 gaca. Tema Ne6. En la tienda de ropa. Verbos
con pronombre: parecer, quedar.



JIABOPATOPHAS PABOTA 5. 2 waca. Tema Ne6. En la tienda de ropa. Objeto
directo e indirecto.

JIABOPATOPHAS PABOTA 6. 2 uaca. Tema Ne6. En la tienda de ropa. Pedir
opinidn sobre los gustos y responder. Expresar necesidades, deseos y preferencias.
JJABOPATOPHAS PABOTA 7. 2 yaca. Tema Ne6. En la tienda de ropa. Practica
de la expresion oral: ;qué llevas en estas ocasiones? Descripcion de las fotos.
JIABOPATOPHAS PABOTA 8. 2 yaca. Tema Ne6. En la tienda de ropa. Practica
de la expresion oral: didlogos en la tienda.

JIABOPATOPHAS PABOTA 9. 2 yaca. Tema Ne6. En la tienda de ropa. Repaso.
Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 10. 2 gaca. Tema Ne6. En la tienda de ropa. El
componente cultural: Lugares para comprar: mercados y mercadillos. Repaso.
JJABOPATOPHASI PABOTA 11. 2 yaca. Tema Ne6. En la tienda de ropa. Prueba.
JIABOPATOPHAS PABOTA 12. 2 uvaca. Tema Ne7. ;Donde vamos? Léxico
relacionado con las direcciones, los medios de transporte, los establecimientos
culturales y de ocio.

JIABOPATOPHASI PABOTA 13. 2 w4yaca. Tema Ne7. ;Doénde vamos?
Construcciones verbales tener que + inf., deber + inf., hay que + inf.
JJABOPATOPHASI PABOTA 14. 2 gaca. Tema Ne7. Preposiciones en y a con
verbos de movimiento. Porque y para.

JIABOPATOPHAS PABOTA 15. 2 gaca. Tema Ne7. ;Donde vamos? Preguntar
por la existencia de un lugar o establecimiento. Pedir/ dar informacién espacial.
Pedir/dar instrucciones para traslados en medios de transporte.

JIABOPATOPHAS PABOTA 16. 2 gaca. Tema Ne7. ;Donde vamos? Practica de la
expresion oral: ;Dénde esta...? ;Como ir...?

JIABOPATOPHAS PABOTA 17. 2 gaca. Tema Ne7. ;Dénde vamos? ;Dodnde
vamos? Estructuras comparativas. Hacer comparaciones.

JIABOPATOPHAS PABOTA 18. 2 yaca. Tema Ne7. ;Donde vamos? Estructuras
comparativas. Comparativos irregulares.

JIABOPATOPHAS PABOTA 19. 2 yaca. Tema Ne7. ;Donde vamos? Repaso de
las estructuras comparativas. Expresion oral.

JIABOPATOPHASI PABOTA 20. 2 waca. Tema Ne7. ;Donde vamos? Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 21. 2 wyaca. Tema Ne7. ;Donde vamos? El
componente cultural: los medios de transporte en dos ciudades hispanas: Barcelona
y México D.F. Repaso.

JIABOPATOPHAS PABOTA 22. 2 gaca. Tema Ne7. ;Donde vamos? Prueba.



JIABOPATOPHAS PABOTA 23. 2 gaca. Tema Ne8. Las vacaciones. Léxico
relacionado con los viajes: alojamientos, actividades, cosas necesarias para un
viaje.

JJABOPATOPHASI PABOTA 24. 2 yaca. Tema Ne8. Las vacaciones. Léxico
relacionado con la ciudad: geografia, lugares de interés. Dar descripcion de una
ciudad.

JJABOPATOPHASI PABOTA 25. 2 gaca. Tema Ne8. Las vacaciones. Repaso de
vocabulario. Expresion oral: planear un viaje.

JIABOPATOPHASI PABOTA 26. 2 w4aca. Tema Ne8. Las vacaciones.
Preposiciones. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 27. 2 gaca. Tema Ne8. Las vacaciones. Construccion
ir + a + inf. Expresar intenciones o planes para el futuro.

JIABOPATOPHAS PABOTA 28. 2 yaca. Tema Ne8. Las vacaciones. Presentacion:
Folleto turistico.

JIABOPATOPHAS PABOTA 29. 2 yaca. Tema Ne8. Las vacaciones. Expresion
oral: ;Cémo es tu ciudad?

JIABOPATOPHAS PABOTA 30. 2 yaca. Tema Ne8. Las vacaciones. Marcadores
temporales. Hablar de pasatiempos

JJABOPATOPHASI PABOTA 31. 2 gaca. Tema Ne8. Las vacaciones. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 32. 2 gaca. Tema Ne8. Las vacaciones. Repaso. El
componente cultural: viajes a Malaga, San Sebastian y Cabo de Gata.
JIABOPATOPHAS PABOTA 33. 2 yaca. Tema Ne8. Las vacaciones. Prueba.
JIABOPATOPHAS PABOTA 34. 2 gaca. Tema Ne9. Mi rutina diaria. Actividades
cotidianas. Describir acciones y actividades habituales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 35. 2 waca. Tema Ne9. Mi rutina diaria. Verbos
pronominales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 36. 2 yaca. Tema Ne9. Mi rutina diaria. Preguntar y
decir la hora. Hablar de horarios.

JIABOPATOPHASI PABOTA 37. 2 waca. Tema Ne9. Mi rutina diaria. Expresar
cantidad y frecuencia.

JIABOPATOPHAS PABOTA 38. 2 gaca. Tema Ne9. Mi rutina diaria. Repaso de
vocabulario. Expresion oral: ;Como es tu dia?

JIABOPATOPHA PABOTA 39. 2 gaca. Tema Ne9. Mi rutina diaria. Gerundio.
construccion estar + gerundio.

JIABOPATOPHAS PABOTA 40. 2 yaca. Tema Ne9. Mi rutina diaria. Repaso.
Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 41. 2 gaca. Tema Ne9. Mi rutina diaria. Ocio de los
jovenes. Expresion oral.



JJABOPATOPHASI PABOTA 42. 2 wugaca. Tema Ne9. Mi rutina diaria.
Presentacion: mi dia ideal.

JIABOPATOPHAS PABOTA 43. 2 yaca. Tema Ne9. Mi rutina diaria. Repaso. El
componente cultural: habitos y costumbres de los espafioles.

JIABOPATOPHAS PABOTA 44. 2 gaca. Tema Ne9. Mi rutina diaria. Prueba.
JIABOPATOPHAS PABOTA 45. 2 vaca. Tema NelQ. Hébitos alimenticios. Léxico
relacionado con los habitos alimentarios. Clases de alimentos.

JIABOPATOPHAS PABOTA 46. 2 gaca. Tema NelO. Hébitos alimenticios.
Preguntar por un deseo o necesidad y contestar. Pedir la comida en un restaurante.
Expresar gustos, preguntar por gustos.

JIABOPATOPHAS PABOTA 47. 2 gaca. Tema NelO. Habitos alimenticios.
Adjetivos y adverbios de cantidad: nada, bastante, demasiado.

JIABOPATOPHAS PABOTA 48. 2 uwaca. Tema NelO. Habitos alimenticios.
Pronombres y adverbios negativos y relativos.

JIABOPATOPHAS PABOTA 49. 2 uvaca. Tema NelO. Habitos alimenticios.
Repaso de vocabulario. Expresion oral: ;Como son tus hdbitos alimenticios?
JIABOPATOPHAS PABOTA 50. 2 waca. Tema NolO. Habitos alimenticios.
Repaso de vocabulario. Expresion oral: didlogos en el restaurante.
JIABOPATOPHAS PABOTA 51. 2 uwaca. Tema NelO. Habitos alimenticios.
Repaso de vocabulario. Videos informativos: platos tipicos de Espaiia, gastronomia
espafiola.

JIABOPATOPHAS PABOTA 52. 2 uvaca. Tema NelO. Habitos alimenticios.
Repaso de gramatica. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 53. 2 waca. Tema NolO. Habitos alimenticios.
Presentacion: LoS mejores destinos gastrondmicos.

JIABOPATOPHAS PABOTA 54. 2 waca. Tema NolO. Habitos alimenticios.
Repaso. EI componente cultural: de bares y tapas en Espaiia.

JIABOPATOPHAS PABOTA 55. 2 uwaca. Tema NelO. Habitos alimenticios.
Prueba.

JIABOPATOPHAS PABOTA 56. 2 gaca. Tema Nel1. ;Qué has hecho? Participios
regulares e irregulares.

JIABOPATOPHAS PABOTA 57. 2 waca. Tema Nell. ;Qué has hecho? Pretérito
Perfecto. Marcadores temporales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 58. 2 yaca. Tema Nell. ;Qué has hecho? Repaso del
Pretérito Perfecto. Ejercicios gramaticales. Hablar del pasado reciente.
JIABOPATOPHAS PABOTA 59. 2 yaca. Tema Nell. ;Qué has hecho? Repaso del
Pretérito Perfecto. Ejercicios gramaticales. Hablar del pasado reciente.
JIABOPATOPHAS PABOTA 60. 2 yaca. Tema Nell. ;Qué has hecho? Repaso del
Pretérito Perfecto. Ejercicios gramaticales. Hablar del pasado reciente.



JIABOPATOPHAS PABOTA 61. 2 gaca. Tema Nell. ;Qué has hecho? Repaso del
Pretérito Perfecto. Las actividades cotidianas. Descripcion del dia.
JIABOPATOPHAS PABOTA 62. 2 yaca. Tema Nell. ;Qué has hecho? Repaso del
Pretérito Perfecto. Expresion oral: este afio he viajado a ... .

JIABOPATOPHAS PABOTA 63. 2 gaca. Tema Nel1. ;Qué has hecho? Repaso del
Pretérito Perfecto. Expresion oral: la vida de una persona famosa.
JIABOPATOPHAS PABOTA 64. 2 gaca. Tema Nel1. ;Qué has hecho? Repaso del
Pretérito Perfecto. Expresion oral: describir o narrar experiencias o situaciones
personales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 65. 2 yaca. Tema Nel 1. ;Qué has hecho? Repaso del
Pretérito Perfecto. Expresion oral: nunca en mi vida... .

JIABOPATOPHAS PABOTA 66. 2 gyaca. Tema Nel1. ;Qué has hecho? Repaso del
Pretérito Perfecto. Preguntar por la causa y justificarse. Aceptar excusas.
JIABOPATOPHAS PABOTA 67. 2 gaca. Tema Nell. ;Qué has hecho? Repaso. El
componente cultural: los famosos espanoles.

JIABOPATOPHASI PABOTA 68. 2 yaca. Tema Nell. ;Qué has hecho? Prueba
final.

BTOPOU KYPC
CEMECTP 3

JIABOPATOPHAS PABOTA 1. 2 wgaca. Tema Nel2. Proponer un plan.
Actividades de ocio y tiempo libre.
JIABOPATOPHAS PABOTA 2. 2 yaca. Tema Nel2. Proponer un plan. Estados de
animo.
JIABOPATOPHASI PABOTA 3. 2 wuaca. Tema Nel2. Proponer un plan.
Construcciones seguir + gerundio, seguir + sin + inf.
JJABOPATOPHASI PABOTA 4. 2 uaca. Tema Nel2. Proponer un plan.
Construcciones llevar + gerundio, llevar + sin + infinitivo.
JJABOPATOPHASI PABOTA 5. 2 yaca. Tema Nel2. Proponer un plan. Repaso de
las construcciones. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 6. 2 gaca. Tema Nel2. Proponer un plan. Expresion
oral: proponer un plan, aceptarlo o rechazarlo.
JIABOPATOPHASI PABOTA 7. 2 gaca. Tema Nel2. Proponer un plan. Expresar
obligacion. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHASI PABOTA 8. 2 wuaca. Tema Nel2. Proponer un plan.
Presentacion: oferta cultural de mi ciudad.
JIABOPATOPHAS PABOTA 9. 2 gaca. Tema Nel2. Proponer un plan. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.



JIABOPATOPHAS PABOTA 10. 2 yaca. Tema Nel2. Proponer un plan. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 11. 2 uaca. Tema Nel2. Proponer un plan. El
componente cultural: los grupos musicales latinoamericanos. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 12. 2 yaca. Tema Nel2. Proponer un plan. Prueba.
JJABOPATOPHAS PABOTA 13. 2 yaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades.
Partes del cuerpo humano. Practica de vocabulario.

JIABOPATOPHASI PABOTA 14. 2 gaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades.
Remedios para los dolores. Practica de vocabulario.

JIABOPATOPHAS PABOTA 15. 2 yaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades. Uso
del verbo doler. Ejercicios gramaticales. Expresion de malestar.
JJABOPATOPHASI PABOTA 16. 2 yaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades. Los
verbos con el objeto indirecto. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 17. 2 yaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades. Dar
consejos. Ejercicios gramaticales. Expresion de malestar.

JIABOPATOPHASI PABOTA 18. 2 gaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades.
Repaso de gramatica. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 19. 2 gaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades.
Repaso de vocabulario.

JJABOPATOPHASI PABOTA 20. 2 gaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades.
Expresion oral: la consulta del médico.

JIABOPATOPHASI PABOTA 21. 2 gaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades.
Remedios caseros.

JIABOPATOPHASI PABOTA 22. 2 gaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades.
Expresion oral: Sistema Nacional de Salud de mi pais.

JIABOPATOPHAS PABOTA 23. 2 vaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades. El
componente cultural: Sistema Nacional de Salud de Espana. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 24. 2 gaca. Tema Nel3. Salud y enfermedades.
Prueba.

JIABOPATOPHAS PABOTA 25. 2 ugaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje.
Vocabulario de geografia.

JIABOPATOPHAS PABOTA 26. 2 uvaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje.
Vocabulario del clima y tiempo atmosférico.

JIABOPATOPHAS PABOTA 27. 2 uvaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje.
Repaso de vocabulario. Expresion oral: jcomo es tu region?



JIABOPATOPHASI PABOTA 28. 2 gaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje.
Pretérito indefinido (formas regulares). Marcadores temporales. Ejercicios
gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 29. 2 gaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje.
Pretérito indefinido (formas irregulares). Marcadores temporales. Ejercicios
gramaticales.

JJABOPATOPHAS PABOTA 30. 2 gaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje.
Repaso de gramatica. Expresion oral: narrar acciones en el pasado.
JIABOPATOPHASI PABOTA 31. 2 yaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje.
Expresion oral: el mejor viaje de mi vida.

JIABOPATOPHASI PABOTA 32. 2 gaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje.
Presentacion: mi viaje ideal.

JJABOPATOPHASI PABOTA 33. 2 gaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 34. 2 gaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 35. 2 vaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje. El
componente cultural: Uruguay, tradicion y cultura. Un viaje por Andalucia. Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 36. 2 ugaca. Tema Nel4. Recuerdos de un viaje.
Prueba.

JJABOPATOPHASI PABOTA 37. 2 yaca. Tema Nel5. Maifiana es fiesta. Léxico de
dias festivos.

JIABOPATOPHAS PABOTA 38. 2 yaca. Tema Nel5. Mariana es fiesta. Hablar de
fiestas. Hablar de tradiciones de celebracion.

JIABOPATOPHAS PABOTA 39. 2 gaca. Tema Nel5. Mainana es fiesta. Las fiestas
espaiiolas.

JIABOPATOPHAS PABOTA 40. 2 wuaca. Tema Nel5. Mafiana e¢s fiesta.
Presentacion: las fiestas tradicionales mas curiosas.

JIABOPATOPHAS PABOTA 41. 2 gaca. Tema Nel5. Manana es fiesta. Expresion
oral: ;como organizar una fiesta?

JJABOPATOPHAS PABOTA 42. 2 gaca. Tema Nel5. Manana es fiesta. Los
verbos de cambio. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 43. 2 gyaca. Tema Nel5. Manana es fiesta. Repaso de
los verbos de cambio. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 44. 2 yaca. Tema Nel5. Mafiana es fiesta. Expresion
oral: la vida de una persona famosa. El uso de los verbos de cambio.
JIABOPATOPHAS PABOTA 45. 2 gaca. Tema Nel5. Manana es fiesta. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.



JIABOPATOPHASI PABOTA 46. 2 yaca. Tema Nel5. Manana es fiesta. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 47. 2 uaca. Tema Nel5. Manana es fiesta. El
componente cultural: dias festivos y vacaciones en Espafia. Repaso de vocabulario.
Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 48. 2 yaca. Tema Nel5. Mafana es fiesta. Prueba.
JIABOPATOPHAS PABOTA 49. 2 yaca. Tema Nel6. Y tu, ;qué opinas? Las redes
sociales. Ventajas y desventajas.

JIABOPATOPHAS PABOTA 50. 2 yaca. Tema Nel6. Y ta, ;qué opinas? Verbos
de opinion. Creo que/pienso que/para mi + opinion. Verbo parecer.
JIABOPATOPHASI PABOTA 51. 2 gaca. Tema Nel6. Y ta, ;qué opinas?
Ejercicios gramaticales. Expresion oral: dar/pedir opinion

JIABOPATOPHAS PABOTA 52. 2 wgaca. Tema Nel6. Y tu, ;qué opinas?
Ejercicios gramaticales. Expresion oral: formas para expresar la negacion.
JIABOPATOPHAS PABOTA 53. 2 wyaca. Tema Nel6. Y tu, ;qué opinas?
Ejercicios gramaticales. Expresion oral: expresar acuerdo y desacuerdo.
JIABOPATOPHASI PABOTA 54. 2 gaca. Tema Nel6. Y ta, ;qué opinas?
Expresion oral. Debates.

JIABOPATOPHAS PABOTA 55. 2 gaca. Tema Nel6. Y ta, ;qué opinas? Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 56. 2 gaca. Tema Nel6. Y tu, ;qué opinas? Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 57. 2 wyaca. Tema Nel6. Y tu, ;qué opinas? Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 58. 2 waca. Tema Nel6. Y tu, ;qué opinas? Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 59. 2 uvaca. Tema Nel6. Y ta, ;qué opinas? El
componente cultural: gestos y expresiones relativos a las funciones comunicativas.
Variedades del espafiol. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 60. 2 yaca. Tema Nel6. Y tu, ;qué opinas? Prueba.
JIABOPATOPHASI PABOTA 61. 2 yaca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad.
Vocabulario relacionado con el transporte.

JIABOPATOPHASI PABOTA 62. 2 yaca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad.
Vocabulario relacionado con el ocio de jovenes.

JIABOPATOPHA PABOTA 63. 2 yaca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad. Por
qué / para qué + presente de indicativo. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHASI PABOTA 64. 2 yaca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad.
Construcciones para expresar necesidad. Ejercicios gramaticales.



JIABOPATOPHAS PABOTA 65. 2 waca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad.
Expresar necesidad. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 66. 2 uaca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad.
Expresion oral: ;qué problemas hay en tu ciudad?

JIABOPATOPHASI PABOTA 67. 2 gaca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 68. 2 gaca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 69. 2 uaca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 70. 2 uaca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 71. 2 yaca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad. El
componente cultural: la contaminacion en las grandes ciudades hispanoamericanas.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 72. 2 uaca. Tema Nel7. Problemas de la ciudad.
Prueba final.

BTOPOM KYPC
CEMECTP 4

JIABOPATOPHAS PABOTA 1. 2 gaca. Tema Nel8. Me lo pasé genial, ;y ta?
Conversacion telefonica: formal e informal. Establecer comunicacion telefonica y
reaccionar.
JIABOPATOPHAS PABOTA 2. 2 gyaca. Tema Nel8. Me lo pasé genial, ;y ta?
Repaso del pretérito indefinido. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHASI PABOTA 3. 2 gaca. Tema Nel8. Me lo pasé genial, ;y ta?
Expresion oral: hablar de acciones puntuales en pasado.
JIABOPATOPHAS PABOTA 4. 2 gaca. Tema Nel8. Me lo pasé genial, ;y ta?
Contraste entre pretérito perfecto y pretérito indefinido. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 5. 2 gaca. Tema Nel8. Me lo pasé genial, ;y ta?
Repaso de pretérito perfecto y pretérito indefinido. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 6. 2 gaca. Tema Nel8. Me lo pasé genial, ;y ta?
Expresion oral: valorar una experiencia.
JIABOPATOPHAS PABOTA 7. 2 gyaca. Tema Nel8. Me lo pasé genial, ;y ta?
Presentacion: una persona que admiro.
JIABOPATOPHAS PABOTA 8. 2 gaca. Tema Nel8. Me lo pasé genial, ;y ta?
Repaso de pretérito perfecto y pretérito indefinido. Juegos.
JIABOPATOPHAS PABOTA 9. 2 gaca. Tema Nel8. Me lo pasé genial, ;y ta?
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.



JIABOPATOPHAS PABOTA 10. 2 yaca. Tema Nel18. Me lo pas¢ genial, ;y ta? El
componente cultural: Salamanca, Alcald de Henares, Santiago de Compostela
(Espana). Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 11. 2 yaca. Tema Nel8. Me lo pasé genial, ;y ta?
Prueba.

JIABOPATOPHAS PABOTA 12. 2 vaca. Tema Nel9. Hablar de los cambios.
Léxico relacionado con los tipos de familia.

JIABOPATOPHAS PABOTA 13. 2 waca. Tema Nel9. Hablar de los cambios.
Expresion oral: las familias modernas.

JIABOPATOPHAS PABOTA 14. 2 gaca. Tema Nel9. Hablar de los cambios.
Repaso de contraste entre pretérito perfecto y pretérito indefinido. Ejercicios
gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 15. 2 gaca. Tema Nel9. Hablar de los cambios.
Repaso de contraste entre pretérito perfecto y pretérito indefinido. Ejercicios
gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 16. 2 yaca. Tema Nel9. Hablar de los cambios.
Repaso de objeto directo e indirecto. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 17. 2 yaca. Tema Nel9. Hablar de los cambios.
Repaso de objeto directo e indirecto. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 18. 2 waca. Tema Nel9. Hablar de los cambios.
Hablar del pasado reciente.

JIABOPATOPHASI PABOTA 19. 2 vaca. Tema Nel9. Hablar de los cambios.
Expresion oral: los valores de la sociedad moderna.

JIABOPATOPHAS PABOTA 20. 2 yaca. Tema Nel9. Hablar de los cambios.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 21. 2 vaca. Tema Nel19. Hablar de los cambios. El
componente cultural: la familia en la Espafia actual: tipos de unidades familiares.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios
gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 22. 2 yaca. Tema Nel9. Hablar de los cambios.
Prueba.

JIABOPATOPHAS PABOTA 23. 2 yaca. Tema Ne20. Toda una vida. Morfologia y
uso de pretérito imperfecto. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 24. 2 gaca. Tema Ne20. Toda una vida. Repaso del
pretérito imperfecto. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 25. 2 yaca. Tema Ne20. Toda una vida. Léxico
relacionado con la arquitectura, la historia, las biografias.

JIABOPATOPHASI PABOTA 26. 2 yaca. Tema Ne20. Toda una vida. Presentacion:
descripcion de la época en la que me gustaria vivir.



JJABOPATOPHAS PABOTA 27. 2 gaca. Tema Ne20. Toda una vida. Exresion
oral: la vida antes y ahora.

JIABOPATOPHAS PABOTA 28. 2 gaca. Tema Ne20. Toda una vida. Contraste de
los tiempos pasados. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 29. 2 gaca. Tema Ne20. Toda una vida. Repaso de
los tiempos pasados. Juegos.

JJABOPATOPHASI PABOTA 30. 2 gaca. Tema Ne20. Toda una vida. Repaso de
los tiempos pasados. Juegos.

JJABOPATOPHAS PABOTA 31. 2 yaca. Tema Ne20. Tema Ne20. Toda una vida.
El componente cultural: la influencia de los arabes en Espafia. Antoni Gaudi: vida
y obra. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario.
Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 32. 2 yaca. Tema Ne20. Toda una vida. Prueba.
JIJABOPATOPHAS PABOTA 33. 2 gaca. Lectura de casa.

JIABOPATOPHAS PABOTA 34. 2 gaca. Tema Ne21. Curiosidades. Léxico para
descripciones de novedades tecnoldgicas.

JIABOPATOPHASI PABOTA 35. 2 yaca. Tema Ne21. Curiosidades. Expresion
oral: los Gltimos avances tecnoldgicos.

JJABOPATOPHASI PABOTA 36. 2 uyaca. Tema Ne21. Curiosidades. Léxico
relacionado con las bodas y celebraciones.

JJABOPATOPHAS PABOTA 37. 2 yaca. Tema Ne21. Curiosidades. Presentacion:
Las tradiciones de boda en el mundo.

JIABOPATOPHASI PABOTA 38. 2 uvaca. Tema Ne21. Curiosidades. Repaso de
pretérito imperfecto y pretérito indefinido.

JIABOPATOPHAS PABOTA 39. 2 yaca. Tema Ne21. Curiosidades. Morfologia y
uso de pretérito pluscuamperfecto.

JIABOPATOPHAS PABOTA 40. 2 yaca. Tema Ne21. Curiosidades. Contraste de
pasados (Perfecto, Indefinido, Imperfecto, Pluscuamperfecto).

JIABOPATOPHAS PABOTA 41. 2 yaca. Tema Ne21. Curiosidades. Contraste de
pasados (Perfecto, Indefinido, Imperfecto, Pluscuamperfecto).

JIABOPATOPHAS PABOTA 42. 2 gaca. Tema Ne21. Curiosidades. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JJIABOPATOPHASI PABOTA 43. 2 wuaca. Tema Ne21. Curiosidades. El
componente cultural: bodas en Espafia ¢ Hispanoamérica. Repaso de vocabulario.
Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 44. 2 yaca. Tema Ne21. Curiosidades. Prueba.
JIABOPATOPHAS PABOTA 45. 2 gaca. Tema Ne22. Como éramos antes.
Describir personas y acciones habituales en pasado. Léxico sobre la movida
madrilena.



JJABOPATOPHAS PABOTA 46. 2 gaca. Tema Ne22. Como éramos antes.
Presentacion: Tribus urbanas.

JIABOPATOPHAS PABOTA 47. 2 yaca. Tema Ne22. Como éramos antes. Repaso
de pasados. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 48. 2 gaca. Tema Ne22. Cémo éramos antes. Debate:
(El mundo est4d mejor o peor que en el pasado?

JIABOPATOPHAS PABOTA 49. 2 gaca. Tema Ne22. Como éramos antes.
Morfologia y uso de futuro simple. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 50. 2 yaca. Tema Ne22. Como éramos antes. Repaso
de futuro simple. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 51. 2 yaca. Tema No22. Como éramos antes. Repaso
de futuro simple. Ejercicios gramaticales. Expresion oral: ;como serda la vida
dentro de doscientos afios?

JIABOPATOPHAS PABOTA 52. 2 gaca. Tema Ne22. Como éramos antes. Repaso
de pasados. Repaso de futuro simple. Juegos.

JIABOPATOPHAS PABOTA 53. 2 yaca. Tema No22. CoOmo éramos antes. Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 54. 2 yaca. Tema Ne22. Como éramos antes. El
componente cultural: los anos 80 en Espafia y Chile. Repaso de vocabulario.
Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 55. 2 waca. Tema Ne22. Como éramos antes.
Prueba.

JIABOPATOPHAS PABOTA 56. 2 gaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia.
Léxico relacionado con los cuentos: personajes y objetos magicos.
JIABOPATOPHAS PABOTA 57. 2 gaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia.
Expresion oral: hablar de las circunstancias en las que desarrolld6 un
acontecimiento. Narrar sucesos e historias reales o ficticias.

JJABOPATOPHAS PABOTA 58. 2 yaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia.
Morfologia y uso de condicional simple. Ejercicios gramaticales.
JJABOPATOPHAS PABOTA 59. 2 gaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia.
Repaso de condicional simple. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHAS PABOTA 60. 2 gaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia.
Expresion oral: hacer cumplidos y responder.

JIABOPATOPHAS PABOTA 61. 2 gaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 62. 2 gaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 63. 2 gaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.



JJABOPATOPHAS PABOTA 64. 2 gaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 65. 2 gaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 66. 2 gaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia. El
componente cultural: cuentos tradicionales y su origen. Repaso de vocabulario.
Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JJABOPATOPHAS PABOTA 67. 2 gaca. Tema Ne23. Cuéntame una historia.
Prueba final.

JIABOPATOPHAS PABOTA 68. 2 gaca. Lectura de casa.

TPETUH KYPC
CEMECTP 5

JIABOPATOPHAS PABOTA 1. 2 gaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible. Léxico
relacionado con ecologia y medio ambiente.
JIABOPATOPHASI PABOTA 2. 2 gaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible. Léxico
relacionado con el reciclaje.
JIABOPATOPHASI PABOTA 3. 2 wuaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible.
Presentacion: los problemas ecoldgicos.
JIABOPATOPHAS PABOTA 4. 2 gaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible. Hablar
de acciones futuras. Hacer predicciones y conjeturas.
JJABOPATOPHASI PABOTA 5. 2 yaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible. Repaso
de los tiempos de indicativo. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHASI PABOTA 6. 2 uaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible.
Concordancia de los tiempos. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHASI PABOTA 7. 2 gaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible. Estilo
indirecto. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 8. 2 gaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible. Estilo
indirecto. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 9. 2 gaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible. Estilo
indirecto. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHASI PABOTA 10. 2 wuaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 11. 2 vaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible. El
componente cultural: el Amazonas. Repaso de vocabulario. Ejercicios
gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JJABOPATOPHAS PABOTA 12. 2 ugaca. Tema Ne24. Un futuro sostenible.
Prueba.



JIABOPATOPHASI PABOTA 13. 2 gyaca. Tema Ne25. Noticias de prensa. Léxico
relacionado con la prensa.

JIABOPATOPHASI PABOTA 14. 2 ugaca. Tema Ne25. Noticias de prensa.
Expresion oral: las noticias actuales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 15. 2 yaca. Tema Ne25. Noticias de prensa. Redactar
noticias breves de prensa.

JJABOPATOPHASI PABOTA 16. 2 gaca. Tema Ne25. Noticias de prensa.
Expresion oral: contar anécdotas reales o inventadas.

JIABOPATOPHASI PABOTA 17. 2 uaca. Tema Ne25. Noticias de prensa.
Morfologia y uso de futuro perfecto. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 18. 2 vaca. Tema Ne25. Noticias de prensa. Repaso
de futuro perfecto. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 19. 2 ugaca. Tema Ne25. Noticias de prensa.
Morfologia y uso de condicional compuesto. Ejercicios gramaticales.
JJABOPATOPHASI PABOTA 20. 2 yaca. Tema Ne25. Noticias de prensa. Repaso
de futuro perfecto. Ejercicios gramaticales. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 21. 2 gaca. Tema Ne25. Noticias de prensa. Repaso
de estilo indirecto. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 22. 2 gyaca. Tema Ne25. Noticias de prensa. Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 23. 2 ugaca. Tema Ne25. Noticias de prensa. El
componente cultural: principales periodicos y cadenas de radio de los paises
hispanos. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario.
Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 24. 2 yaca. Tema Ne25. Noticias de prensa. Prueba.
JIABOPATOPHAS PABOTA 25. 2 yaca. Tema Ne26. Imperativamente. Léxico de
las tareas domésticas.

JJABOPATOPHASI PABOTA 26. 2 yaca. Tema Ne26. Imperativamente. Repaso de
vocabulario. Expresion oral: el reparto de las tareas en mi familia.
JIABOPATOPHASI PABOTA 27. 2 w4aca. Tema Ne26. Imperativamente.
Imperativo afirmativo (formas regulares). Imperativo afirmativo con los
pronombres de objeto indirecto y de objeto directo. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 28. 2 wuaca. Tema Ne26. Imperativamente.
Imperativo afirmativo (formas irregulares). Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 29. 2 gyaca. Tema Ne26. Imperativamente. Repaso de
imperativo afirmativo. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 30. 2 uwaca. Tema Ne26. Imperativamente. El
lenguaje de la publicidad. Repaso de imperativo afirmativo.



JJABOPATOPHASI PABOTA 31. 2 4yaca. Tema Ne26. Imperativamente.
Presentacion: La publicidad creativa.

JIABOPATOPHAS PABOTA 32. 2 yaca. Tema Ne26. Imperativamente. Repaso de
imperativo afirmativo. Pedir y conceder permiso. Dar érdenes, dar consejos.
JIABOPATOPHAS PABOTA 33. 2 yaca. Tema Ne26. Imperativamente. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 34. 2 uaca. Tema Ne26. Imperativamente. El
componente cultural: el reparto de las tareas domésticas en Espafia. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios
gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 35. 2 yaca. Tema Ne26. Imperativamente. Prueba.
JIABOPATOPHAS PABOTA 36. 2 gaca. Lectura de casa.

JIABOPATOPHAS PABOTA 37. 2 w4aca. Tema Neo27. Deportes. Léxico
relacionado con los deportes.

JIABOPATOPHASI PABOTA 38. 2 wugaca. Tema Ne27. Deportes. Léxico
relacionado con las actividades al aire libre.

JIABOPATOPHASI PABOTA 39. 2 wyaca. Tema Ne27. Deportes. Imperativo
negativo (formas regulares). Imperativo negativo con los pronombres de objeto
indirecto y de objeto directo. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 40. 2 yaca. Tema Ne27. Deportes. Imperativo
negativo (formas irregulares). Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 41. 2 uyaca. Tema Ne27. Deportes. Repaso de
imperativo negatvo. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 42. 2 uaca. Tema Ne27. Deportes. Repaso de
imperativo afirmativo e imperativo negatvo. Expresion oral: ;qué me aconsejas?
JIABOPATOPHASI PABOTA 43. 2 uaca. Tema Ne27. Deportes. Repaso de
imperativo afirmativo e imperativo negatvo. Expresion oral: dar instrucciones.
JIABOPATOPHASI PABOTA 44. 2 yaca. Tema Ne27. Deportes. Pedir, ofrecer y
conceder ayuda.

JIABOPATOPHASI PABOTA 45. 2 gaca. Tema Ne27. Deportes. Preguntar por la
habilidad para hacer algo.

JIABOPATOPHAS PABOTA 46. 2 uaca. Tema Ne27. Deportes. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 47. 2 yaca. Tema Ne27. Deportes. EI componente
cultural: la seleccion espafiola de futbol. Repaso de vocabulario. Ejercicios
gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHA S PABOTA 48. 2 yaca. Tema Ne27. Deportes. Prueba.
JJABOPATOPHAS PABOTA 49. 2 wgyaca. Tema Ne28. Las ONG. Léxico
relacionado con la solidaridad y las ONG.



JIABOPATOPHAS PABOTA 50. 2 gaca. Tema Ne28. Las ONG. Expresion oral:
Las ONGs mas importantes del mundo.

JIABOPATOPHAS PABOTA 51. 2 yaca. Tema Ne28. Las ONG. Expresar opinion.
Posicionarse a favor o en contra de algo. Temas polemicos para debatir.
JIABOPATOPHAS PABOTA 52. 2 gaca. Tema Ne28. Las ONG. Presente de
subjuntivo (formas regulares).

JIABOPATOPHAS PABOTA 53. 2 gaca. Tema Ne28. Las ONG. Presente de
subjuntivo (formas irregulares).

JIABOPATOPHAS PABOTA 54. 2 gaca. Tema Ne28. Las ONG. Uso de presente
de subjuntivo en las oraciones independientes.

JIABOPATOPHASI PABOTA 55. 2 uaca. Tema Ne28. Las ONG. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 56. 2 yaca. Tema Ne28. Las ONG. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 57. 2 yaca. Tema Ne28. Las ONG. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 58. 2 uaca. Tema Ne28. Las ONG. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 59. 2 yaca. Tema Ne28. Las ONG. El componente
cultural: Cruz Roja espanola. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 60. 2 gaca. Tema Ne28. Las ONG. Prueba.
JIABOPATOPHASI PABOTA 61. 2 gaca. Tema Ne29. Comportamientos. Léxico
relacionado con los comportamientos sociales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 62. 2 wyaca. Tema Ne29. Comportamientos.
Subjuntivo para expresar deseos.

JJABOPATOPHASI PABOTA 63. 2 wugaca. Tema Ne29. Comportamientos.
Subjuntivo para expresar deseos. Repaso.

JJABOPATOPHASI PABOTA 64. 2 wugaca. Tema Ne29. Comportamientos.
Subjuntivo para expresar peticiones y mandatos.

JIABOPATOPHAS PABOTA 65. 2 wgaca. Tema Ne29. Comportamientos.
Subjuntivo para expresar peticiones y mandatos. Repaso.

JIABOPATOPHAS PABOTA 66. 2 wugaca. Tema Ne29. Comportamientos.
Subjuntivo para aconsejar y recomendar.

JIABOPATOPHAS PABOTA 67. 2 wgaca. Tema Ne29. Comportamientos.
Subjuntivo para aconsejar y recomendar. Repaso.

JIABOPATOPHAS PABOTA 68. 2 wugaca. Tema Ne29. Comportamientos.
Oraciones subordinadas de complemento y de sujeto. Ejercicios gramaticales.



JIABOPATOPHASI PABOTA 69. 2 yaca. Tema Ne29. Comportamientos. Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 70. 2 uvaca. Tema Ne29. Comportamientos. El
componente cultural: habitos culturales relacionadas con los comportamientos
sociales en Espana. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHAS PABOTA 71. 2 yaca. Tema Ne29. Comportamientos. Prueba
final.

JIABOPATOPHAS PABOTA 72. 2 yaca. Lectura de casa.

TPETUH KYPC

CEMECTP 6
JJABOPATOPHASI PABOTA 1. 2 uaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. Léxico relacionado con el ocio.
JIABOPATOPHASI PABOTA 2. 2 wuaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. Léxico de sentimientos. Expresar sentimientos positivos y negativos.
Expresar gustos personales y de otras personas del entorno.
JJABOPATOPHASI PABOTA 3. 2 uaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. Subjuntivo para expresar sentimientos.
JJABOPATOPHASI PABOTA 4. 2 uaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. Subjuntivo para expresar sentimientos. Repaso.
JIABOPATOPHASI PABOTA 5. 2 wuaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. Morfologia y uso de pretérito perfecto de subjuntivo. Ejercicios
gramaticales.
JIABOPATOPHASI PABOTA 6. 2 wuaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. Pretérito perfecto de subjuntivo. Repaso.
JJABOPATOPHASI PABOTA 7. 2 uaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. Morfologia y uso de pretérito imperfecto de subjuntivo. Ejercicios
gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 8. 2 uaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. Pretérito imperfecto de subjuntivo. Repaso.
JIABOPATOPHAS PABOTA 9. 2 uaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 10. 2 uyaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 11. 2 uwaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. EI componente cultural: plataformas en redes sociales. Repaso de



vocabulario. Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios
gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 12. 2 4yaca. Tema Ne30. Hablar de gustos y
sentimientos. Prueba.

JJABOPATOPHAS PABOTA 13. 2 gaca. Tema Ne3l. La educacion. Léxico
relacionado con la educacion. Expresiones relacionadas con los estudios.
JTIABOPATOPHAS PABOTA 14. 2 yaca. Tema Ne31. La educacion. Presentacion:
fracasos que fueron éxitos.

JIABOPATOPHASI PABOTA 15. 2 uaca. Tema Ne31. La educacion. Textos
informativos: noticia, discurso, diario, blog.

JIABOPATOPHAS PABOTA 16. 2 gaca. Tema Ne31. La educacion. Oraciones
temporales con indicativo y subjuntivo. Nexos temporales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 17. 2 yaca. Tema Ne3l. La educacion. Oraciones
tempoales. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 18. 2 yaca. Tema Ne31. La educacion. Oraciones
tempoales. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 19. 2 gaca. Tema Ne3l. La educacion. Oraciones
tempoales. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHAS PABOTA 20. 2 gaca. Tema Ne31l. La educacion. Oraciones
tempoales. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 21. 2 gaca. Tema Ne31l. La educacion. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 22. 2 yaca. Tema Ne31. La educacion. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 23. 2 uaca. Tema Ne31. La educacion. El
componente cultural: el sistema educativo en Espana. Repaso de vocabulario.
Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JJABOPATOPHAS PABOTA 24. 2 yaca. Tema Ne31. La educacion. Prueba.
JIABOPATOPHAS PABOTA 25. 2 waca. Tema Ne32. ;Sabes por qué? Léxico
relacionado con la flora y la fauna.

JIABOPATOPHAS PABOTA 26. 2 yaca. Tema Ne32. ;Sabes por qué? Repaso de
vocabulario. Presentacion: Especies en peligro de extincion.

JIABOPATOPHASI PABOTA 27. 2 gaca. Tema Ne32. ;Sabes por qué? Conectores
causales. Oraciones causales. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 28. 2 gaca. Tema Ne32. ;Sabes por qué? Explicar el
motivo o la causa de una accion. Negar la causa de un hecho o situacion y expresar
la verdadera causa.

JIABOPATOPHAS PABOTA 29. 2 yaca. Tema Ne32. ;Sabes por qué? Repaso de
las oraciones causales. Ejercicios gramaticales.



JIABOPATOPHAS PABOTA 30. 2 gaca. Tema Ne32. ;Sabes por qué? Expresion
oral: el porqué de las cosas.

JIABOPATOPHAS PABOTA 31. 2 yaca. Tema Ne32. ;Sabes por qué? Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 32. 2 gaca. Tema Ne32. ;Sabes por qué? Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 33. 2 gaca. Tema Ne32. ;Sabes por qué? Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 34. 2 uaca. Tema Ne32. ;Sabes por qué? El
componente cultural: fauna y flora de algunos paises hispanos. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios
gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 35. 2 yaca. Tema Ne32. ;Sabes por qué? Prueba.
JIABOPATOPHASI PABOTA 36. 2 gaca. Lectura de casa.

JJABOPATOPHASI PABOTA 37. 2 yaca. Tema Ne33. Fenomenos inexplicables.
Léxico relacionado con los fendmenos paranormales y los suefios.
JIABOPATOPHASI PABOTA 38. 2 gaca. Tema Ne33. Fenomenos inexplicables.
Repaso de vocabulario. Léxico relacionado con la ciencia.

JIABOPATOPHASI PABOTA 39. 2 yaca. Tema Ne33. Fendémenos inexplicables.
Subjuntivo para expresar probabilidad. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 40. 2 gaca. Tema Ne33. Fendomenos inexplicables.
Subjuntivo para expresar probabilidad. Repaso. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 41. 2 gaca. Tema Ne33. Fendomenos inexplicables.
Los futuros para expresar probabilidad. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 42. 2 gaca. Tema Ne33. Fendomenos inexplicables.
Expresiones para confirmar o desmentir una realidad + indicativo o subjuntivo.
Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 43. 2 gaca. Tema Ne33. Fendomenos inexplicables.
Expresion oral: expresar hipdtesis o probabilidad. Expresar acuerdo o desacuerdo
con la hipotesis expresada por otra persona.

JIABOPATOPHAS PABOTA 44. 2 gaca. Tema Ne33. Fenomenos inexplicables.
Presentacion: Fendmenos inexplicables.

JIABOPATOPHAS PABOTA 45. 2 gaca. Tema Ne33. Fenomenos inexplicables.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 46. 2 yaca. Tema Ne33. Fendomenos inexplicables.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 47. 2 yaca. Tema Ne33. Fendmenos inexplicables. El
componente cultural: las caras de Bélmez y las lineas de Nazca. Repaso de



vocabulario. Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios
gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 48. 2 yaca. Tema Ne33. Fenomenos inexplicables.
Prueba.

JIABOPATOPHAS PABOTA 49. 2 gaca. Tema Ne34. Hablando de literatura.
Léxico relacionado con la literatura. Fragmentos de novelas.

JIABOPATOPHAS PABOTA 50. 2 gaca. Tema Ne34. Hablando de literatura.
Léxico relacionado con el periodismo.

JIABOPATOPHAS PABOTA 51. 2 gaca. Tema Ne34. Hablando de literatura.
Contraste futuro perfecto, futuro imperfecto para expresar probabilidad.
JIABOPATOPHAS PABOTA 52. 2 gaca. Tema Ne34. Hablando de literatura.
Expresiones para reforzar o negar hipotesis.

JIABOPATOPHAS PABOTA 53. 2 gaca. Tema Ne34. Hablando de literatura.
Expresion oral: expresar probabilidad en el presente, pasado y futuro.
JIABOPATOPHAS PABOTA 54. 2 gaca. Tema Ne34. Hablando de literatura.
Expresion oral: hacer predicciones y conjeturas.

JIABOPATOPHAS PABOTA 55. 2 gaca. Tema Ne34. Hablando de literatura.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 56. 2 gaca. Tema Ne34. Hablando de literatura.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 57. 2 gaca. Tema Ne34. Hablando de literatura.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 58. 2 ugaca. Tema Ne34. Hablando de literatura.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 59. 2 gaca. Tema Ne34. Hablando de literatura. El
componente cultural: manifestaciones literarias hispanas. Repaso de vocabulario.
Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 60. 2 gaca. Tema Ne34. Hablando de literatura.
Prueba.

JIABOPATOPHASI PABOTA 61. 2 gaca. Tema Ne35. Causa y finalidad. Léxico
relacionado con la musica.

JIABOPATOPHAS PABOTA 62. 2 yaca. Tema Ne35. Causa y finalidad. Contraste
por / para. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 63. 2 uyaca. Tema Ne35. Causa y finalidad.
Subjuntivo para expresar finalidad. Conectores de finalidad. Ejercicios
gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 64. 2 ugaca. Tema Ne35. Causa y finalidad.
Subjuntivo para expresar finalidad. Repaso. Ejercicios gramaticales.



JIABOPATOPHAS PABOTA 65. 2 yaca. Tema Ne35. Causa y finalidad. Léxico
relacionado con el mundo laboral.

JIABOPATOPHAS PABOTA 66. 2 yaca. Tema Ne35. Causa y finalidad. Cartas
formales e informales. Escribir una carta de motivacion.

JIABOPATOPHAS PABOTA 67. 2 yaca. Tema Ne35. Causa y finalidad. Expresion
oral: entrevista de trabajo.

JIABOPATOPHASI PABOTA 68. 2 yaca. Tema Ne35. Causa y finalidad. Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 69. 2 yaca. Tema Ne35. Causa y finalidad. Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 70. 2 waca. Tema Ne35. Causa y finalidad. El
componente cultural: la musica cubana. Repaso de vocabulario. Ejercicios
gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAI PABOTA 71. 2 yaca. Tema Ne35. Causa y finalidad. Prueba.
JIABOPATOPHAS PABOTA 72. 2 gaca. Lectura de casa.

YETBEPTBIN KYPC
CEMECTP 7

JIABOPATOPHAS PABOTA 1. 2 yaca. Tema Ne36. Television. Léxico referente a
la television. Léxico relacionado con el cine.
JIABOPATOPHAS PABOTA 2. 2 gaca. Tema Ne36. Television. Expresion oral: la
television actual. Ventajas y desventajas.
JIABOPATOPHASI PABOTA 3. 2 uyaca. Tema Ne36. Television. Singularia y
pluralia tantum. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHASI PABOTA 4. 2 gaca. Tema Ne36. Television. Perifrasis verbales
de infinitivo y de gerundio. Ejercicios gramaticales.
JJABOPATOPHASI PABOTA 5. 2 uvaca. Tema Ne36. Television. El articulo
indeterminado y determinado. Ejercicios gramaticales.
JJABOPATOPHASI PABOTA 6. 2 yaca. Tema Ne36. Television. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 7. 2 gaca. Tema Ne36. Television. EI componente
cultural: peliculas hispanas. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JJABOPATOPHAS PABOTA 8. 2 gaca. Tema Ne36. Television. Prueba.
JIABOPATOPHAS PABOTA 9. 2 yaca. Tema Ne37. Diario del viajero. Guias de
viajes. Léxico referente a las culturas precolombinas.
JIABOPATOPHAS PABOTA 10. 2 gaca. Tema Ne37. Diario del viajero. Expresion
oral: interpretar y elaborar una guia de viajes.



JIABOPATOPHAS PABOTA 11. 2 gaca. Tema Ne37. Diario del viajero. Noticias
nacionales. Noticias mundiales. Expresion oral: la Giltima noticia que has leido.
JIABOPATOPHASI PABOTA 12. 2 uaca. Tema Ne37. Diario del viajero. Las
oraciones consecutivas con indicativo / subjuntivo. Ejercicios gramaticales.
JJABOPATOPHASI PABOTA 13. 2 wyaca. Tema Ne37. Diario del viajero.
Estructuras consecutivas con valor intensificativo. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 14. 2 gaca. Tema Ne37. Diario del viajero. Expresion
oral: expresar consecuencia.

JIABOPATOPHAS PABOTA 15. 2 yaca. Tema Ne37. Diario del viajero. Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 16. 2 yaca. Tema Ne37. Diario del viajero. El
componente cultural: construcciones precolombinas: Tenochtitlan, Palenque y
Cuzco. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario.
Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 17. 2 gaca. Tema Ne37. Diario del viajero. Prueba.
JJABOPATOPHAS PABOTA 18. 2 yaca. Tema Ne38. Memoria historica. Léxico
relacionado con la historia.

JIABOPATOPHASI PABOTA 19. 2 w4yaca. Tema Ne38. Memoria historica.
Oraciones condicionales reales. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 20. 2 wuaca. Tema Ne38. Memoria historica.
Oraciones condicionales potenciales. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 21. 2 gaca. Tema Ne38. Memoria histérica. Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 22. 2 yaca. Tema Ne38. Memoria historica. Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 23. 2 yaca. Tema Ne38. Memoria historica. Repaso
de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 24. 2 uaca. Tema Ne38. Memoria historica. El
componente cultural: historia de Espafia: guerra civil. Repaso de vocabulario.
Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHASI PABOTA 25. 2 yaca. Tema Ne38. Memoria historica. Prueba.
JIABOPATOPHASI PABOTA 26. 2 yaca. Lectura de casa.

JIABOPATOPHAS PABOTA 27. 2 gaca. Tema Ne39. Arte. Léxico relacionado
con el arte.

JIABOPATOPHAS PABOTA 28. 2 uaca. Tema No39. Arte. Léxico para la
descripcion critica y valoracion.

JJABOPATOPHAS PABOTA 29. 2 gaca. Tema Ne39. Arte. Presentacion: Los
pintores famosos y sus cuadros.



JJABOPATOPHAS PABOTA 30. 2 w4aca. Tema Ne39. Arte. Pretérito
pluscuamperfecto de subjuntivo. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 31. 2 4aca. Tema Ne39. Arte. Oraciones
condicionales irreales. Oraciones condicionales mixtas. Ejercicios gramaticales.
JJABOPATOPHASI PABOTA 32. 2 wugaca. Tema Ne39. Arte. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JJABOPATOPHASI PABOTA 33. 2 yaca. Tema Ne39. Arte. EI componente
cultural: historia de Espafia: el museo Guggenheim de Bilbao. Repaso de
vocabulario. Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios
gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 34. 2 gaca. Tema Ne39. Arte. Prueba.
JIABOPATOPHAS PABOTA 35. 2 gaca. Tema Ne4(. Las apariencias enganan.
Léxico relacionado con las relaciones personales. Adjetivos de caracter.
JIABOPATOPHAS PABOTA 36. 2 gaca. Tema NedQ. Las apariencias enganan.
Oraciones comparativas. Hacer comparaciones o establecer diferencias.
JIABOPATOPHAS PABOTA 37. 2 yaca. Tema NedQ. Las apariencias engaian.
Oraciones subordinadas de modo. Conectores de modo. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 38. 2 yaca. Tema NedQ. Las apariencias engaian.
Oraciones subordinadas de modo. Repaso. Ejercicios gramaticales.
JJABOPATOPHASI PABOTA 39. 2 yaca. Tema NedQ. Las apariencias enganan.
Refranes.

JIABOPATOPHASI PABOTA 40. 2 yaca. Tema Ne4(. Las apariencias enganan.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 41. 2 gaca. Tema Ne40. Las apariencias enganan. El
componente cultural: estereotipos sobre lo hispano. Repaso de vocabulario.
Ejercicios gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 42. 2 gaca. Tema NedQ. Las apariencias enganan.
Prueba.

JIABOPATOPHASI PABOTA 43. 2 yaca. Tema Ne41. Cueste lo que cueste. Léxico
relacionado con negocios y finanzas.

JIABOPATOPHAS PABOTA 44. 2 uwaca. Tema Ne4l. Cueste lo que cueste.
Expresion oral: contrastar opiniones. Exponer las razones de algo.
JIABOPATOPHAS PABOTA 45. 2 uwaca. Tema Ne4l. Cueste lo que cueste.
Oraciones subordinadas concesivas. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 46. 2 gaca. Tema Ne4l. Cueste lo que cueste.
Repaso de las oraciones subordinadas concesivas. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHAS PABOTA 47. 2 uaca. Tema Ne4l. Cueste lo que cueste.
Estructuras reduplicativas con subjuntivo. Ejercicios gramaticales.



JIABOPATOPHASI PABOTA 48. 2 uaca. Tema Ne4l. Cueste lo que cueste.
Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.
JIABOPATOPHASI PABOTA 49. 2 yaca. Tema Ne41. Cueste lo que cueste. El
componente cultural: empresa y empleo. Repaso de vocabulario. Ejercicios
gramaticales. Repaso de vocabulario. Ejercicios gramaticales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 50. 2 yaca. Tema Ne41. Cueste lo que cueste. Prueba

final.

JIABOPATOPHAS PABOTA 51. 2 yaca. Lectura de casa.

YETBEPTBINA KYPC
CEMECTP 8

JIABOPATOPHAA PABOTA 1. 2 w4aca.

actuales.

Tema Nod42. Traduccion. Problemas

JIABOPATOPHAA PABOTA 2. 2 yaca. Tema No42. Traduccion. Problemas

actuales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 3. 2 gaca. Tema Ne42. Traduccion. Problemas

actuales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 4. 2 uaca. Tema Ne42. Traduccion. Problemas

actuales.

JIABOPATOPHAA PABOTA 5. 2 yaca. Tema No42. Traduccion. Problemas

actuales.

JIABOPATOPHASI PABOTA 6. 2 vaca. Tema Ne42. Traduccion. Problemas

actuales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 7. 2 uaca. Tema Ne42. Traduccion. Problemas

actuales.

JJABOPATOPHAS PABOTA 8. 2 uyaca. Tema Ne42. Traduccion. Problemas

actuales.

JIABOPATOPHASA PABOTA 9. 2 yaca. Tema No42. Traduccion. Problemas

actuales.

JIABOPATOPHAS PABOTA 10. 2 yaca. Tema Ned4?2. Traduccion. Problemas

actuales.

JJIABOPATOPHASA PABOTA 11
JJABOPATOPHAS PABOTA 12
JIABOPATOPHAS PABOTA 13
JIABOPATOPHAS PABOTA 14
JIABOPATOPHAS PABOTA 15
JJABOPATOPHAS PABOTA 16
JIABOPATOPHASA PABOTA 17
JJABOPATOPHAS PABOTA 18

. 2 4aca.
. 2 4aca.
. 2 Jaca.
. 2 Jaca.
. 2 Jaca.
. 2 4aca.
. 2 4aca.
. 2 4aca.

Tema No43.
Tema No43.
Tema Ne43.
Tema Ne43.
Tema Ne43.
Tema No43.
Tema No43,
Tema No43,

Traduccion. Politica interna.
Traduccion. Politica interna.
Traduccion. Politica interna.
Traduccion. Politica interna.
Traduccion. Politica interna.
Traduccion. Politica interna.
Traduccion. Politica interna.
Traduccion. Politica interna.



JIABOPATOPHAS PABOTA 19. 2 yaca. Tema Ne43. Traduccion. Politica interna.
JJABOPATOPHAS PABOTA 20. 2 yaca. Lectura de casa.

JIABOPATOPHAA
exterior.
JJIABOPATOPHAA
exterior.
JJIABOPATOPHAAA
exterior.
JIABOPATOPHAA
exterior.
JIABOPATOPHAA
exterior.
JIABOPATOPHA
exterior.
JIABOPATOPHA
exterior.
JIABOPATOPHAA
exterior.
JIABOPATOPHA
exterior.
JIABOPATOPHA
exterior.

JIABOPATOPHAA PABOTA 31

mundo.

JIABOPATOPHAS PABOTA 32

mundo.

PABOTA

PABOTA

PABOTA

PABOTA

PABOTA

PABOTA

PABOTA

PABOTA

PABOTA

PABOTA

21,

22,

23.

24,

25.

26.

217,

28.

29.

30.

JIABOPATOPHAA PABOTA 33.

mundo.

JIABOPATOPHAA PABOTA 34.

mundo.

JIABOPATOPHAA PABOTA 35

mundo.

JIABOPATOPHAA PABOTA 36

mundo.

JIABOPATOPHAA PABOTA 37.

mundo.

JIABOPATOPHAA PABOTA 38

mundo.

2

2

. 2 4aca

. 2 4aca.

2 yYaca.

2 yaca.

. 2 yaca.

. 2 4aca.

2 yaca.

. 2 4aca.

gaca.

qgaca.

qgaca.

gaca.

gaca.

gaca.

qgaca.

gaca.

qgaca.

gaca.

Tema

Tema

Tema

Tema

Tema

Tema

Tema

Tema

Tema

Tema

Tema Ne45.

Tema Neo45.

Tema No45.

Tema Ne45.

Tema Ned5.

Tema No45.

Tema Ne45.

Ned4,

Ned4,

Ned4,

Ne44,

Ne44,

Ne44.

Ned4,

Nod4,

Ned4,

Ned4,

. Tema Ne45. Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Politica

Politica

Politica

Politica

Politica

Politica

Politica

Politica

Politica

Politica

Noticias del

Noticias del

Noticias del

Noticias del

Noticias del

Noticias del

Noticias del

Noticias del



JIABOPATOPHA PABOTA 39.
mundo.
JJABOPATOPHAS PABOTA 40.
mundo.
JJIABOPATOPHAS PABOTA 41.
mundo.
JIABOPATOPHA PABOTA 42.
mundo.
JJABOPATOPHAS PABOTA 43.
mundo.

JIABOPATOPHAS PABOTA 44. 2 yaca.

mundo.

2 yaca.

2 yaca.

2 yYaca.

2 yaca.

2 yaca.

Tema Ne45.

Tema Ne45.

Tema Ne45.

Tema Ne45.

Tema Ne45.

Tema Ne45.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

Traduccion.

JIABOPATOPHAS PABOTA 45. 2 gaca. Lectura de casa.

Noticias del

Noticias del

Noticias del

Noticias del

Noticias del

Noticias del

5. CTPYKTYPA, COAEP KAHUE, YHEBHO-METO/INYECKOE
OBECIEYEHUE CAMOCTOSATEJIbBHOM PABOTHI OBYUAIOIIINXCA

PexoMeHIaIMH 110 CAMOCTOSATEIbHOI padoTe CTy1eHTOB

CamocrosTenbHas pa60Ta CTYACHTOB IIPCACTAaBJICHA CIICAYIOIINMHU BUIAMMU:

o [lo0comoeka K ayOumopHuIM 3aHAMUSIM.

HOI[FOTOBKa K ayIUTOPHBIM 3aHATHAM BKIKOYAaCT B ceost:
CaMOCTOATCIIPHOC H

CONCpKAHUSI  3aHATHUU,

CBOCBPCMCHHOC

YCBOEHHUE

BBITTOJIHCHUC

(bOHETHYECKUX, TEKCUYECKUX, TPAMMATHYECKUX U MEPEBOTUECKUX YIPAKHEHUM.

e [looecomoexa npezenmayuil.

TBopueckoe 3amaHue,

HaIrrpaBJICHHOC

Ha

3aKpeIUIeHUe

IIPONAEHHOTO

MaTepuana W pacllMpeHue 3HaHUM B HM3y4eHHOW TeMe. PesynpTaTom paboThI

SBIIAETCS JOKJIAM, COITPOBOXKIAEMBbIN MPE3CHTALACH.

TemaTuka npe3eHTanum

Mi casa ideal.

Folleto turistico.

Mi dia ideal.

La comida tipica de cada pais.
Oferta cultural de mi ciudad.
Presentacion: mi viaje ideal.

Una persona que admiro.

©ooNOORAWNE

11.Tribus urbanas.

Las fiestas tradicionales mas curiosas.

. Descripcion de la época en la que me gustaria vivir.
10 Las tradiciones de boda en el mundo.



12.Los problemas ecologicos.

13.La publicidad creativa.

14.Fracasos que fueron éxitos.

15.Especies en peligro de extincion.

16.Fendmenos inexplicables.

17.Los pintores famosos y sus cuadros.

e Hanucanue scce

TBopueckoe 3aianue, IENbI0 KOTOPOrO ABISETCS OTPAOOTKA MCIIOIb30BAHUS
JEKCUYECKHUX, TPAaMMATUYECKUX MU CTHIMCTUYECKHX SIBJICHUI A3bIKa HA IUCHME.
TeMbl 3cce BapbUPYIOTCS B paMKaxX M3y4aeMOro MaTepHalia.

o CocmasneHue enoccapus

3ajaHue, HANpABICHHOE HAa CTPYKTYPU3aLHIO M 3aKpEIUICHHE H3YyYEHHOIO
JIEKCUYECKoro martepuana. Pe3ynbraroM paboOThl ABISETCS NPOpPa0OTAHHBIA U
W3YUYCHHBI CIMCOK HOBBIX CJIOB M BBIpAKECHHMU. Tema rioccapusi OnpeaesieTcs
TEMATUKOU MMPONUAEHHOTIO MaTEPHAIIA.

o /nousudyanvroe umeHue.

WHauBryallbHOE YTEHHE KaK BUJ CAMOCTOSITEIBHOM padOThI Mpejiaraercs
CTYJACHTaM, HayMHas Cc 4yeTBepToro cemecrpa. CTyIeHThl BBIOMPAIOT KHUTY W3
CIUCKA NPEJJIOKEHHON JTMTEpaTyphl, YATAIOT €€ B TEUEHHE CEMECTPA, BBIOJIHSS
NpeIoKeHHbIE 3aaHusl. HampaBneHo Ha pacuIMpeHHe JIEKCUYECKOTo 3amaca, Ha
BBIPDAOOTKY HAaBBIKOB  pA3IMYHBIX  BUJOB YTEHHUS, HA 3HAKOMCTBO C
VCIIAHOTOBOPSIIIIMMH aBTOPAMHU.

e [loocomoeka K 3a4émy u IK3aMeHY.

3a4éT U dPK3aMEH HAMpaBJICHbl HA MPOBEPKY YMEHHUA M HABBIKOB, KOTOPHIE
bopmupylOTCA B TEUeHHE Bcero cemectpa. lloaroroBka kK HUM 3aKiIO4YaeTcsi B
MOBTOPEHHUH BCETO JIEKCMUECKOTO M TpaMMaTUYeCKOro MaTepuasa, B BhIIOJIHEHUN
TPEHUPOBOYHBIX YNPAXKHEHUN HA BOCIIPUITHE HA CITyX.

Ilinan-rpadguk BbINOJHEHHS] CAMOCTOSTE/IbHON PadoThl 0 AUCHUILINHE

Ne | Bug camocTosTeIbHOI Jdata/cpoxnu IIpumepnbie | @opMa KOHTPOJIS
n/nm | padotsl BbINOJIHEHUS] | HOPMBbI
BpeMeHHU Ha
BLITIOJTHEHHE
Cemectp 1
1 Bamanus g camocrogTensaon | 1-17 Hepenu 37 YCTHBIN onpoc, TECTUPOBAHUE,
paboThI k Teme 1. [IPOBEPKa BBIMOJIHEHHBIX 3a/IaHUH,
[IPOBEPKa MPAKTUIECKHX HABBIKOB.
2 Bamanua g camocrogTensaon | 1-17 Hepenu 20 YCTHBI onpoc, TECTUPOBAHUE,
paboThl K Teme 2. IIPOBEPKa BHIMOJIHEHHBIX 3aJIaHUH,
[IPOBEPKa MPAKTUYECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa.
3 Bamanus g camocrogTensuon | 1-17 Hepenu 20 YCTHBIHN onpoc, TECTUPOBAHUE,
paboTHI K TeMe 3. IIPOBEPKa BBIMOJIHEHHBIX 33/IaHUH,
[IPOBEPKa MPAKTUIECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa.




4 3amanus ans camoctosTensHol | 1-17 Hepenu 20 VY CcTHBIN Onpoc, TECTUPOBAHUE,
paGoTHI K TeMe 4. IIPOBEpKa BBIMIOIHEHHBIX 33/1aHUH,
MIPOBEPKa MPAKTUICCKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa.
5 3agaHus s caMocTosTebHoM | 1-17 Hemenun 20 YCTHBIH OTIpoC, TECTUPOBAHHUE,
paGoTHI K TeMe 5. IIPOBEpKa BHIIOJIHEHHBIX 33/IaHUH,
MIPOBEPKa MPAKTUICCKUX HABBIKOB,
BBICTYIUICHHUE C MPE3EHTAINCH,
KOHTpOJIbHAs paboTa.
6 IMoaroTroBka Kk 9K3aMeHy 1-18 nenenu 27 OKk3aMeH
Cemectp 2
7 3amaHus A caMOoCTOATeNbHOM | 1-17 Hepenu 4 YcTHBIM ompoc, TECTUPOBAHUE,
paGoTHI K TeMe 6. IIPOBEPKa BHIIOIHEHHBIX 33/IaHUH,
MIPOBEPKa MPAKTUICCKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa.
8 3agaHus s caMocTosTebHoM | 1-17 Hemenun 4 YCTHBIH OIIpoC, TECTUPOBAHUE,
paboThI K Teme 7. IIPOBEPKa BHIMIOJIHEHHBIX 33/IaHUH,
MPOBEPKa MPAKTUYCCKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs pabora.
9 3amaHus as camocTosATeNnbHOM | 1-17 Hemenu 4 YcTHBIH ompoc, TECTUPOBaHHE,
paGoTH K Teme 8. IIPOBEPKa BHIIOIHEHHBIX 33/IaHUH,
MPOBEPKa MPAKTUUYCCKUX HABBIKOB,
BBICTYIUICHHUE C MPEe3eHTAINEH,
KOHTpOJIbHAS paboTa.
10 | Baganusa mis camocrostenbHo | 1-17 Henenu 4 YCTHBIHN opoc, TECTUPOBAHUE,
paGoTH K Teme 9. MIPOBEPKA BBIMOJHEHHBIX 33JJaHHH,
MIPOBEPKa MPAKTUIECKIX HABBIKOB,
BBICTYIUICHHUE C MPEe3eHTAINEH,
KOHTpOJIbHAs pabora.
11 | 3aganus qisa camocrosTenbHoll | 1-17 Henenu 4 YCTHBIH ompoc, TECTUPOBAHUE,
pa60T],I k teme 10. MMPOBEPKaA BBITIOJTHCHHBIX 3a,Z[aHI/II>’I,
MIPOBEPKa MPAKTUUECKUX HABBIKOB,
BBICTYIIJIEHUE C IPE3EHTALMEMH,
KOHTpOJIbHAs paboTa.
12 | Baganusa mist camocrositenbHor | 1-17 Henmenu 6 YCTHBII onpoc, TECTUPOBAHUE,
paGots k Teme 11. MIPOBEPKA BBITOJHEHHBIX 33JJaHUH,
MIPOBEPKa MPAKTUUECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAsS paboTa.
13 | [loaroroBka K PK3aMeHy 1-18 menenu 54 OK3aMeH
Cemectp 3
14 | 3aganus mis camocrosaTrenbHon | 1-17 Hemenu 9 YcTHBIIM 0Npoc, TECTUPOBAHUE,
pa60T],I K Teme 12. MMPOBEPKaA BBITIOJTHCHHBIX 3a,Z[aHI/II>’I,
MIPOBEPKa MPAKTUUECKUX HABBIKOB,
BBICTYIIJIEHUE C IPE3EHTALMEMH,
KOHTpOJIbHAs paboTa.
15 | 3amanus nna camocrositensHor | 1-17 Henenn 9 VY cTHBIN Onpoc, TECTUPOBAHUE,
pabotsl k Teme 13. MPOBEpKa BHITIOJIHEHHBIX 3a/IaHUH,
[IPOBEPKa MPAKTUYECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa.
16 | 3amanus nna camocrositensHor | 1-17 Henenn 9 VY CTHBIHN Onpoc, TECTUPOBAHUE,
paGoTh K Teme 14. IIPOBEPKa BBIMOJIHEHHBIX 3a/IaHUH,
MIPOBEPKa MPAaKTUIECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa.
17 | Baganusa mist camocrositenbaor | 1-17 Henenu 9 VYcTHBIM 0Npoc, TECTUPOBAHUE,
pabotsl Kk Teme 15. MPOBEPKa BHITIOJIHEHHBIX 3a/IaHUH,
MIPOBEPKa MPAKTUIECKUX HABBIKOB,




BBICTYIUICHHUE C MPE3eHTAINCH,
KOHTpOJIbHAs paboTa.

18

3aaHus A5l CaMOCTOSATENLHOMN
paboThI k Teme 16.

1-17 aenenu

YcTHBIM ONpoC, TECTUPOBAHUE,
IIPOBEPKa BBIMOJIHCHHBIX 3a/IaHUH,
MIPOBEpKa MPAKTUIECKIX HABBIKOB,
KOHTpPOJIbHAs paboTa.

19

3amaHus A1 CaMOCTOSTENBHOM
paboThI k Teme 17.

1-17 uenenu

Y CTHBINI OIIpoC, TECTUPOBAHUE,
IIPOBEpKa BBIMOJIHEHHBIX 3a/1aHUH,
MIPOBEPKA NPAKTUIECKUX HABBIKOB,
KOHTpPOJIbHAs paboTa.

20

IloaroroBka k OK3aMCHY

1-18 nenenu

54

OK3aMeH

Cemectp 4

21

3aaHus A5l CaMOCTOSATENLHOMN
paboThI k Teme 18.

1-17 aenenu

4

YcTHBIM ONpoC, TECTUPOBAHUE,
IIPOBEpKa BHIIOIHEHHBIX 33/IaHUH,
MPOBEPKA MPAKTHUECKUX HABBIKOB,
BBICTYIUICHHUE C MTPE3eHTAINEH,
KOHTpOJIbHAS paboTa.

22

3aganus 11 CAaMOCTOSTEILHON
pabotsl Kk Teme 19.

1-17 wenenu

Y CTHBIN OIIpOC, TECTUPOBAHUE,
MIPOBEPKA BBHIOJHEHHBIX 33 JaHUM,
MIPOBEpKa MPAaKTUIECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAS paboTa.

23

3aganus 11 CAaMOCTOSTEILHON
pabots k Teme 20.

1-17 uenenu

YcTHBIIM 0NpoC, TECTUPOBAHUE,
MPOBEPKA BBINIOJHEHHBIX 33JIaHU,
MIPOBEpKa MPAKTUIECKUX HABBIKOB,
BBICTYIIJIEHUE C IPE3CHTALMEN,
KOHTpOJIbHAs paboTa, MpoBepKa
MHAVBUAYAIBHOTO YTCHHS.

24

3amaHus I CaMOCTOSATEIILHOM
pabotsl Kk Teme 21.

1-17 senenu

Y CTHBII onpoc, TECTUPOBAHUE,
MPOBEPKA BBINIOJHEHHBIX 33JIaHU,
NpOBEPKa MPAKTHYECKUX HABBIKOB,
BBICTYIIJICHUE C IPE3EHTALIUEH,
KOHTpPOJIbHAs paborTa.

25

3aaHus IJIs CaMOCTOSATEIIbHOU
paboThI k Teme 22.

1-17 nenenu

YcTHBIM 0Npoc, TECTUPOBAHUE,
IIPOBEpKa BBINOJIHEHHBIX 3a/1aHUH,
MIPOBEpKa MPAKTUIECKUX HABBIKOB,
BBICTYIIJIEHUE C IPE3EHTALMEMH,
KOHTpOJIbHAs paborTa.

26

3amaHus 11 CaMOCTOATEIILHOM
paboThl kK Teme 23.

1-17 uenenu

VY CTHBIN ONIpoC, TECTUPOBAHUE,
MIPOBEPKA BBIIIOJTHEHHBIX 3aJaHUH,
MIPOBEpKa MPaKTUYECKUX HABHIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa, IpOBEpKa
WHAMBUAYAJIBHOTO YTEHHUSI.

27

IToaroroBka Kk 3K3aMeHy

1-18 "enenu

54

DK3aMeH

Cemectp 5

28

3amaHus 111 CaMOCTOATEILHOM
paboThl Kk Teme 24.

1-17 nenenu

6

VY cTHBIN Onpoc, TECTUPOBAHUE,
MIPOBEPKa BBIMOJIHEHHBIX 3a/1aHUM,
MIPOBEpKa MPAKTUIECKNX HABBIKOB,
BBICTYIUIEHHE C IPE3EHTalUEH,
KOHTpOJIbHAs paboTa.

29

3amaHus 111 CaMOCTOATEILHOM
paboThI K Teme 25.

1-17 nenenu

VY CTHBIHN Onpoc, TECTUPOBAHUE,
IIPOBEpKa BHITIOIHEHHBIX 33/1aHUH,
MIpOBEpKa MPAaKTUIECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa.

30

3aganus IS CAMOCTOSITEIILHON
paboThl kK Teme 26.

1-17 nenenu

VYcTHBIM 0Npoc, TECTUPOBAHUE,
MPOBEPKa BHITIOJIHEHHBIX 3a/IaHUH,
MPOBEPKA NPAKTUYECKUX HABBIKOB,




BBICTYIIJICHUE C TIPE3CHTAIIUCH,
KOHTPOJIbHASI pab0Ta, IPOBEpKa
HHAWBUAYATBLHOTO YTCHHUS.

31

3amaHus A1 CaMOCTOSTENBHOM
paboTHI K Teme 27.

1-17 nenenu

YcTHBINM 0ONpOC, TECTUPOBAHUE,
MPOBEpKa BHITIOJIHEHHBIX 3a/IaHUH,
MPOBEpPKa MPaKTUUECKUX HABBIKOB,
KOHTPOJIbHAs paboTa.

32

3amaHus A1 CaMOCTOSTENBHOM
paboTH K Teme 28.

1-17 uenenu

YcTHBINM ONPOC, TECTUPOBAHUE,
MPOBEpKa BHITIOJIHEHHBIX 3a/IaHUH,
MPOBEpPKa MPAKTUUECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa.

33

3amaHus A1 CaMOCTOSTENBHOM
paboTH K TeMe 29.

1-17 uenenu

YcTHBINM ONPOC, TECTUPOBAHUE,
MPOBEpKa BHITIOJIHEHHBIX 3a/IaHUH,
MPOBEPKA MPAKTUUECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa, MpoBEpKa
WHJIVUBHYAJIBHOTO YTCHMUSI.

CemecTtp 6

34

3aganus 11 CaMOCTOSITEILHON
pabotsl k Teme 30.

1-17 uenenu

3

Y CTHBII OIIpOC, TECTUPOBAHUE,
MIPOBEPKa BBHIMOJHEHHBIX 33 JaHUM,
IIPOBEpKa MPAKTUIECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAS paboTa.

35

3aganus 11 CAaMOCTOSITEILHON
paboTtsl k Teme 31.

1-17 uenenu

YcTHBII 0Npoc, TECTUPOBAHUE,
MIPOBEPKA BBHIOJHEHHBIX 33 JaHUM,
MIPOBEpKa MPAaKTUIECKUX HABBIKOB,
BBICTYIIJIEHUE C IPE3CHTALMEMH,
KOHTpOJIbHAs paborTa.

36

3amaHus I CaMOCTOATEIILHOM
paboTsI k Teme 32.

1-17 senenu

YCTHBII onpoc, TECTUPOBAHUE,
MIPOBEPKA BBHINOJHEHHBIX 3aJaHUH,
IIPOBEpKa MPaKTUYECKUX HABHIKOB,
BBICTYIIJIEHUE C IPE3CHTALMEN,
KOHTpOJIbHAs paboTa, MpOBEpKa
WHAWBUAYAJIBHOI'O YTCHHS.

37

3ajaHus IJIs CaMOCTOSATEIIbHON
paboTs k Teme 33.

1-17 nenenu

YcTHBIIM 0Npoc, TECTUPOBAHUE,
IIPOBEPKa BBINOJIHEHHBIX 3a/laHUM,
MIPOBEpKa MPAKTUIECKUX HABBIKOB,
BBICTYIIJIEHUE C IPE3EHTALMEMH,
KOHTpOJIbHAs paborTa.

38

3amaHus 11 CaMOCTOATEIILHOM
pabotsl kK Teme 34.

1-17 venenu

VY CTHBIN ONIpoc, TECTUPOBAHUE,
MIPOBEPKA BBINOJHEHHBIX 3aJaHUH,
MIPOBEpKa MPaKTUUYECKUX HABHIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa.

39

3amaHus 11 CaMOCTOATEIILHOM
pabotsl k Teme 35.

1-17 uenenu

VY CTHBIN ONIpoC, TECTUPOBAHUE,
MIPOBEPKA BBHIMTOJHEHHBIX 33 JaHUH,
MIPOBEpKa MPaKTUYECKUX HABHIKOB,
KOHTpOJIbHAS paboTa, IpOBEpKa
MHAVBUAYAJIBHOTO YTEHHUS.

40

IToaroroBka k 3K3aMeHy

1-18 "Henenu

54

DK3aMeH

Cemectp 7

41

3amaHus 111 CaMOCTOATEILHOM
pabotsl kK Teme 36.

1-17 nenenu

7

VY cTHBIN Onpoc, TECTUPOBAHUE,
MIPOBEPKa BBIMOJIHEHHBIX 3a/1aHUM,
MIPOBEpKa MPAKTUIECKNX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa.

42

3amaHus 111 CaMOCTOATEILHOM
pabotsl Kk Teme 37.

1-17 nenenu

VY cTHBIN Onpoc, TECTUPOBAHUE,
IIPOBEpKa BHIMOIHEHHBIX 33/1aHUH,
MIPOBEpKa MPAKTUIECKNX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa.




43

3amaHus I CaMOCTOATEILHOM
pabotsl k Teme 38.

1-17 wenenu

YcTHBIN ompoc, TECTUPOBAHUE,
MPOBEPKa BHITIOTHEHHBIX 3aaHUH,
MIPOBEPKa MPAKTUICCKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa, MpOBEpKa
WHANBUIYATEHOTO YTCHHS.

44

3aaHus A5l CaMOCTOSATENLHOM
paboThI k Teme 39.

1-17 aenenu

YcTHBIM ONpoc, TECTUPOBAHUE,
IIPOBEPKa BBIMOJIHEHHBIX 3aJIaHUM,
MIPOBEPKa MPAKTUICCKUX HABBIKOB,
BBICTYIUICHHUE C MPEe3eHTAINEH,
KOHTpPOJIbHAs paboTa.

45

3amaHus A1 CaMOCTOSTENBHOM
pabotsl k Teme 40.

1-17 uenenu

YcTHBINM 0ONpOC, TECTUPOBAHUE,
MPOBEpKa BHITIOJIHEHHBIX 3a1aHUH,
MPOBEpPKa MPaKTUUECKUX HABBIKOB,
KOHTPOJIbHAs paboTa.

46

3amaHus A1 CaMOCTOSTEBHOM
paboTH kK Teme 41.

1-17 uenenu

YcTHBINM ONPOC, TECTUPOBAHUE,
MPOBEpKa BHITIOJIHEHHBIX 3a/IaHUH,
MPOBEPKA NIPAKTUUECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa, MpoBepKa
WHIUBUYaTbHOTO YTCHUSI.

Cemectp 8

47

3amaHus I CaMOCTOSATEIILHOM
paboThl K Teme 42.

1-17 senenu

9

YCTHBI onpoc, TECTUPOBAHUE,
MPOBEPKA BBINIOJHEHHBIX 33JIaHU,
MIPOBEPKA NPAKTHUECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAS paboTa.

48

3agaHus 1JIs1 CaMOCTOSITEILHOM
pabothl K Teme 43.

1-17 wenenu

YcTHBIIM 0Npoc, TECTUPOBAHUE,
MPOBEPKA BBINIOJHEHHBIX 33JIaHU,
MPOBEPKA NIPAKTUUECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAS paboTa, MpOoBEpKa
WHJIMBUAYAJIbHOTO YTCHHUS.

49

3agaHust 119 CaMOCTOSTEIIBHOM
paboTsI k Teme 44.

1-17 wenenu

VYcTHBIIM 0Npoc, TECTUPOBAHUE,
MPOBEPKA BHINOJIHEHHBIX 3aaHUM,
MPOBEpKa MPAKTHUESCKUX HABBIKOB,
KOHTpPOJIbHAs paborTa.

50

3amaHus 11 CaMOCTOATEIILHOM
paboThI k Teme 45.

1-17 venenu

VY CTHBIN ONIpoC, TECTUPOBAHUE,
MIPOBEPKa BBIIIOJHEHHBIX 3aJaHUH,
NPOBEPKa MPAKTHYECKUX HABBIKOB,
KOHTpOJIbHAs paboTa, MpoBepKa
WHAMBUAYAJIBHOTO YTEHHUSI.

51

HOILI‘OTOBKa K 3K3aMCHY

1-18 venenu

54

OK3aMeH

3ajanus 1JIs CaMOCTOSATEJILHOM padoThI K TeMe 1.

CamocTosiTenpHas paboTa CTYJICHTOB MPEICTABICHA CICAYIOIMIMMHY BHIAMHU:
e [loaroToBka K ayIUTOPHBIM 3aHSITHUSM.

3ajanus 11 CAMOCTOSAATEJILHOM Pa0d0ThI K TeMe 2.

CamocrosiTenpHas padoTa CTYJCHTOB MPECTABICHA CICIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTHUSIM;
e Cocrasnenue rioccapus o Teme “Paises y nacionalidades™.

3ajanus 11 CAMOCTOSATEILHOM PadoThI K TeMe 3.

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJICHTOB MPEICTaBICHA CICAYIOIIMMHU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTHUSIM;

e Cocrasnenue rimoccapus o teme “Objetos de clase”.
3ajanus I CAMOCTOSATEILHOM PadoThI K TeMe 4.



CamocrosiTenpHas paboTa CTYJACHTOB MPECTABICHA CIETYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayJUTOPHBIM 3aHSATHUSIM;
e CocraBnenue riaoccapus mo temam “Familia”, “Aspecto fisico y

personalidad”.

3ajanus I CAMOCTOSAATEJILHOM PadoThI K TeMe 5.

CamocTosiTenbHas padoTa CTYJICHTOB MPEJICTABICHA CISAYIOIIMMHU BUIAMMU:
e [loaroToBKa K ayJUTOPHBIM 3aHSATHSIM;
e Cocrasienue rioccapus no reme “Casa’”;
e [loxaroroBka nmpe3eHranuu mo teme “Mi casa ideal”;
e [loaroroBka K 3K3ameHY.

3aganus I CaMOCTOSAATEJILHOM PadoThI K TeMe 6.

CamocrosiTenbHas paboTa CTYJCHTOB MPECTABICHA CIEIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBKa K Ay TUTOPHBIM 3aHATHSIM,
e (CocraBieHue riaoccapus o teme “Ropa’”.

3ajanus 11 CaMOCTOSAATEJILHOM PadoThI K TeMe 7.

CamocrosiTenbHas paboTa CTYJACHTOB MPECTaBICHA CIEIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayJJUTOPHBIM 3aHATHSIM,
e Cocrasnenue rioccapus o teme “Ciudad”.

3aganus 1Js CaMOCTOSAATEJILHOM padoThI K TeMe 8.

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJICHTOB MPEICTaBICHA CISAYIOIMIMMHU BUIAMMU:
e [loaroToBKa K ayUTOPHBIM 3aHSATHSIM;
e Cocrasienue rioccapus o teme “Viaje”;
e [loarororka npe3enTanuu no Teme “ Folleto turistico”.

3ajanus QI CaMOCTOSATEILHOM PadoThI K TeMe 9.

CamocrosiTenbHas paboTa CTYJCHTOB MPECTaBICHA CIEIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayJUTOPHBIM 3aHSATHUSIM;
e Cocrasienue rioccapus o reme “Rutina diaria”;
e Iloaroroska npe3eHranuu mo teme “ Mi dia ideal”.

3ajanus 11 CaMOCTOSITEILHOM padoThl K Teme 10.

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJIGHTOB MPEICTABICHA CISAYIOINIMMU BUIAMMU:
e [loaroToBKa K ayJUTOPHBIM 3aHSATHSIM;
e Cocrasnenue rioccapus no teme “Comida”;
e [loxaroroBka npe3entanuu no Teme “Los mejores destinos gastrondomicos”.

3aiaHus ISl CaMOCTOSITEILHOM padoThl K Teme 11.

CamocrosiTenpHas padoTa CTYJCHTOB MPECTABICHA CICIYIONUMU BUIAMU:
o [loaroToBka K ayJUTOPHBIM 3aHSATHSIM;
e [loaroroBka Kk 3K3ameHy.

3ajanus 11 CaMOCTOSITEILHOM padoThl K TeMe 12.



CamocrosiTenpHas paboTa CTYJACHTOB MPECTABICHA CIETYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSATHUSIM;
e Cocrasienue rioccapus o Teme “Ocio”;
e [loaroroska npe3enrtanuu no teme “Oferta cultural de mi ciudad”.
3amaHus I CaMOCTOSATEILHOM padoThl K Teme 13.
CamocrosiTenpHas paboTa CTYJACHTOB MPECTABICHA CICIYIONUMA BUIAMU:
e [loaroToBKa K ayUTOPHBIM 3aHSATHSIM;
e Cocrasienue rioccapus no Teme “Salud y enfermedades”.

3ajanus Il CaMOCTOSITEILHOM padoThI K TeMe 14,
CamocTosiTenbHas padoTa CTYJICHTOB MPEJICTABICHA CIEAYIOIIMMHU BUIAMMU:
e IloaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTUSIM;
e Cocrasienue rioccapus o teme “Clima y tiempo atmosférico”.
3ajanus 11l CaMOCTOSITEILHOM padoThI K TeMe 15.
CamocTtosTenbHas paboTa CTYJICHTOB MPEICTaBICHA CIACAYIOIIUMU BUAAMU:

L HOIII’OTOBK& K ayAUTOPHBIM 3aHATHAM,

e [loaroroska npe3enrtanuu no teme “Las fiestas tradicionales mas curiosas”.

3ajanns QI CaMOCTOSITEILHOM padoThI K TeMe 16.

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJICHTOB MPEJICTABICHA CISAYIOIMIMMU BUIAMMU:
e [loaroToBka K ayAUTOPHBIM 3aHSATHUSIM;
e Hanmncanue 5cce.

3agaHus IS CAMOCTOSITEIbLHOM padoThl kK Teme 17,

CamocrosiTenbHas paboTa CTYJCHTOB MPECTaBICHA CIEIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHATHUSIM;
e (CocraBiieHue riaoccapus o teme “Transporte’;
e [loaroroBka Kk 3K3aMeHy.

3aiaHus 11 caMOCTOATEIbLHOM padoThl K Teme 18.

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJIGHTOB MPEICTABICHA CISAYIOINIMMHU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSITUSIM;
e Hanmcanue 3cce;
e Tloxaroroeka npe3eHranuu mo teme “Una persona que admiro”.

3aganHus VIS CAMOCTOSITEIbLHOM padoThl kK Teme 19,

CamocrosiTenpHas padoTa CTYJCHTOB MPECTABICHA CICIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTHUSIM;
e Hanucanue scce.

3aiaHus IS CaMOCTOSITEILHOM padoTsl Kk Teme 20.

CamocrosiTenpHas paboTa CTYJCHTOB MPECTABICHA CICIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTHUSIM;
e Hanucanue scce;

e [loaroroBka mpesenrtanuu 1o Teme “La época en la que me gustaria vivir”.

3agaHus IS CAMOCTOSITEIbLHOM PadoThl kK Teme 21,



CamocrosiTenbHas paboTa CTYAEHTOB MPECTABIEHA CIEIYIOIUMU BUIAMU:

e [loaroToBka K ayJUTOPHBIM 3aHSATHUSIM;

e CocrasieHnue rioccapus mo Teme “Tecnologia”;

e [lonroroBka mpe3eHtauuu mo teme “Las tradiciones de boda en el mundo”.
3amaHus I CaMOCTOSAITEILHOM padoThI K Teme 22.

CamocTosiTenbHas padoTa CTYJICHTOB MPEJICTABICHA CIEAYIOIIMMHU BUIAMMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTUSIM;
e Hanucanue 3cce;
e [loxaroroBka mpe3eHTanuu mo Teme “Tribus urbanas”.

3aiaHus ISl CAMOCTOSITEILHOM padoThl K Teme 23.

CamocrosiTenbHas paboTa CTYAEHTOB MPECTaBICHA CIEIYIONMMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAUTOPHBIM 3aHSATHUSIM;
e Hanmcanue scce;
e [loaroroBka K 3K3aMeHY.

3aganus VI CAMOCTOSITEIbHOM PpadoThl K Teme 24,

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJICHTOB MPEICTABICHA CISAYIOIMIMMHU BUIAMMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTUSIM;
e [loaroroBka npe3enTamuu o Teme “Los problemas ecologicos”;
e luauBuayanbHOE YTCHUE.

3agaHus IS CAMOCTOSITEIbLHOM PadoThl K TemMe 25,

CamocrosiTenbHas padoTa CTYJCHTOB MPECTaBICHA CIEIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayIUTOPHBIM 3aHATHUSIM;
e Cocrasnenue rioccapus o Teme “Medios de comunicacion”;
e lnauBuayanbHOE YTCHUE.

3agaHus ISl CAMOCTOSITEILHOM PadoThl K TemMe 26.

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJICHTOB MPEICTABICHA CICAYIOINIMMHU BUIAMMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSITUSIM;
e [loaroroBka npesenranuu mno Teme “La publicidad creativa”;
e HHauBUIyaIbHOE YTCHUE.

3agaHus IS CAMOCTOSITEILHOM PadoThl K Teme 27,

CamocrosiTenbHas paboTa CTYJCHTOB MPECTaBICHA CIEIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTHUSIM;
e CocraBneHue rioccapus o reme “Deporte”;
e HHauBUIyaIbHOE YTCHUE.

3aaHus ISl CAMOCTOSITEILHOM padoThl K Teme 28.

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJICHTOB MPEJICTaBICHA CISAYIOIIMMHU BUIAMMU:

e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTHUSIM;
e Hanwucanwme 3cce;
e lHauBUIyanpHOE UTCHUE.
3aaHu ISl CAMOCTOSITEILHOM padoThl K Teme 29,



CamocTosiTenbHas padoTa CTYJIGHTOB MPEJICTABICHA CICAYIOINIMMHU BUIAMMU:
e [loaroroBka K ayJUTOPHBIM 3aHSTHUSAM;
e Hanucanue scce;
e lHauBUIyanbHOE YTCHUE.

3agaHus ISl CAMOCTOSITEIbHOM padoThl k Teme 30.

CamocTosiTenbHas padoTa CTYJICHTOB MPEJICTABICHA CIEAYIOIIMMHU BUIAMMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTUSIM;
e CocraBieHue rioccapus 1o teme “Sentimientos”;
e Hamnmucanue scce;
e lHauBUIyanbHOE YTCHUE.

3amaHus I CaMOCTOSATEILHOM padoThl K Teme 31.

CamocTosTenpHas padoTa CTYJICHTOB MPEJICTaBICHA CICAYIOIMIMMHI BHIAMMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSATHUSM;
e Cocrasienue rioccapus o teme “Educacion”;
e [loaroroBka npe3enrtanuu o teme “Fracasos que fueron éxitos”;
e lHauBUIyanbHOE YTCHUE.

3aaHus IS CaMOCTOATEIbLHOM padoThl K Teme 32.

CamocTosTenpHas padoTa CTYJICHTOB MPEJICTaBICHA CICAYIOIMIMMHU BHIaAMMU:
e [loaroroBka K ayJJUTOPHBIM 3aHSITHUSAM;
e Cocrasnenue rioccapus o teme “Flora y fauna”;
e [loaroroBka npe3enranuu mno Teme “Especies en peligro de extincion™;
e lIHauBUIyanbHOE UTCHUE.

3ajanus I CaMOCTOSAITEIbHOM PadoThI K Teme 33.

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJICHTOB MPEICTABICHA CICAYIOIMIMMHY BHIAMMU:
e [loaroroBka K ayJJUTOPHBIM 3aHSITHUSAM;
e Hamnucanue scce;
e TloaroroBka npe3eHTanuu mo Teme “Fenomenos inexplicables”;
e lIHauBUIyaTbHOE YTCHUE.

3ajanus I CaMOCTOSITEIbHOM PadoThI K TeMe 34.

CamocTosTenpHas paboTa CTYJICHTOB MPEICTaBICHA CICAYIOIMIMMHY BHIaAMHU:
e [loaroroBka K ayJJUTOPHBIM 3aHSITHUSAM;
e Hanmcanwme scce;
e llHauBUIyanpHOE UTCHUE.

3ajanus 11l CaMOCTOSITEILHOM padoThI K TeMe 35.

CamocTtosiTenbHas padoTa CTYJICHTOB MPEICTaBICHA CIACAYIOIIMMU BUIaAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTHUSIM;
e CocrasjeHue riaoccapus o Teme “Muasica”;
e HAuMBUAYaJIbHOE YTCHUE;
e [loaroroBka Kk 3K3aMeHy.

3aaHu ISl CAMOCTOSITEILHOI padoThl K Teme 36.



CamocrosiTenbHas paboTa CTYAEHTOB MPECTABIEHA CIEIYIOIUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayJUTOPHBIM 3aHSATHUSIM;
e CocrasieHue rioccapus o teme “Television”;
e lnauBuayanbHOE YTCHUE.

3aaHus I CaMOCTOSAITEILHOM padoThl K Teme 37.

CamocTosiTenbHas padoTa CTYJICHTOB MPEJICTABICHA CIACAYIOIIUMU BUAAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTUSIM;
e Hamnucanue scce;
e UHauBuyallbHOE YTEHHE.

3aaHus ISl CAMOCTOSITEILHOM padoThl K Teme 38.

CamocrosiTenbHas paboTa CTYAEHTOB MPECTaBICHA CIEIYIONMMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAUTOPHBIM 3aHSATHUSIM;
e Hanmcanue 3cce;
e lnauBuayanbHOE YTCHUE.

3agaHus ISl CAMOCTOSITEIbHOM padoThl kK Teme 39,

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJICHTOB MPEICTABICHA CISAYIOIMIMMHU BUIAMMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTUSIM;
e CocraBneHue rioccapus no treme “Arte”;
e [loaroroBka npe3eHTanuu mo Teme “LOS pintores famosos y sus cuadros”;
e lnauBuayanbHOE YTCHUE.

3agaHus VISl CAMOCTOSITEIbHOM padoThl k Teme 40,

CamocrosiTenbHas padoTa CTYJACHTOB MPECTaBICHA CIEIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTUSIM;
e Cocrasnenue rioccapus o teme “Adjetivos de caracter”;
e luauBuayanbHOE YTCHUE.

3agaHus ISl CAMOCTOSITEILHOMH padoThl K Teme 41,

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJIGHTOB MPEICTABICHA CICAYIOINIMMHU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHATHUSIM;
e Cocrasienue rioccapus o Teme “Negocios y finanzas”;
e lnauBuayanbHOE YTCHUE.

3agaHus AJ19 CaMOCTOSITEIbHOM PadoThl K Teme 42,

CamocrosiTenbHas padoTa CTYJCHTOB MPECTABICHA CICIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHSTHUSIM;
e CocrasieHue rioccapus o Teme “Terminos juridicos”;
e luauBuayanbHOE YTCHUE.

3aiaHud ISl CAMOCTOSITEILHOM padoThl K Teme 43.

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJICHTOB MPEICTaBICHA CICAYIOIIMMHU BUIAMU:

e [loAroToBKa K ayJMTOPHBIM 3aHATHSIM;
e Cocrasienue rioccapus o teme “Politica interna”;
e lHauBuayalbHOE YTEHUE.



3aiaHus ISl CAaMOCTOSITEILHOM padoThl K Teme 44,
CamocrosiTenpHas paboTa CTYJCHTOB MPECTABICHA CICIYIONUMU BUIAMU:
e [loaroToBKa K ayUTOPHBIM 3aHSATHSIM;
e Cocrasienue rioccapus o teme “Politica exterior”;
e UHauBHIyalbHOE YTCHHE.
3aiaHus I CAaMOCTOSITEILHOM padoThl K Teme 45.
CamocTosTenbHas padoTa CTYJICHTOB MPEJICTABICHA CICAYIOINIMMHY BUIAMMU:
e [loaroToBka K ayAMTOPHBIM 3aHATHUSIM;
e CocrasieHue riaoccapus o Teme “Términos economicos”;
e lnauBuayanbHOE YTCHUE,
e [loaroroBka Kk 3K3aMeHY.

TpedoBanus K NpeacTaBIeHUI0 U 0()OPMJICHUIO Pe3yJIbTATOB
CaMOCTOAATE/IbHON PadOThI

IMoaroroBka Kk ayAUTOPHBLIM 3aHSITHAM (TeMbI 1-45)

Leab mMoAroTOBKM K ayAWTOPHBIM 3aHATHAM: OTpabOTKAa M 3aKperUieHUE
M3YYE€HHOr0 MaTepHaa.

OO01mmue TpedOBaHMS K MOATOTOBKE K Ay IMTOPHBIM 3aHATHSIIM:

— BCE JIOMAIIIHWE 3aJlaHusl B 00S3aTEIHLHOM TOPSIIKE CBOEBPEMEHHO
BBITIOJTHSFOTCS. B YCTHOM MJIM TUCBMEHHOM (hopme;

= MUCbMEHHBIC 3aJ]aHUsl HEOOXOIMMO BBINMOJHATH B  CICIHAIBHO
OTBEJICHHOM TETPAJIH;

— peKoMeHAyeTcsl jJenaTh paboTy Haa omuOkaMu, B Cilyyae
OOHapy>KEeHUSI TAKOBBIX.

Kpurepuu onieHkn oTBeTa NPHU NPOBEACHUH ONPOCA:

e  «Omauuno» BBICTABISIETCS CTYJICHTY, €CJIM OTBET MTOKA3bIBAET CBOOOIHOE
BJIQJICHUE W3YYCHHOM JIEKCUKOW, yMEHUE MPUMEHSTh IOJYyYEHHbIC 3HAHUS B
CIIOHTAaHHOM peuYd, YMEHUE TPaMOTHO CTPOUTHh IMChbMEHHBIE M YCTHBIE
BBICKA3bIBaHUSI.

o  «Xopouwoy BBICTABIAETCS CTYACHTY, €CJI OTBET MOKA3bIBAET CBOOOIHOE
BJIaJICHUE U3YYEHHOU JIEKCUKOM, YMEHHE MPUMEHSTh 3HAHUS B CLIOHTAHHOW peuH,
YMEHHUE TPAMOTHO CTPOUTHh MUCBMEHHBIE W YCTHBIC BBICKA3bIBaHMS, IMPU ITOM
JONYCKArTCA 1-2 HETOYHOCTH B OTBETE.

o «YoosnemseopumenvHoy BBICTABISETCA CTYJIEHTY, €CJIM OTBET HE
JEMOHCTPUPYET JIOCTATOYHYIO TOYHOCTh, TIIYOMHY W Pa3sHOOOpa3ne M3y4eHHOU
TEMBI, TIPU STOM JIOMYCKAIOTCS JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHE OIITHOKH.



e «Heyooenemeopumenvno»  BBICTABIIAETCS  CTYHEHTY, €CIM  OTBET
OoOHapy>KMBaeT HE3HAaHUE M3y4YaeMOW JIEKCUKH, OTJIMYAeTCAd HErIyOOKUM
PACKpBITHEM TEMbI; HE3HAHUEM OCHOBHBIX BOIPOCOB TEOPHUH, CJIA0BIM BJIaJICHUEM
MOHOJIOTUYECKOM peuybl0, OTCYTCTBHEM JIOTUYHOCTH U TMOCIEA0BATEILHOCTH.
JlonyckaroTcs cepbe3HbIe OIMOKHU B COAEPKAaHUU OTBETA.

BricTyniienue ¢ npesenranueii (temnl 5, 8, 9, 10, 12, 15, 18, 20- 22, 24, 26,

31-33, 39)
He.]'lb MMOATrOTOBKH Hpe3eHTaHHﬁZ 3aKpPCINICHUC H3YYCHHOI'O MaTcpuaiia,
Pa3BUTHC CHOCO6HOCTI/I IIPOBCACHUA HCCHGHOB&TGHBCKOﬁ pa6OTLI,

CaMOCTOSITEJIbHOE ~ PACIIMPEHUE  CIIOBAPHOTO  3araca, pPa3BUTHE  HABBIKOB
MMOJATOTOBJIEHHOW MOHOJIOTHYECKOW PEUH.

O01mme TpeOGOBaHMS K MPE3eHTAIUU:

— Mpe3eHTalus He A0S KHa ObITh MeHblie 10 ciaiiios;

— TEPBBIM JIUCT — 3TO TUTYJIbHBIA JIUCT, HA KOTOPOM 00S3aTEIbHO JOJKHBI
OBITH MPE/ICTABJICHBI: HA3BaHUE MPOEKTA; (PaMUIIUsI, UMs, OTYECTBO aBTOPA;

— CIIENYIOIIMM CIaiIoM JIOJDKHO OBITh COAEp)KaHHWE, TAE MPEeICTaBIICHbI
OCHOBHBIEC 3Tanbl (MOMEHTHI) MPE3EHTALINH; JKEJIaTeIbHO, YTOOBI M3 COJCPKaHMS
10 THUIIEPCCHUIKE MOXKHO TIepEeHTH Ha HEOOXOIUMYIO CTPAHMITY U BEPHYTHCS BHOBb
Ha COJIEp>KAHUE;

—  IW3alH-3prOHOMUYECKHUE TpeOOBaHUS: COUYCTAEMOCTh IIBETOB,
OTPaHUYCHHOE KOJIMYECTBO 0OBEKTOB Ha ClIaif/ie, IBET TEKCTA;

— TOCJIEIHUMH ClaliJlaMU TIPE3CHTAIUU IODKHBI OBITh TJIOCCAPUNA U CTTHMCOK
JIUTEPATYPHI.

— paboTa IPOBOJMTCS B Mapax WM TPOHWKaX CTYJCHTOB.

Kpurepumu onieHk# BbICTYIJIEHHS € MIPe3eHTALIMEH:

o «OmauyHoy BBICTABISETCS CTYACHTY/TPYIIE, €CIU OH/TPYIIa BbIPA3HIH
CBO€ MHEHHE 10 Cc(POopMyIMpOBaHHON MpoOIeMe, apryMEHTHPOBAIN €r0, TOYHO
ONPEJICNIB €€ COJIEP)KAHUE W COCTABJISIOIINE; MPOJAECMOHCTPUPOBAHO 3HAHUE M
BJIQJICHUE HABBIKOM CaMOCTOSITEJIbHOM HCCIEI0BATEIbCKON pabOThl, METOJaMHU U
MpueMaMu aHalin3a; PaKTUIECKUX OIIMOOK, CBA3aHHBIX C TOHUMAHUEM MPOOJIEMBI
HET.

o «Xopouio» BBICTaBJISICTCS CTYICHTY/TpyMIIE, eciu paboTta
CTYJIEHTa/TPYIIIbI XapaKTEPU3YETCS CMBICIOBOM IEIBHOCTHIO, CBA3HOCTBHIO M
MOCJICIOBATEILHOCTRIO M3JIOKECHMSI; JIOMYIIEHO He Oosee 1 omumOku mnpu
OOBSICHEHNUH CMBICJIA WJIM COJICPKaHUS MPOOJIEMBI; sl apryMEHTAIlUU MPUBECHBI
JJAaHHBIE OTEUECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX aBTOPOB; IPOJEMOHCTPUPOBAHBI



UCCIIEIOBATENIbCKUE YMEHHMSI M HAaBBIKM;, (PAKTUYECKMX OIIMOOK, CBSI3aHHBIX C
NOHUMaHHEM IPOOJIeMbI HET.

o «Yoosenremeopumenvroy BBICTABISETCA CTYACHTY/TPYIIIE, €CIU OH/TpYIIa
MPOBEJH JIOCTATOYHO CaAaMOCTOSITENIbHBIN aHaTNu3 OCHOBHBIX 3TAlOB M CMBICIOBBIX
COCTaBJISIOLINX MPOOJIEMBI; MPUCYTCTBYET MOHUMaHUE 0a30BbIX OCHOB BHIOPAHHOI
TEMBI; TPUBJICYCHBl OCHOBHBIE MCTOYHHUKH IO BHIOpDAHHOW TeMe; IOIMYIIEHO He
Oosee 2 omMOOK B CMBICIIE HITH COAEPIKaHUH MPOOIIEMBI.

o «Heyooenemsopumenvrnoy BBICTABIAETCA CTYACHTY/TpymIme, eciu padoTa
IpEeCTaBIsAeT cOO0M NepecKa3aHHbId WM MOJHOCTBIO MEPENUCAHHBIA MCXOHBIN
TEeKCT 0e3 Kakux Obl TO HU ObUIO KOMMEHTApHUEB, aHAIW3a; JOIMYIICHO TPU WU
OoJiee Tpex OMIMOOK CMBICIIOBOTO COJIEPKaHMS PACKPhIBAEMOM MPpOoOIIeMbl

Hanucanue 3cce (Temsr 16, 18, 19, 20, 22, 23, 28-30, 33, 34, 37, 38)

LHear HanmucaHusi 3cce: OTpabOTKAa HCMHOJB30BAHMUS  JIEKCHUUYECKHX,
rpaMMaTUYECKUX M CTUIMCTUYECKUX SIBJICHUM sA3blKa HA MUCbME, pPa3BUTHUE
CIIOCOOHOCTH TPaMOTHO CTPOUTH MMCbMEHHBIE BHICKAa3bIBAHUS.

OO01mme TpeOOBaHMS K HAITMCAHUIO 3CCe:

- 3CCE JOJHKHO OBITh MPEAOCTABIEHO B TUCbMEHHOM BU/IE;

— o0wveM Tekcta oT 120 10 350 cnoB, B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS;

— acce JOJDKHO JEMOHCTPUPOBATh BJIaJICHUE JIEKCUKO-
rpaMMaTUYE€CKUMU  €IUHUIAMH U  CIIEIOBAHUE CTUJIMCTHYECKUM HOpPMam
WCIIAHCKOTO SI3bIKA;

- COJlep)KaHUE 3CC€ JOJKHO OBITh MPOAYMAHHBIM, JIOTHYECKH
MPaBUJILHO BBHICTPOEHHBIM U CTPYKTYPHUPOBAHHBIM (OHO JOJDKHO BKJIIOYATh B CEOs
BBEJICHHE, OCHOBHYIO YaCTh, 3AKIOYEHUE).

- 3CCe JOJDKHO OTpa)kaTh JIMYHOE MHEHHME aBTOpA IO HM3JIATaeMOMY
BOIIPOCY, HamOoJiee BaXHbIE TMOHATHS, BXOJAUIME B 3cce, HEOOXOIUMO
MIPOMJUTIOCTPUPOBATH IPUMEPAMH.

Kpurepuu ouenku scce:

o  «Omauuno» BBICTABISETCS CTYACHTY, €CJIM OTBET IIOKa3bIBAET CBOOOHOE
BJIAJICHUEC W3YYECHHOM JIEKCUKOM, YyMEHHE TPaMOTHO CTPOUTh IHMCHMEHHBIE
BBICKA3bIBAHUS, CJEAYS JIEKCUUYECKUM, TIpPaMMAaTUYECKUM U CTWJINCTHYECKUM
HOpPMaM MCIIAHCKOTO $I3bIKA; COJEpPkKAHMWE JCCE MPOAYMAHHO, JIOTMYECKU
MIPAaBUJIIbHO BBICTPOEHO M CTPYKTYPUPOBAHO; OTPAKEHO JIMYHOE MHEHUE aBTOPa;
00BEM TEKCTa COOTBETCTBYET 3asBJICHHOMY B 3aJaHUH.

o «Xopowio» BBICTaBISETCA CTYIEHTY, €clii paboTa XapaKTepu3yercs
CMBICJIOBOM  UIEIBbHOCTBIO, PEYEBOM CBA3HOCTBIO U  IOCIEA0BATEIbHOCTHIO
n3noxeHus. Conep:kaHue 3¢ce NPOJTyMAaHHO, JOTUYECKH MPABUIBHO BBICTPOECHO U



CTPYKTYPHPOBAaHO; OTPAXEHO JUYHOC MHEHHE aBTOpa; OO0BEM TEKCTa
COOTBETCTBYET WJIM TMOYTU COOTBETCTBYET 3asBICHHOMY B 3aJaHUM, IMPU 3TOM
nommyckaeTcs 3-4 JIeKCUKO-TPaMMAaTUYECKUX OIIUOKH.

o «YoosnemeopumenvHo» BBICTABISETCA CTYACHTY, €CIM YacCTUYHO HE
COOJIIOJIEHBI JICKCUYECKHE, TPAMMATHYECKUE, CTUIMCTHYCCKHE HOPMBI S3BIKA,
YAaCTUYHO HApYyIICHA CTPYKTypa W3JIOKCHHS, TpeOOBaHMS K O0BEMYy TEKCTa
coOmroneHsl MeHee ueM Ha 80%.

o «Heyooenemeopumenvno»  BBICTABIAETCS  CTYIEHTY, €CIH  OTBET
OoOHapy>KHMBaeT HE3HAHUE JIEKCHUECKUX, IPAMMATUYECKUX, CTHIIMCTUYECKUX HOPM
S3bIKA; HaApyIIeHa IEJIbHOCTh, peYeBas CBSI3HOCTh, TOCJIEIOBATEIHLHOCTD
W3JIOKEHUSI; HE COOJIIOICHBI TpeOOBaHUS K 00BEMY TEKCTA.

CocraBaenue riaoccapusn (tembl 2-10, 12-14, 17, 21, 25, 27, 30-32, 35, 36,
39-45)

Leas cocraBjeHusi rJjoccapusi: 1nepepaboTKa, CTPYKTypu3alusi U
3aKpEIUICHUE N3yUYEHHOTO MaTepuaa.

O01mme TpedOBaHMS K COCTABJIEHHUIO IJIOCCAPHSL:

— paboTa BBHITIOJIHAETCA B MUCbMEHHOM WJIM 3JIEKTPOHHOM (popmare;

— IpU BBITOJHEHUH pPabOThl B 3JIEKTPOHHOM (opmare COOJII0ICHbI
TpeOOBaHMS K OPOPMIICHHUIO NMEYATHOTO TEKCTA;

— CITMCOK CJIOB COOTBETCTBYET U3YUECHHON TEME;

— B IJIOCCAapUM TPUBEJACHBI BCE HOBBIE JUISI CTYyJIEHTa CJIOBa U
BBIPKEHUS,;

= CTYJEHT 3HaeT MepeBoa U JAeHUHUIIMU TPHUBEIACHHBIX B TJIOCCAPHUH
CJIOB U BBIPAKECHUM.

Kpurtepuu onieHKH cocTaBJIeHUS TJIOCCAPUSL:

o «OmauyHo» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIIM B TJIOCCApUU TPUBEICHBI BCE
HOBBIE ISl CTY/ICHTA CJI0BA U BBIPAKEHUS; CIUCOK CJIOB COOTBETCTBYET N3YUEHHOM
TEeMe; CTYJIEHT 3HaeT nepeBoj u aepuuuimu 86-100% npuBeNeHHBIX B TI0CCapUn
CJIOB U BBIPaXXEHHI; COONMIOAEHBI TPEOOBAHUS K OPOPMIIEHUIO PabOTHI.

e «Xopouwio» BBICTABIISIETCA CTYACHTY, €CIHM B TJIOCCApUU TIPUBEICHBI BCE
HOBBIE ISl CTY/ICHTA CJI0BA U BBIPAXKEHUS; CIUCOK CJIOB COOTBETCTBYET U3YUEHHOM
TEeMe; CTYJCHT 3HaeT nepeBoj U aeGuHuImu 76-85% MNpUBEIECHHBIX B TII0CCAPUU
CJIOB U BBIPXKEHH; COOMIOACHBI TPEOOBaHMS K OPOPMIICHUIO PabOTHI.

® «Y TOBJIETBOPUTEIBLHO» BBICTABISIETCA CTYAEHTY, €CIM B TIJIOCCAPUH
MIPUBEJICHHl HE BCE HOBBIC ISl CTYJEHTa CJIOBa M BBIPAKEHHS; CIUCOK CJIOB
COOTBETCTBYET M3YYEHHOW TeMe; CTYIEHT 3HaeT nepeoja u aAehuHunuu 61-75%



NPUBEIECHHBIX B TJIOCCAPUU CJIOB U BBIPAXKEHHUH; COONIONEHB WM TOYTH
co0Jr0IeHBI TpeOOBaHMS K 0(DOPMIICHUIO paOOTHI.

o  «Heyooenemeopumenvrnoy BBICTABISETCA CTYJEHTY, €CIU B IJIOCCApUU
yKa3aHO HEJIOCTATOYHOE KOJUYECTBO HOBBIX CJIOB M BBIPAXKEHMIA; CITUCOK CIIOB HE
BIIOJIHE COOTBETCTBYET M3YUYEHHOH TeMe; CTYJIEHT 3HAeT MepeBo] U IeHUHUIIUU
MeHee 61% npHUBENEHHBIX B TJIOCCAPUU CIOB W BBIPAKEHUN; HE COOIIOACHBI
TpeOboBaHUs K 0OPMIICHUIO.

WuauBuayaabHoe YreHue (ceMecTpshl 4-8)

Heab uHANBUAYAIBHO YTEHHMSI: 3HAKOMCTBO C UCMIAHOS3BIYHON
JUTEPATYPO, pacIIMpEeHre CJIOBAPHOTO 3araca, pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH
pacrio3HaBaTh JIEKCUYECKHUE, TPAMMATHYECKUE U CTHIIMCTUYECKHUE CBOMCTBRA
WCITAHCKOTO SI3bIKA.

OO01mme TpedoOBaHMS K cIade MHIUBUAYAJIbHOI0 YTCHHS:

— TpeboBaHus K 00bEMy: 4-ii cemecTtp — S50 cTpaHuI] aganTUPOBAHHOU
JUTEPATYPhl, HAUMHAS C 5-TO CEMECTPA KOJIMYECTBO CTPAHUIl yBeTudnuBaercs Ha 50
CTpaHHUIl B KaXJOM CEMECTPE;

— TEKCT YUTAETCSl B OPUTHHAJIE;

— UWHIUBUIYQJIbHOE YTCHHE COIMPOBOXKJIACTCS  BBHIMOJHEHHUEM  TaKHUX
3aJlaHUl, KaK: COCTABIICHUE CHHCKA KJIIOYEBBIX CIIOB WJIM CJIOBaps HE3HAKOMBIX
CJIOB, IEPEBOJI OTAEIBHBIX (parMeHTOB TEKCTA, MEPECKa3 CIOKETHOU JIMHUH.

KpuTtepun o1ieHKH HHAUBHIAYAJBLHOTO YTEHHUS

o «OmauyHo»  BBICTABIACTCS  CTYJIEHTY, €CIM  CTYJIEHT  MNpOYHUTal
HE00XO0MMOE KOJMYECTBO CTPAHMII;, TIEPECKA3 CIOKETHOM JIMHUU XapaKTEePU3yeTCs
CMBICJIOBOM  IEIBbHOCTBIO, PEUYEBOM CBA3HOCTBIO U  MOCIEA0BATEIbHOCTHIO
U3JI0KEHHS; KAYECTBEHHO BBIMOJIHEH IMEpeBOJ] (parMeHTa TEKCTa; B TIIOCCApUU
MPUBEICHO HEOOXOJIMMOE KOJIMYECTBO CJIOB W BBIPAXKEHUM; CTYJIEHT 3HAEeT
nepeBo 86-100% c10B U BbIpaKEHUM, IPUBEICHHBIX B INIOCCAPUU.

e «Xopouio» BHICTABIAETCS CTYAEHTY, €CJIU CTYJEHT NPOYUTall HEOOX0IUMOE
KOJIMYECTBO CTPAHUI]; TIEPECKA3 CIOKETHOW JIMHUHM XapaKTEPU3YETCS CMBICIOBOM
LEJTbHOCTBIO, pEUYEBOM CBSI3BHOCTHIO UM  TOCJIEIOBATENBHOCTHIO  W3JIOKEHHUS;
KaueCTBEHHO BBINIOJIHEH TEPEBOJI (PparMeHTa TEKCTa; B TJIOCCAPUU TPHUBEICHO
HEO0OXO0JIMMOE KOJIMYECTBO CJIOB M BBIPAKECHHH; CTYIEHT 3HaeT nepeBoj 76-85%
CJIOB U BBIP@KCHHH, MPUBEICHHBIX B TII0CCAPHUH.

e «Yoosnemsopumenvno» BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIU CTYACHT MPOYUTAT
HEO0OXOMMOE KOJMYECTBO CTPAHMII, B TEPECKa3e CIOKETHOW JIMHUM YaCTHYHO
HapyllieHa CMBICIIOBAs IEIBHOCTh, peYeBasi CBSI3HOCTh M IOCJIEIOBATEILHOCTh
U3JIOKEHHS; B TJIOCCAPHHM TPHUBEJAECHO HEOOXOJUMOE KOJWYECTBO CJIOB U



BBIPAKEHUI; CTYIEHT 3HaeT nepeBoj 61-75% cnoB u BeIpaskeHH, TPUBEICHHBIX B
TJI0OCCapuH.

o «Heyoosnemeopumenvnoy BBICTABISECTCS CTYJIEHTY, €CIIH CTYICHT He
MPOYUTAT HEOOXOIUMOE KOJIMYECTBO CTPAHUIl; B TMepecKa3e CIOKETHOW JMHUHU
YaCTUYHO WJIU TIOJTHOCTHIO HAPYIIIEHA CMBICIIOBAsI MIEIbHOCTh, PeUeBasi CBI3HOCTh U
MOCIIEIOBATEIBHOCTh HU3JIOKEHUS; B TJIOCCAPUU  OTCYTCTBYET HEOOXOAUMOE
KOJIMYECTBO CJIOB W BBIPAXKEHMI; CTYIEHT 3HaeT mepeBoa MeHee 61% cioB u

BI)Ipa)KCHI/If/'I, IMPUBCACHHLIX B I'NIOCCAPHH.

IoaroroBka Kk 3k3amMeny (cemecTpsl 1-4, 6, 8) n 3auéry (cemecTpnl 5, 7)

Lenb mNOATOTOBKH K 3K3aMeHY M 3a4eTy: CTPYKTypUpPOBaHUE U
3aKpeIICHNE N3YYEHHOIO MaTepuraa.

OO01ue TpedOBaHUA K NOATOTOBKE K IK3aMEHY U 3a4eTy:

HeoOxoaumo peryisipHO M CUCTEMATHYECKM BBINOJIHATH 3alaHus s
CaMOCTOATEJIbHON oTpabarbIBas TPYZHBIE
CamocrosTenbHas MOArOTOBKA K 3K3aMEHY M 3a4€Ty OTHEJBHO HE OLIEHWBAETCH,

PE3YIIbTATOM HpO,Z[CHaHHOﬁ pa6OTBI ABJIACTCA OLCHKA, ITOJYUCHHAA Ha 9K3aMCHC,

IIOATOTOBKH, MOMCHTHEI.

HnIn 3a4€T.
6. KOHTPOJIb JOCTUXXEHUSA HEJENU KYPCA
Ne KonTpoaupyemsie Kon n PesyabTarhl OueHovHbIE CpeacTBA
n/n paszesibl / TeMbI HaMMeEHOBaHHUe 00y4eHHs TeKyIHii MPOMEKY TOUHAS
AUCHHILINHBI HHAUKAaTOpa KOHTPOJIb arrecranusa
JAOCTHKEHHSI
KOMIIeTeHIIHH
Cemectp 1
1 Tema Nel, Curso de | ITK -1.1: 3Haet CobecenoBanne | Bompocsr k
fonética pUMEHEHHE (YO-1) JK3aMeHy
Tema Ne2, Saludos y | monmyuenHbIx
presentaciones 3HAHUM B
Tema Ne3, obnacTu Teopuun
Dlescrlpcmn de la U HCTOPHH -
clase MeeT
’ HHOCTDAHHBIX PasnoyposHeBbl | Bonpocs! k
Tema Ne4, Cuéntame € 3aJ1a4M U DK3aMEHY
. A3BIKOB,
sobre tu familia 3ananus (I1P-
Tema Ne5, Mi casa (uronoriiecko 11)
ro aHajamsa
TEKCTa B
Brnaneer nagbikamu | Tect (T1P-1) Bomnpocsr k
npodeccuoHanb
- KonTposnbnas 5K3aMeHY
HOH pa6ora (I1P-2)
JeATEIIbHOCTH
Cemectp 2
2 Tema Ne6, En la IIK -1.1: 3Haer | CobecenoBanue | Bomnpocs k




tienda de ropa IIPUMEHEHHE (YO-1), 9K3aMEHY
Tema Ne7, ;Donde TTOJTYICHHBIX
vamos? 3HaHUil B 061actu PasnoypoBHeBbl | Bonpocsl k
Tema Ne8, Las TEOPUH U e 3a7a4u U 5K3aMEHY
vacaciones UCTOPUH sananus (I1P-
Tema Ne9, Mi rutina | ”HOCTpaHHBIX 11)
iar Ymeer ’
diaria N SI3BIKOB, Tropueckoe
Tema Nel0, Habitos ¢unonoruyeckor
. - 3amanue (I1P-
alimenticios 0 aHaJM3a TeKCTa 13)
Tema Nell, ;Qué has | B
hecho? npodeccuoHaIbH
oii mesitenbHOCTH | Braneer HaBpikamu Tecr (I1P-1) Bonpocsl k
KonTposbnas 3K3aMeHy
pabora (TTP-2)
Cemectp 3
Tema Nel2, Proponer 1K -1.1 CobecenoBanne | Bompockl k
un plan o 3uaer (YO-1), 9K3aMEHY
NpUMEHEHUE
Tema Nel3, Salud y P
enfermedades Oy 4CHHBIX Pa3H0ypOBHeBBI BOHpOCI)I K
Tema Nol4, 3HaHWi B 06n1acTH e 3a/1auK U 3K3aMeHy
TEOPHH U
Recuerdos de un P 3ananus (I1P-
. UCTOPHHU
viaje 11),
N MHOCTPAHHBIX Ymeer
Tema Nel5, Mafiana S3BIKOB TBOp‘IGCKOC
es fiesta ’ -
, ¢unonoruyeckor 3ananue (TP
Tema Nel6, Y tu, 13)
.. 0 aHaJIM3a TEeKCTa
;,qué opinas? 5
Tema Nel7,
Problemas de | npodeccHOHAIBH Tecr (T1P-1) Bompocsr k
. emas a oit mesitenpHOCcTH | B/1azeeT HaBbikaMK | KoHTposbHAs JK3aMeHY
ciudad pabora (ITP-2)
Cemectp 4
CobecenoBanue | Bompocsr k
3 (YO-1), JK3aMEHY
Haer
Tema Nel8, Me lo IIK -1.1:
pasé genial, ;y tu? MIpUMEHEHNE
Tema N91_9, Hablar de | momyueHHbIX PasHOYPOBHEBBI | Bompocs! K
los cambios 3HaHWUil B 00JaCTH e 33149 1 K3aMEHy
Tema Ne20, Toda una | Teopuu u
. 3ananus (I1P-
vida UCTOPUH 11)
Tema Ne21, MHOCTPAHHBIX Ymeer ’
Curiosidades SI3BIKOB, TBopueckoe
Tema Ne22, Cémo ¢uonoruyecKor sananne (LIP-
éramos antes 0 aHaJIM3a TEeKCTa 13)
Tema Ne23, B
Cuéntame una npodeccruoHambH Tecr (ITP-1) Bompocs! k
historia Ol JeATEeNbHOCTH KonrposnbsHas JK3aMEHY

Bnaneer HaBRIKaMH

pab6ora (ITP-2)

Cemectp 5




CobecenoBanne | Bompocsr k
X (VO-1), savery
HaeT
[IK -1.1:
CHEHHE
Tema Ne24, Un futuro HpUMEHEHH
sostenible IOy 4CHHBIX PasnoypoBHeBbl | Bonpocs! k
- 3HaHHAU B 00IacTH
Tema Ne25, Noticias TeODU 1 € 3aJ1a4u " 3a4CTy
de prensa HCT}S . 3amanus (I1P-
Tema Ne26, P 11),
. WHOCTPaHHBIX VYmeer
Imperativamente ASLIKOR TBopueckoe
Tema Ne27, Deportes ’ 3a -
) nanue (I1P
HITOJIOTHYECKOT
Tema Ne28, Las ONG ?)) aHaIM3a TeKCTa 13)
Tema Ne29, s
Comportamientos
P npodeccHoHaTbH Tect (ITP-1) Bompocs! k
OH e TEeNBbHOCTH KourponbHas 3a4ery
Bnaneer HaBblkamMu pa6ora (I1P-2)
Cemectp 6
CobecenoBanne | Bompockr k
e (YO-1), 9K3aMEHY
HACT
Tema Ne30, Hablar de | TIK -1.1:
gustos y sentimientos | mpumMeHeH#e
Tema ]\@31’ La IOy CHHBIX PasHoypoBHEBHI | Bompocsl k
educacion 3HaHHUU B 00JIacTH e 3aa9H 1 K3aMeHy
Tema No32,;Sabes TEOPHH U
, 3amanus (I1P-
por qué? HCTOpUHU 11)
Tema Ne33, WHOCTPaHHBIX Ymeer ’
Fendémenos SI3BIKOB, Teopueckoe
inexplicables (uIoI0rHYeCcKOT sapanue (I1P-
Tema Ne34, Hablando | o amanmsa texcra 13)
de literatura B
Tema Ne35, Causay | mpodeccroHanbH Tecr (TTP-1) Bompocs! k
finalidad Oli IeSITEeNbHOCTH Konrposbhas 3K3aMEHY
Bnaneer HaBbikamMu paGora (IIP-2))
Cemectp 7
IIK -1.2: CobecenoBanue | Bompocsr k
Tema No36, HCIIOJIb30BaHUE B (YO-1) 3a4er
Television oteccrona 3Haer ’ y
.. II HNOHAJIbH
Tema Ne37, Diario E)
. OH JIeATEeNbHOCTH
del viajero OCHOBHLIX PasHOypoBHEBHI | Bompock k
Tema Ne38, Memoria HOTOKEHMH 1 ¢ 312K 1 3adery
historica S samanmst (ITP-
Tema Ne39, Arte o6 :c t co 11)
JIACTHU T U1 U )
Tema Ned0, Las p Ymeer

apariencias engafian
Tema Nedl, Cueste lo
que cueste

UCTOPUH
MHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB,
¢dunonoruyeckor

TBopueckoe
3ananue (I1P-
13)




0 aHaJn3a TeKCTa Tect (ITP-1) Bompocsr k
BrnazgeeT HaBBIKAMH KonTposbHas 3a4eTy
pa6ora (ITP-2)
Cemectp 8
K -1.3: CobGecenoBanue | Bompocsr k
OCYIICCTBJICHUEC (YO-l), 3K3aMEHY
Tema Ne4?2, ena oro 3Haer
., JIMTEPATYPHOT
Traduccion. e GI;OI[?)TGKCTOB
Problemas actuales ptb
npodeccuoHaIbH
Tena N9.43’ . oi PasnoypoBHeBbl | Bompocsr k
Traduccion. Politica
. HaINpaBJIEHHOCTH, € 3aJ1a4d U IK3aMEHY
Interna a TaKKe Vmee 3aganus (I1P
TaKK MeeT HUS -
Tema Ned4, 11ﬂ
. .. pUMEHEHUE
Traduccion. Politica P ),
. METOJIOB H
exterior
Tema Ned5, TpreMoB Tecr (I1P-1) Bompocsl k
., .. A3JIMYHBIX TUIIOB
Traduccién. Noticias | . KonTposbHas JK3aMEHY
del mundo yerHon 1 Buaseet nasbikamu | pabota (ITP-2)
MMUCHbMEHHOU
KOMMYHUKaIIUA

TUOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3aJ]aHUsI, METOJAMYECKUE MaTEepHaJIbl, ONPECIISIONINE
MpOLIETYpPhl OLICHUBAHUSA 3HAHUM,
JEATECIIbBHOCTH, a TaKKe KPUTEPUU W IIOKa3aTead, HEe0OXOAUMBbIE ISl OLICHKH

YMEHUH W HaBBIKOB M (WJIM) OIbITa

3HaHWM, YMEHMI, HABBIKOB U XapaKTEPHU3YIONIUE pe3yibTaThl OO0y4YEHUS,

npCaCTaBJICHLI B HpI/IJ'IO)KCHI/II/I .

7. CIMCOK YYEBHOM JIUTEPATYPbHI U HTHOOPMAIIMOHHO-
METOANYECKOE OBECIIEYHEHHUE JUCIHUIIJINHBbI
OcHoBHas auTEparypa
(anekmponHbie u nevammuvle U30aHLsY)

1. Ponpurec-/lanmneBckas, E.M., ITlartpyme, AWM. Crenynamna, WM.JI. YyeOnuk
WCTIAHCKOTO S13bIKA: TIPAKTUYECKUI KypcC. KH. 1. Hayanpnblii starn — M: YHusepcurer, 2014. —
412 C. — 5 IK3. —
http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:734261&theme=FEFU

2. Enucee, M.A. CnoBaps a0OpeBuaryp ucmaHckoro sizbika — M.: HUI]
NHDOPA-M, 2016. — 160 c. — [DnekrponHbli pecypc| Pexum npocryna:
http://znanium.com/catalog/product/535378

3. Caimumos, T1.B., M. genp Pocapuo I'omec IlpakTukym 1o rpamMmaTke
ucnanckoro s3pika. I['maros. Ilpaktukym — CII6.: KAPO, 2015. — 432 c. —
[DnexTpoHHbIH pecypc] Pexxum moctyma: hitp://www.iprbookshop.ru/68610.html

Pexxum JIOCTyTIA:



http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:734261&theme=FEFU
http://znanium.com/catalog/product/535378
http://www.iprbookshop.ru/68610.html

4. Bunorpagos, B.C. COOpHUMK ympaXXHEHMH MO TpaMMAaTHKE HCIaHCKOTO
s3bIKa: yueOHoe rnmocooue s By3oB — M: Yuuepcuret, 2013. — 379 ¢. — 3 ak3.
Pexxum moctyna: http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:734060&theme=FEFU

5. [MarpymeB, A.M. VYdueOHuk wucnaHckoro s3bika. IIpakThueckuit Kypc:
[yuebnuk] kH. 2. [IpoaBunyTsIif 3Tanm — M.: Yausepcurer, 2013. — 253 ¢. — 5 3k3. —
Pexum nocryma: http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:734273&theme=FEFU

JlonoJiHMTEIbHASA JIUTEpaTypa
(2/1leKmpoHHbLE U NeYamuble U30AHUS)

1. Garcia de Cortazar, F., Gonzalez Vesga, J.M. Breve historia de Espana —
Spain, Alianza Editorial, 2011, 792 c¢. - 1 »5k3. Pexum gocryna:
http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:791363&theme=FEFU

2.Topenko, ['M. MHcmaHckuii s3BIK: MEXKIyHapOIHAS >KYpPHAIUCTHKA:
yueOHoe nocooue: ypoBaun A2-Bl — M: MI'TUMO-VYuusepcurer, 2010. — 133 ¢. —
2 DK3. Pexum JIOCTyma:
http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:664561&theme=FEFU

3. MakapoBa T.H. ®onetnka wuCHaHCKOrO s3bIKa. BBOAHBIM KypcC
[DnekTpoHHBIN  pecypc]: yueOHoe TmocoOue Uil  CTYACHTOB  BBICHINX

nenarornueckux 3aseneHuit / T.H. MakapoBa. — DJIeKTpOH. TEKCTOBBIC JJAHHbBIC. —
CII6. : KAPO, 2013. — 176 c. — 978-5-9925-0457-6. — Pexum pocrtyna:
http://www.iprbookshop.ru/44547.html

4. Garcia de Cortazar, F., Gonzalez Vesga, J.M. Breve historia de Espafia —
Spain, Alianza Editorial, 2011, 792 c. — 1 »5k3. Pexum gocrymna:
http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:791363&theme=FEFU

Ilepedyensb pecypcoB HHGPOPMAMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHOM CeTH
«HHTEepHET»

CTyneHTbl MOTYT MOJYYUTh JOCTYN K DJIEKTPOHHBIM 00pa3oBaTeIbHBIM
pecypcam yepes caidt [IBOY (moctyn c caiita Hayunoit oubnuoreku JIBOY) URL:
http://www.dvfu.ru/web/library/rus_res

1. HayuHas IIEKTPOHHAS oubnmoTexa eLIBRARY.RU URL:
http://www.elibrary.ru

2. DNeKTpOHHO-OnbOMoTeuHas cucrema znanium.com HHUI[ "MH®PA-M"
URL: http://znanium.com

3. DAEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAS cucrema IPRbooks URL:
http://www.iprbookshop.ru

a Takike B cB000AHOM aoctyne B UHTepHeT:

1. http://www.cervantes.to/test _inicial.html — ouIMaTHHBINA caiT

MEKTyHApPOIHOU IIKOJIbI U3YUYEHHUS HCIIAHCKOTO si3bika CepBaHTEC;



http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:734060&theme=FEFU
http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:734273&theme=FEFU
http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:791363&theme=FEFU
http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:664561&theme=FEFU
http://www.iprbookshop.ru/44547.html
http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:791363&theme=FEFU
http://www.dvfu.ru/web/library/rus_res
http://www.elibrary.ru/
http://znanium.com/
http://znanium.com/
http://iprbookshop.ru/
http://www.iprbookshop.ru/
http://www.cervantes.to/test_inicial.html

2. http://edelsa.es/ — caiit wucmanckoro ydyeOHOTO wu3AaTebeTBa Edelsa,

OO0JIBIIOE KOJUYECTBO MYJIbTHMEIUINHBIX MAaTEPHAIIOB;
3. http://20minutos.es — ncanckas OHJIaH-Ta3€Ta;

4. http://elpais.es — nanmonanpHas raera Mcnannuy;

5. http://www.bbc.com/mundo - ucmanos3praaas Bepcus caiira BBC;

6. http://www.ehowenespanol.com/ — HCHaHOS3BIYHBIN CaWT, COICpPKAIIUIA
HAYYHO-TIOMYJISIPHBIC CTAThH 10 Pa3IMYHBIM chepaM JKU3HH,

7. http://radialistas.net/ — caiir DkBamopa, coaepKalluii ayJaHOMaTEPHAIBI,

Pa3IMYHBIX TEMATHUK U CTETIEHEH CII0KHOCTH;
8. http://abcdele.info/ — Bar0OIEHHBIM B CTpaHy ¥ MCIIAHCKHH S3BIK;

9. Gaudeamus [DnextponHas OubOnuoreka ydeOHoM PDF-nuteparypsl u
y4eOHUKOB Juisi By30B. (OecruiatHble MONHOTEKCTOBbIe yueOHuku| URL:
http://www.gaudeamus.omskcity.co

10. OnekTpoHHas 6uOimoreka yuyeOHo PDF-nmuteparypbl U yueOHHKOB
1 By30B. — http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4

Ilepeyenb HGPOPMALUOHHBIX TEXHOJIOTI UM
U MPOrpaMMHOI0 o0ecredeHnst
[Ipu ocymecTBieHnn 00pa30BaTENIbHOTO Mpoliecca CTYJASHTaMH U

po¢eCCOPCKO-TIPENOAaBaTeIbCKUM  COCTAaBOM  HCIMOJIB3YeTCS  CIEayroliee
pOorpaMMHOE 00eCIieueHUE:
1. Microsoft Office (Excel, PowerPoint, Word u 1. 1);
2. Open Office;
3. Skype;
4. TIporpamMmMHOE oOecrieueHre dIIEKTPOHHOTO pecypca caita [IBDY, Brimtouas
OBC JIBOY.

S.METOINYECKHUE YKA3AHUS 110 OCBOEHUIO JUCHUITJINHBI
o Pexomenoayuu no nAAHUPOBAHUIO U OPSAHU3AYUU 8PEMEHU, HEe0OX0OUMO20 OJis
U3yYeHUs: OUCYUNTIUHDL.

OcHoBHOUM (opmMOIT OCBOCHHSI JUCHUIUIUHBI SIBISIOTCS JTAOOpaTOPHBIE
pabothel. JIabopaTopHble pabOThI MO3BOJISIOT MPUOOPETATh U COBEPIICHCTBOBATH
npodeccuonanbubie  komneTeHMU. ConepkaHue J1a0OpaTOPHBIX paboT U
METOJIMKAa WX MPOBEJCHUS HAMpaBJICHBl HA TO, YTOOBI OOECIEUYMBATh PA3BUTHE
TBOPYECKOM, MCCIEA0BATEIILCKOW aKTUBHOCTH CTYJEHTOB. JlabopaTopHbie pabOThI
MO3BOJISIOT HAyYWTh TpHEMaM pelIeHUs MPAKTHYECKUX 3aaad, (opMUPOBATH
CTpPEMJICHHE HEIMPEPBHIBHO YUUTHCS CAMOCTOSITENIbHO, T.€. OBJA/JE€BAaTh METO/IaMH,
cnocobaMd W TpUEeMaMd CaMOOOYYEHHMs, CaMOpPa3BUTHS M CaMOKOHTPOJIS.
VYcneunoe ocBOEHUE JUCHUIUIMHBL U JOCTUKEHUE MOCTABIEHHOM LI€TTM BO3MOKHO


http://edelsa.es/
http://20minutos.es/
http://elpaís.es/
http://www.bbc.com/mundo
http://www.ehowenespanol.com/
http://radialistas.net/
http://abcdele.info/
http://www.gaudeamus.omskcity.co/
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4

TOJILKO TPU PEryIspHOW W CHCTEMaTH4YecKol paboTe B TEYEHHE CEMECTpa.
PexoMenayroTcst 00s3aTeNbHbIE TOCEIEHUS BCEX ayIUTOPHBIX 3aHATUH.
o Pexomenoayuu no opeanuzayuu camocmosmenbHou pabomul.

OcBoeHME IUCIUIUIMHBI TpEANojaraeT akTUBHOE YYacTHE CTYACHTOB B
KOJUIEKTUBHOM W  WHAMBHIyaJbHOM paboTe B  ayAUTOpPHHM, a  Takxke
CaMOCTOATENBHYIO PadoTy.

Texymas camocTosTenbHas padoTa O JaHHON JUCLMIUIMHE 3aKJIIOYAeTCs B
HOJFOTOBKE K AayAMTOPHBIM 3aHSITHSM, T.€. B BBIIOJHEHUM BCEX JOMALIHUX
3agaHuil. JlaHHBIA BHUJ pabOThl IpearosiaraeT padoTy ¢ TEKCTOM, BBIIIOJIHEHUE
BCEX JI0- ¥ TIOCTIETEKCTOBBIX YIPa)KHEHUH, 3ayYUBAHUH JIEKCUKH, IPOCITYILIUBAHUN
ayauoMarepuaioB, paboTy ¢ BujeodailiaMu, CO3JaHUH TEKCTOB Pa3IHMYHOTO
XapakTepa, BHITOTHEHUE PA3TNYHBIX TBOPUYECKUX 3aTaHUH.

CemecTpoBasi caMOCTOSIT€NIbHAas paboTa MOXKET OBbITh MpeJCTaBICHA
pa3IMYHBIMH BHJIAMHU 33/IaHUN, KOTOPBIC BBITIONHSAIOTCA B TEUEHUE BCErO CEMECTpa
WIM HECKOJBbKUX HeNedb. B KauecTBE CeMECTpOBOW CaMOCTOSATENbHOM pPabOThI
CTYACHTaM MOJET OBITb NPEUIOKEHO, HampUMep, HHAUBUAYaIbHOE YTCHHE
XYAOKECTBEHHOU JIUTEPATyphbl, COCTABJIEHUE CIIOBaps JIEKCUUYECKOIO0 MHHMMYyMa
0 TEMe, BBIMIOJIHEHUE TMPOEKTa, CO3JaHME TPE3CHTAIMd W JPYTHe BHUIBI
TBOPYECKOU pabOTHI.

OCHOBHBIM TPeOOBAHHUEM K BBIIIOJIHEHUIO BCEX BUJIOB CAMOCTOSTENILHOM
paboTHI SBISETCS PErYISIPHOCTh U CBOEBPEMEHHOCTH BBITTOJIHEHUSI.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHE
JANCIUITJIMHBI

VYyeOHble 3aHATUS MO AUCHUIUIMHE MOTYT MPOBOJUTHCA B CIEIYOIIUX
MOMEIICHMSIX, OCHAILIEHHBIX COOTBETCTBYIOIIUM 00OPYIOBAaHUEM M MPOTrPAMMHBIM
oOecrieyeHneM, pacnoioKeHHbIX N0 ajapecy IIpumopckuii kpaii, r. BinaguBocTok,
®pyH3eHCKuUl p-H T., Pycckuit Octpos, yi. Askce, 1, 1. 10:

[lepeueHp MaTepHaTbHO-TEXHUYECKOIO M MPOrPaMMHOTO OOecredeHus
JUCHUIUIMHBI IPUBE/ICH B TaOIUIIE.

Ne momenienus no HaumenoBanue [lepeueHb NULIEH3UOHHOTO
mnany bTU CIIeUAIbHBIX MIPOrPaMMHOTO
N OCHAIIEHHOCTD CITEIMAIHHBIX
MTOMEIIEHUH 1 . N obecrieueHmsl.
o IIOMCUICHUHU U IIOMCUICHUUN OJIs1
IIOMCUICHUU OJId o PexBu3uTHI
N CaMOCTOSTENIFHON PabOTHI
CaMOCTOSATEIIEHON MIOJITBEPIKIAIOIIETO
1
paboThI JOKyMeHTa

Y4eOHbIe ayIMTOPHUHN JJIS IPOBEJCHUS YISOHBIX 3aHATHIL:

D229, D304, D306, MynbTUMEANIHAS Ay TUTOPHS:
D349, D350, D351, IIpoekTtop Mitsubishi EW330U, Dkpan
D352, D353, D403, npoekroHHbIi ScreenLine Trim White
D404, D405, D414, Ice, npodeccunonansuas XKK-manens 47",
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D434, D435, D453,
D503, D504, D517,
D522, D577, D578,
D579, D580, D602,
D603, D657, D658,
D702, D704, D705,
D707, D721, D722,
D723, D735, D736,
D764, D769, D770,
D773, D810, D811,
D906, D914, D921,
D922, D923, D924,
D926

500 Kn/m2, Full HD M4716CCBA LG,
HOACHCTEMA BUIICOMCTOYHHKOB
nokymeHnt-kamepa CP355AF Avervision;
MOZACHCTEMA BUIICOKOMMYTALIUH;
HOACHCTEMA Ay AUOKOMMYTAIU U
3BYKOYCHJICHHS; IOACUCTEMA
HWHTEPAKTHUBHOTO YIIPABJICHUS

D207/346

MynpTuMeauiiHas 8y IUTOPUS:
IMpoextop 3-chip DLP, 10 600 ANSI-mm,
WUXGA 1 920x1 200 (16:10) PT-
DZ110XE Panasonic; sxpan 316x500
cM, 16:10 ¢ 311 mpuBOIOM; KpeITUIeHHE
HacteHHO-nIoTonouHoe Elpro Large
Electrol Projecta; mpodeccuonanpHast
KK-nanens 47", 500 Ko/m2, Full HD
M4716CCBA LG; noacucrema
BUJICOUCTOYHHUKOB JIOKYMEHT-Kamepa
CP355AF Avervision; moacucreMa
BU/ICOKOMMYTAIIUH; TTOJICHCTEMA
ayIMOKOMMYTALIH 1 3BYKOYCHIICHHS;
TIOJICHCTEMa HHTEPAKTHBHOTO
yHIpaBJICHU),

D226

MynbTuMeuitHast ay AUTOpHSL:
IpoexTop Mitsubishi EW330U, Dxpan
npoekoHHbIi ScreenLine Trim White

Ice, npodeccunonansuas XKK-manens 47",
500 Kn/m2, Full HD M4716CCBA LG,
HOJICHUCTEMa BUICOKOMMYTALINY;
HOJICHCTEMa ayTUOKOMMYTAIlUN 1
3BYKOYCHJICHUSI; TOJICHCTEMA
MHTEPAKTUBHOTO ympaBiieHus), D362
(mpodeccuonanpHast XKK-nmanens 47",
500 Kn/m2, Full HD M4716CCBA LG,
TIOJICUCTEMA ayTHOKOMMYTAILIUH U
3ByKOycHIIeHHs; KOMIBIOTEpHBIN Ki1acc
Ha 15 mocago4HBIX MECT

D447, D448, D449,
D450, D451, D452,
D502, D575

MynbTuMeuitHast ay AuTOpHs:
[poexTop Mitsubishi EW330U, Okpan
npoeknoHHsIi ScreenLine Trim White

Ice, moacucTema BUICOMCTOUHHUKOB
nokyment-kamepa CP355AF Avervision;
HOJICMCTEMa BUIEOKOMMYTallHH;
HOJICUCTEMA ayANOKOMMYTAIMU
3BYKOYCHIICHUSI; TOJICUCTEMA

MHTEPaKTHBHOTO YIPaBJICHHS

D446, D604, D656,
D659, D737, D808,
D809, D812

MynsTUMeaUiHAS Ay AUTOPHSL:
IpoexTop Mitsubishi EW330U, Okpan
npoekioHHbIi ScreenLine Trim White

Ice, mpodeccronanbhas XKXK-manens 47",
500 Kn/m2, Full HD M4716CCBA LG,
MOJICHCTEMA BUJICOUCTOYHUKOB
nokymeHT-kamepa CP355AF Avervision;
MOJICKICTEMA BHICOKOMMYTAIIHH;
MOJICHICTEMA ayANOKOMMYTAIUH U
3BYKOYCHIICHUSI; TTOJICUCTEMA

HMHTEPAKTHBHOTO YIPaBICHUS;

KommbrotepHslii kitace; Pabodee mecto:




Monens - M93p 1; JIuaradoHHBIH KIace,

Kommsroreps! (TBeproTenbHbIH ANUCK -
oowsemoMm 128 I'b; KecTkuii auck -
o6wsem 1000 I'b; ®opm-dakTop —
Tower); KOMIDIEKTYeTCS KIaBHATypPOH,
Meimbio. MoruTopoM AOC i2757Fm;
KOMIUIEKTOM IITHYPOB 3JI. TUTAHHA)

KOMIBIOTEPHI OCHAIICHBI IIPOTPAMMHBIM
komruiekcoM Sanako study 1200

D501, D601

MynpTuMeauiiHas ay IUTOPUS:
ITpoexrop Mitsubishi EW330U, Dkpan
npoekironHbIi ScreenLine Trim White
Ice, mpodeccnonansuas XKK-nanens 47",
500 Kn/m2, Full HD M4716CCBA LG,

MIOJICHCTEMA BUACONCTOUYHHKOB
nokymenTt-kamepa CP355AF Avervision;

MOJICHCTEMA BUACOKOMMYTAIH;
MOJICUCTEMA Ay THOKOMMYTALIUH U
3BYKOYCHJICHHS; TIOICUCTEMA

HMHTEPaKTHUBHOTO YIPABJICHHS;
KommbroTepHsIii kilace Ha 26 pabounx

Mmect. Pabouee mecto: MoHOOIOK
Lenovo C360G-i34164G500UDK

HOMCH.[@HI/I?[ JUIA CaMOCTOSTCIIEHOM pa6OTBII

A1042 aynuropus aJis
CaMOCTOSITEIILHOMN
paboTHI CTYJICHTOB

Momno610k Lenovo C360G-
i34164G500UDK — 115 mit.;
WHTerpupoBaHHbIil CEHCOPHBIN qUCTUIEH
Polymedia FlipBox; Komup-mpunTep-
LBETHOH cKaHep B e-mail ¢ 4 moTkamMu
Xerox WorkCentre 5330 (WC5330C;
[TonHOUBETHBIN KOMUP-IPHHTEP-CKAHEP
Xerox WorkCentre 7530 (WC7530CPS
O6opynoBaHue JIT UHBAJUIOB U JIUIL C
OrpaHUYEHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMH
3nopoBbst: Jucruteit Bpaiins Focus-40
Blue — 3 mir.; qucruieit Bpaiins Focus-80
Blue; Pabouas cranmnus Lenovo

ThinkCentre E73z — 3 wr.; Buzneo
yBemmmuntenb ONYX Swing-Arm PC
edition; Mapkep-aukrodpon Touch
Memo unpoBoit; Y CcTporucTBO
TIOPTATHBHOE ISl YTCHUS
IUIOCKOIeYaTHBIX TekcToB PEarl;
CkaHMpYIOIAs ¥ YUTAIOIIAS MallInHa
JUISL HE3PSIYMX U CIIa00BUASIINX
nosns3oBateneit SARA; IIpunrep bpaiins
Emprint SpotDot - 2 mrr.; ITpunTep
Bpaiins Everest - D V4; Buneo
yBennuutesis ONYX Swing-Arm PC
edition; Buneo yBenmnuntens Topaz 24”
XL cranuoHapHbIN 31IEKTPOHHBINH;
OOyuaromiast cucreMa Jijist Jeten
TaKTHIBHO-pEYeBasi, TNO0 IS JItojieH ¢
OTpaHWYEHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMH
3JI0POBBS; YBEIMYHUTEINb PYYHOH BUIEO
RUBY nopraruBHBIi — 2 mT.; DKpaH
Samsung S23C200B; Mapkep-aukTodoH
Touch Memo 1udpoBoii.

Microsoft Windows 7 Pro
MAGic 12.0 Pro, Jaws for
Windows 15.0 Pro, Open
book 9.0, Duxbury
BrailleTranslator, Dolphin
Guide (korTpakT Ne A238-
14/2);
HewnckmrounrensHole
MIpaBa Ha UCIIOJIb30BAHUC
I1O Microsoft pabounx
CTaHIMI1 [10JIb30BaTENEH
(xoHTpakT DA-261-18 or
02.08.2018): - nurieH3us
Ha KJIMEHTCKYIO
OTIEPALIMOHHYIO CUCTEMY
- INLIEH3HUS Ha MaKeT
O(HCHBIX IPOAYKTOB LISt
paboTHI ¢ JOKyMEHTaM1
BKItogast popmat.docx ,
Xlsx , .vsd , .ptt.; -
JULEH3HA Ta IPaBo
TOKITIOUEHHS
MOJIH30BATENS K
CEPBEPHBIM
OINCpaiMOHHBIM CUCTEMaM
, UcTIoJBb3yeMbIM B [ BOY
: Microsoft Windows
Server 2008/2012; -
JMILEH3HS Ha IPaBO
MOJKIIOUEHUS K CEpBEPY
Microsoft Exchange
Server Enterprise; -
JULEH3HA Ta IPaBo
MOIKJIFOUYECHUS K
BHYTpPEHHEN
UH(POPMAITMOHHON
cucreme
JIOKYMEHT0000poTa 1




MOPTaIly C BO3MOXHOCTBIO
TOMCKa MHPOPMAITUH BO
MHOXKECTBE YAAJICHHBIX U
JIOKaJIbHBIX XPaHHMIHIIAX,

pecypcax, OnbImoTeKax
nHPOPMALINH, BKITFOYast
MOPTaJIbHBIE XPAaHWININA,
ucnoiszyemoi B IBOV:
Microsoft SharePoint; -
JIMLIEH3HS Ha TIPaBO
MOJIKJIIOUYEHHS K CHCTEME
LEHTPAIM30BaHHOTO
yIpaBJIeHUs padbOYNMHU
CTaHIHAMH,
ucnoaszyemoii B IBOV:
Microsoft System Center.

X. ®OHAbI ONEHOYHbBIX CPEJACTB
@oHBI OLIEHOYHBIX CPEACTB NpecTaBieHbl B [Iprioxxennu.




MUHHCTEPCTBO HAVKU U BBICIIEI'O OBPA3OBAHUS POCCUMICKOM ®EJIEPALINA

(De;[epaﬂbﬂoe ToCyAapCTBECHHOC aBTOHOMHOC O6pa3OBaTeJ'ILHOC YUPCKACHUC BBICIICTO 06pa30BaH1/m
«/laibHEeBOCTOYHBIH (peepaibHbIN YHUBEPCUTET»

BOCTOYHbIM MHCTUTYT — HIKOJIA PETMOHAJIBHBIX U MEKAYHAPOJHBIX
HNCCJIEJOBAHUU

P®OH/J ONEHOYHbLIX CPEIACTB
o auciumIaae «Spanish language»
Hanpasiaenue noarorosku 41.03.05 MexxayHapoaHbie OTHOLICHUS

(International Relations (Ha aHTTIHMIICKOM SI3bIKE)

(I)opMa NOATOTOBKH OYHadA

BaaauBocTok
2021



Ilepeyennb popm onleHUBaAHMS, IPUMEHSIEMbIX HA PAa3JIHYHBIX 3TaNAaxX
(opMupoBaHus KOMIIETEHUM B X0/1¢ 0CBOEHUS TUCIIAIIMHBI

Ne Kountponupyembie Koa u Pe3yabTarbl OueHo4YHbIE CpeCTBA
n/n pa3aesibl / TeMbl HaHMEHOBaHHE o0yueHnust TeKymuii NpPOMeKyTOUHAs
AUCIHUILIMHBI HWHIAUKaTOpa KOHTPOJIb aTrecranus
JOCTHKCHUSA
KOMIIETEHIIUH
Cemectp 1
1 Tema Nel, Cursode | IIK-1.1: 3Haer CobecenoBanne | Bormpockr k
fonética pUMEHEHHE (YO-1) 9K3aMeHy
Tema Ne2, Saludos y | momyueHHBIX
presentaciones SHAHMI B
Tema Ne3, 00J1aCTH TEOpUH
Descripcion de la 1 HCTOpHH
clase Ymeer PasnoypoBHeBbl | Borpocsl k
) WHOCTPaHHBIX
Tema Ned, Cuéntame € 3aJ1a4d u 3K3aMEHY
- SI3BIKOB,
sobre tu familia 3aanmst (ITP-
. u THYECK
Tema Ne5, Mi casa (bunonornyecko 11)
ro aHajau3a
TEKCTa B
Braneer nasbikamu | Tect (ITP-1) Bompocsl k
npodeccruoHalb
ot KonTposibHas 5K3aMeHY
pa6ora (I1P-2)
JeATETbHOCTH
Cemectp 2
K 1.1 CobecenoBannie | Bompockr k
Tema Ne6, En la o 3Haer (YO-1), 9K3aMEHY
. MMPUMCHCHUC
tienda de ropa
Tewa Ne7, ;Dénde nonyquHHg PasnoypoBHeBbI | Bompocsr k
Vamos? SHaHUH B 00J1aCTH ¢ 3a1a4ud 1 3K3aMeHy
TEOPUHU U
Tema Ne8, Las P 3ananus (I1P-
. HCTOpUU
vacaciones 11),
2 . WHOCTPaHHBIX Ymeer
Tema Ne9, Mi rutina TBopueckoe
diaria SI3BIKOB, (TP
3a/1aHHe -
1 HNIO0JIOrNYEeCKOor
Tema Nel0, Habitos ¢ 13)
. .. O aHaJIn3a TEKCTa
alimenticios
B
Tema Nell, ;Qué has
o Q MPOGECCHOHATBH | Byrancer nasskami | LECT (TTP-1) Bonpocs! k
' Oii AEATEIILHOCTH Konrposshas JK3aMEHY
pabora (ITP-2)
Cemectp 3
3 Tema Nel2, Proponer | I1K -1.1: 3 C;ge;eﬂOBaHHe Bomnpocs! k
HacT -
un plan NpUMEHEHHUE ( ): 9K3aMCHY




Tema Nel3, Salud y MOJTyYCHHBIX PaznoypoBHeBbl | Bormpocs! k
enfermedades 3HaHWH B o01acTH € 3a1a4d u SK3aMEHY
Tema Nel4, TEOPUU U sazanust (I1P-
Recuerdos de un HUCTOPUH 11)
viaje HUHOCTPAHHBIX Ywmeer T
. BOPYECKOE
Tema Nel5, Mafiana | s3bIKOB, e (ITP
. 3a7aHu -
es fiesta (HUITOTIOTMYECKOT 13'H
Tema Nel6, Y tu, 0 aHAJIN3a TEKCTa )
(qué opinas? B
Tema Nel7, poh)eCCHOHAIBH Tecr (ITP-1) Bomnpocs! k
Problemas de la oif nesitenbHocTH | BlafieeT HaBbIKaMK Koutponbhas 9K3aMCHY
ciudad pabora (ITP-2)
Cemectp 4
CobecenoBanne | Bompockr k
3 (YO-1), 3K3aMEHY
HaeT
Tema Nel8, Me lo IK -1.1:
pasé genial, ;y tu? MIPUMEHCHHUE
Tema N<_>1_9, Hablar de | momyuennbIx PasHOYPOBHEBBI | Bompoc! K
los cambios 3HAHWI B 00J1aCTH ¢ 3a7a9H H SK3aMeHY
Tema Ne20, Toda una | Teopuu u
. 3amanus (I1P-
vida HUCTOPHU 11)
Tema Ne21, MHOCTPAHHBIX Ymeer ’
Curiosidades SA3BIKOB, Teopueckoe
Tema Ne22, Cémo (umonorngeckor sananue (I1P-
éramos antes 0 aHaJIM3a TEeKCTa 13)
Tema Ne23, B
Cuéntame una poecCHoHaTbH Tecr (T1P-1) Bomnpocs k
historia OH JIeSITENbHOCTH B KontponbHas 3K3aMEHY
NIAEET HABBIKAMHU | 1aGora (TTP-2)
Cemectp 5
CobecenoBanue | Bompocsr k
3 (YO-1), 3a4eTy
Haer
IK -1.1:
IIPUMCHCHHUC
Tema Ne24, Un futuro P
sostenible TIOTy4CHHBIX PasnoypoBHeBbl | Bompocsr k
.. 3HAHWUH B 001acTH
Tema Ne25, Noticias € 3a1a4u u 3a4eTy
TECOPUU U
de prensa P 3aganus (I1P-
HUCTOPHHU
Tema Ne26, P 11),
. MHOCTPAHHBIX Ymeer
Imperativamente ASLIKOR Tropueckoe
Tema Ne27, Deportes ’ -
P ¢buonoruyeckor sananne (IIP
Tema Ne28, Las ONG o AHAIIZA TeKCTa 13)
HaJIn3a TCKCT:
Tema Ne29,
. B
Comportamientos
P poecCHOHABH Tecr (I1P-1) Bomnpocs k
OH J1eATEeIbHOCTH KonTtponbHas 3a4eTy

Bna;[eeT HaBbIKaMH

pabora (ITP-2)




Cemectp 6

CobecenoBanne | Bompocs k
(YO-1), AK3aMEHY
Tema Ne30, Hablar de | TTK -1.1: Jnaet
gustos y sentimientos | mpumenenme
Tema N%31’ La HOJTYHCHHBIX PasnoypoBHeBbl | Bonpocs! k
educacion 3HaHHAU B 00IaCcTH e 331991 1 SK3aMEHy
Tema Ne32,;Sabes TEOPHUH U
. 3amanus (I1P-
por qué? HCTOpUU
Tema Ne33, HMHOCTPaHHBIX VYmMmeer 11),
Fendémenos SI3BIKOB, TBopueckoe
inexplicables ¢dunonornyeckor saanue (I1P-
Tema Ne34, Hablando | o ananmu3za tekcra 13)
de literatura B
Tema Ne35, Causay | mpodeccuoHaabh Tecr (T1P-1) Bonpocs! k
finalidad Ol 1eSITEeNbHOCTH B Konrposbnas DK3aMEHY
JIaACCT HaBbIKaMU pa60Ta (HP-Z)
Cemectp 7/
CobecenoBannie | Bompockr k
K 12 3uaer (VO-1), savery
Tema No36, UCTIOJIb30BaHKE B
Television o npohecCHOHATBH PasHOYPOBHEBBI | Bompocs! K
TeMa. J\.f937, Diario O IeATEIbHOCTH e 330991 K sauery
del viajero OCHOBHEBIX
. . 3amanus (I1P-
Tema Ne38, Memoria | mojoxeHui u
historica KOHLENIUN B VYmMmeer 11),
Tema Ne39, Arte obnacTu Teopuu U TBopueckoe
Tema Ne40, Las HCTOPUH saanme (ITP-
apariencias engafian | HHOCTPaHHBIX 13)
Tema Ne4l, Cueste lo | s3p1K0B,
que cueste ¢uonornyeckor Tecr (T1P-1) Bompocsr k
0 aHau3a TeKCTa | BrangeeT HABBIKAMH KonrponbHas 3a4eTy
pabora (ITP-2)
Cemectp 8
Tema Ned2, K -1.3: CobecenoBanne | Bompockr k
Traduccion. OCYIIECTBJIICHHE (YO-1), JK3aMEHy
Problemas actuales JIUTEPATYPHOTO 3uaer
Tema Ne43, nepeBojia TEKCTOB
Traduccion. Politica | npodeccronansu
interna o PaznoypoBHeBbl | Bompocs! k
Tema Ned4, HaIpaBJIEHHOCTH, € 3aJa4u U SK3aMEHY
Traduccion. Politica | a Taxke Ymeer 3aganus (I1P-
exterior MIPUMEHEHUE 11),

Tema Ne45,

METOJIOB K




Traduccion. Noticias | mpuemos Tecr (I1P-1) Bormpocsr k
del mundo Pa3IMYHBIX THIIOB KonTtponbHas 3K3aMeHY
YCTHO# Bnaneer nasbikamu | padora (ITP-2)
MUCbMEHHON
KOMMYHHUKAIUH

OueHouHbIe CpeaCTBA ISl TEKYIIEro KOHTPOJIS

Tekymasi arrecramusi CTYAeHTOB I10 JUCHHMIUIMHE «Spanish language»
MPOBOJIUTCSL B COOTBETCTBHM C JIOKAJIbHBIMM HOpMaTWBHbIMHU akTamu J[BDY u
SBJIIETCS 0053aTEILHOM.

Tekymias arrecranus no aucuuiuinHe «Spanish language» mpoBoauTcs B
dbopMe KOHTPOIBHBIX Mepornpusituil (cobecenoBaHuEe, Pa3HOYPOBHEBBIC 3a/layH,
TBOPUECKOE 3aJjaHuE, KOHTPOJbHAs paboTa) MO OICHUBAHUIO (HAKTUUYECKHUX
pe3ynbTaToOB O0YyUEHHUSI CTYACHTOB M OCYIIIECTBIIACTCS BEAYIIIUM MIPETNO/IaBaTeIeM.

CobecenoBanne (YO-1) — CpeACTBO KOHTPOJS, OPraHM30BaHHOC Kak
crenuanbHas Oecela mpernojaBaTeis ¢ OOy4arolIUMCS Ha TEMbl, CBS3aHHBIE C
M3y4yaeMoOW JUCHUIUIMHOW, M PAcCUYMTAHHOE Ha BBIICHEHHWE OObeMa 3HaHUU
00yyJaroIerocs rno onpeieICHHOMY pazJielly, TemMe, IpoOaeMe U T.II.

PasHoypoBHeBbie 3amaun u 3aganus (IIP-11) penpoaykTWBHOTO ypOBH,
MO3BOJIIIOT OIEHWBATh U JIMArHOCTUPOBATH 3HAaHHWE (HAKTUYECKOTO Marepuasa
(Oa3oBbIE TMOHATHUSA, ANTOPUTMBI, (AKThl) U YMEHHE MPABWIBLHO HCIOJb30BaTh
CIELUAJIbHBIC TEPMHUHBI U TIOHATHS, y3HABaHUE OOBEKTOB HU3YUYEHHUSI B paMKax
OMPEICJICHHOTO pa3zena IUCIUIIINHBI.

Teopueckoe 3amanue (I1P-13) — yacTUYHO periaMEeHTHPOBAHHOE 3allaHKE,
MMEIOLIEE HECTAaHAAPTHOE PEIICHHE U TO3BOJISIIOIIEE IUATHOCTUPOBATH YMEHUS,
WHTETPUPOBATh 3HAHUS PA3JIUYHBIX O0JacTei, apryMeHTHUPOBATh COOCTBEHHYIO
TOYKY 3peHHUs. MOXKET BBINOJHATHCA B WHAUBUIAYAIBHOM TMOPSAKE WIM TPYMION
oOydJarommxcs.

Tecr (ITP-1) — cucrema CTaHIAPTU3MPOBAHHBIX 3aJaHUN, MO3BOJISIOIIAS
aBTOMATU3UPOBATh TMPOIEAYPY M3MEpPEHHs YpPOBHA 3HAHUW UM  YMEHHH
oOyuaromierocs. @OHA TECTOBBIX 3aJaHUM MO JAHHOW IUCIUIUIMHE BKJIHOYACT
pa3uuHble  BUJLI TECTOB, TaKW€ KaK: yCTaHOBJEHHWE COOTBETCTBUSI,
BEPHO/HEBEPHO, 3apoc BbIOOpa OTBETA.

Konrponwnast pabdora (ITP-2) — cpencTBo NpoBEepKH yMEHUH NPUMEHSTH
MOJTyYEHHbIC 3HAHUS ISl PEIICHU 3aJ1a4 ONpPEeeICHHOI0 TUIA MO0 MPOoOJIeMaThKe
Kypca.

OObeKTaMu OIICHUBAHUS BBICTYIIAIOT:

— ydyeOHas guciUIUIMHA (aKTUBHOCTh HAa  3aHATHUSX, CBOEBPEMEHHOCTH
BBITIOJTHEHUS PA3JIMYHBIX BUJIOB 3aJJaHU, MOCEIIAEMOCTh BCEX BUIOB 3aHSTUI
M0 aTTECTYEMOU NUCLIMILINHE);

— CTEMNEeHb YCBOCHMS TEOPETUUECKUX 3HAHUM;

— YpPOBEHb OBJIQJICHHUS MPAKTUYECCKUMHU YMEHUSMH M HaBBbIKAMHU IO BCEM BHUJaM
y4eOHOM paboTHI;

— pe3yJabTaThl CAMOCTOSITEIBHON PaOOTHI.

OLEHOYHBIE CPEACTBA JJId TEKYIIEI'O KOHTPOJIA



o0k whE

No Ok owdRE No o kowdRE

No oo~ wWNRE

ok whE

Tembl 1J15 cobecel0BaAHNS:
Cemectp 1
La presentacion personal

Descripcion del aula

Mi familia

Mis gustos y preferencias
Mi barrio

Mi casa

Cemectp 2
La ropa

Mi ciudad

Mis vacaciones ideales
Como voy de un lugar a otro
Mi ocio

La comida

Mi rutina diaria

Cemectp 3
Salud y enfermedades

La vida sana

La naturaleza y el clima en mi pais

Mi fiesta favorita

El viaje que hice el afio pasado

Expresar acuerdo o desacuerdo con una afirmacion
Problemas de la ciudad

Cemectp 4
Los tipos de familia

El mundo laboral

La vida universitaria
Biografias

Un recuerdo de la infancia
Las novedades tecnologicas
Las tradiciones de boda

Cemectp 5
Los problemas medioambientales

Los medios de comunicacion

Las fiestas tipicas espafolas

El reparto de las tareas domésticas
La publicidad

Los deportes



7. Las ONG

Cemectp 6
La comparacion de habitos cotidianos entre culturas.

Los jovenes y la independencia.
Agenda cultural.

El sistema educativo
Fenomenos inéxplicables
Literatura y cine

o0k whE

Cemectp 7
Personajes famosos de television

Los estereotipos sociales
Acontecimientos historicos
Arte

La imagen en la sociedad
El desempleo

El amor y la pareja

No Ok owdRE

Cemectp 8
La eutanasia

La pena de muerte

La igualdad de derechos
La censura

Legalizacion de las armas
Inteligencia artificial
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KpuTtepun olleHKH 0TBeTa NP COOeCeTOBAHNH:
e  «Omauunoy BBICTABJISICTCS CTYJICHTY, €CJIM OTBET ITOKA3bIBa€T CBOOOIHOE

BJIAJICHUE W3YyYECHHOW JIEKCUKOW, YMEHHE IPUMEHSTh IOJYyYEHHBIC 3HAHUSA B
CIIOHTAaHHOM pE€4YHd, YMEHUE TPaMOTHO CTPOWTh IIMCBbMEHHBIE U YCTHBIC
BBICKa3bIBaHUS.

e  «Xopowioy BBICTABISIETCSA CTYJEHTY, €CJIM OTBET MOKAa3bIBAET CBOOOHOE
BJIAJICHUE U3YYEHHOW JIEKCUKOW, YMEHHE NMPUMEHATh 3HAHUS B CIIOHTAHHOW peyH,
YMEHHE TPAMOTHO CTPOUTH INUCBMEHHBIE W YCTHBIE BBICKA3bIBAHMS, MPU ITOM
JONYCKArTCA 1-2 HETOYHOCTH B OTBETE.

o «Yoosremeopumenvrnoy BBICTABISAETCS CTYHAEHTY, €CIH OTBET HE
JEMOHCTPHUPYET JOCTATOUYHYI0 TOYHOCTb, TNIyOMHY M pa3zHOOOpa3ue H3yuyeHHOU
TEMBI, IIPU STOM JOMYCKAIOTCA JEKCUKO-TPaMMaTHUECKHUE OINOKH.

o «Heyooeremeopumenvnoy»  BBICTABIAETCA  CTYIAEHTY, €CIH  OTBET
OOHapy>KMBaeT HE3HAaHUWE M3y4YaeMOW JIEKCUKH, OTJIMYAETCS HErIyOOKUM
PacKpbITUEM TE€MbI; HE3HAHMEM OCHOBHBIX BOIIPOCOB TEOPHH, CIIa0BIM BIIaJICHUEM



MOHOJIOTHUYECKOM p€4br0, OTCYTCTBUCM JIOTHYHOCTH MW TMOCJICA0BATCIBHOCTH.
I[OHYCK&IOTCH CCPLEC3HLIC OIMOKHU B COACPIKaHNH OTBETA.

Pa3HoypoBHeBbIE 321244 U 3aaHUS:
Define las siguientes palabras o expresiones: ...
Define los siguientes términos: ...
Forma frases con las siguientes palabras: ...
Escribe un texto en el que aparezcan las siguientes palabras o expresiones: ...
Compara las siguientes cosas.
Describe la imagen.
Escribe un dialogo en la tienda de ropa/en el restaurante/en el hospital/etc.
Formula hipétesis para las siguientes situaciones.
. Planifica un viaje/una fiesta/una cena/etc.
10.Traduce el texto.
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KpuTtepun onieHKH pa3HOyPOBHEBbIX 33124 U 32 IaHMIA:

o «Omauyro» BBICTABISETCS CTYICHTY, €CIIM OH BBIMOJIHIII BCE 3aJaHMUS;
rpaMMaTH4ecKue (HOPMBI OMpPENeNCHbl W/WIM WCIOIb30BaHbl MPABUILHO; JTaHBI
TOYHBIC OIpPEACNICHU NPEIT0KEHHBIM TEPMUHAM; JIEKCUYECKHE HKBHUBAJICHTHI
no00panHbl MPaBUIbHO; opdorpadruyeckue OMMUOKH MPAKTUYECKH OTCYTCTBYIOT
(momyckaercst He Oosiee 2-X HErpyObIX JEKCHKO-TPaMMAaTHYCCKUX OLIMOOK WIIN/U
He Oosee 2-X HerpyObIx opdorpaduyecKux ommdoK)

e «Xopowoy» BBICTABISAETCA CTYICHTY, €CIW OH BBITIOJIHWAJ BCE 3aJaHUS,
rpaMMaTHdeckue (OpMbl ONpPENETCHBl W/WIIM HCIIOJIh30BaHBI TPABUIIHHO;, JTaHBI
TOYHBIC OIpPEACIICHUS TPEAJTOKCHHBIM TEPMUHAM; JIEKCUYECKHE HKBUBAJICHTHI
no00paHbl MPaBUIbHO; opdorpaduyeckue OMMUOKH MPAKTUYECKH OTCYTCTBYIOT
(momyckaercsi He Ooyiee 5-U HETPYOBIX JTEKCUKO-TPAaMMATHYECKUX OIIMOOK WIIH/U
He Oosee 5-x HerpyObIx opdorpadhuyeckux ommudoK).

® «Yoosnemeopumenvnoy  BBICTABISETCS  CTYACHTY, €CIH  3aJaHUS
BBHITIOJTHEHBI HE TIOJHOCTBIO; TpaMMaTHYecCKue (OpPMBI HE BCETJa OIMPEICICHB U
WCIIOJIb30BAaHbl TPABWIBHO; JIEKCHUECKUE JKBHBAJICHTHI MMOJO00paHBl HEBEPHO;
umeetcs psn opdorpaduuecknx ommook. Jomymeno 6onee 5-u TpyObIX JTEKCUKO-
IrpaMMaTHYECKUX OMIHOOK.

o «Heyoosnemeopumenvnoy BBICTABISICTCS  CTYACHTY, €CIH  3aJaHUs
BBITIOJTHCHBI HUKE TpeOOBaHMIA, YCTaHOBJICHHBIX TUTST OIICHKHU
«YIOBIIETBOPUTEIILHOM.

TBopuyeckue 3agaHuA:



[Tpe3enranus Ha Temy «Mi casa idealy.

[Ipe3enranust Ha Temy «Folleto turisticoy.

[Tpe3enranus Ha Temy «Mi dia idealy.

[TpesenTanus Ha Temy «La comida tipica de cada pais».
[Tpe3enranus Ha Temy «Oferta cultural de mi ciudady.
[Ipe3senTanus Ha Temy «Presentacion: mi viaje ideal».
[Tpesentanus Ha TeMy «Las fiestas tradicionales mas curiosasy.
[Tpe3enTanus Ha Temy «Una persona que admiroy.

. IIpesentanus Ha Temy «Descripcion de la época en la que me gustaria viviry.
10 [Tpe3enTanus Ha Temy «Las tradiciones de boda en el mundoy.
11.TIpe3enranus Ha Temy « Tribus urbanasy.

12.TIpe3entanus Ha Temy «L0S problemas ecologicos».
13.T1pe3entanus Ha Temy «La publicidad creativay.

14.T1pezenTtanus Ha Temy «Fracasos que fueron €xitosy.
15.11pe3enTanus Ha Temy «Especies en peligro de extinciony.
16.I1pe3enrtanusa Ha TeMy «Fendomenos inexplicablesy.
17.T1pe3zenranus Ha Temy «L0S pintores famosos y sus cuadrosy.
18.Jle6atbl Ha Temy «/, Vivir en el campo o en la ciudad?».

19. le6atel Ha Temy «; El mundo estd mejor o peor que en el pasado?».
20./le6ater Ha Temy «/ La eutanasia: es un derecho, es un fracaso social?».
21.PoneBas urpa no teme «En la tienda de ropay.

22 .Ponesas urpa mo teme «En la entrevista de trabajoy.

23.Ponesas urpa o teme «En el hospitaly.

24.Ponesas urpa no teme «En el restaurantey.

25.9cce Ha Temy «Cuando Y0 era pequefio/-a».

26.0cce Ha Temy «Las tecnologias antes y ahoray.

27.0cce Ha Temy «La pena de muertey.

28.Occe Ha Temy «Antes y ahoray.

29.0cce Ha Temy «Los estereotipos socialesy.

30.Occe Ha Temy «La presion social».
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Kpurepun onieHKM TBOPYECKOIo 3aJaHUsI:

o «Omauuno» BBICTABIAETCA CTYACHTY/TpYIIE, €CIU OH/TPYIIa BBIPA3WIN
CBO€ MHEHHME MO C(POpPMYIMPOBAHHONU MpoOIEMe, apTyMEHTUPOBAIU €ro, TOYHO
OIpEICNINB €€ COJIep>KaHNE U COCTABISIOUINE; IPUBEACHBI JTaHHBIE OTEYECTBEHHON
U 3apyOeKHOW JIHUTepaTyphl, CTATUCTHUECKHUE CBEACHUS, MPOAEMOHCTPHUPOBAHO
3HAHWE U BJAJCHHE HABBIKOM CAMOCTOSITENIBHOW MCCIEI0BATEIbCKOW PAaOOTHI,
METOJaMHd U TpHUEeMaMH aHaiu3a; (aKTHUECKUX OIIMOOK, CBSI3aHHBIX C
NOHMMAaHHEM IIPOOJIEMBI HET.

o «Xopouwioy BBICTaBJISIETCSA CTYICHTY/TpymIie, eciu pabota
CTYACHTA/TPYIIBI XapaKTePU3yeTCS CMBICIOBOW IIEIBHOCTHIO, CBSI3HOCTBIO U



MOCIIEZIOBATEIbHOCTRIO HM3JIOKEHUS; JOMylleHo He Oonee 1 ommbOku mnpu
OOBSCHEHUU CMBICIIA WU COJIEPKAHUS MPOOJIEMBI; JIsl apryMEHTAIlMU MPUBEICHBI
JTAHHBIE OTEUECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX AaBTOPOB; MPOJAEMOHCTPUPOBAHBI
UCCJIEIOBATENIbCKUE YMEHHMS W HaBbIKM; (PAKTUYECKUX OIIMOOK, CBA3AHHBIX C
MOHUMAaHUEM TPOOJIEMBI HET.

® «Yoosenemeopumenvroy BBHICTABIAETCA CTYACHTY/TPYIIIIE, €CIU OH/TpYIIa
MIPOBEJU JOCTATOYHO CAMOCTOSITENBHBIM aHAIU3 OCHOBHBIX 3TAllOB M CMBICIOBBIX
COCTABJISIFOIIMX MPOOJIEMBbI; TPUCYTCTBYET MOHMMaHUE Oa30BbIX OCHOB BHIOpAHHOM
TEMbI; MPUBIIEYEHbI OCHOBHBIE MCTOYHUKHU IO BBIOPAHHON TeMe; JOIMYIIEHO He
0onee 2 omKOOK B CMBICIIE HIIM COICPKAHUU TTPOOIIEMBI.

o «Heyooenemeopumenvno» BBICTABIAETCA CTYACHTY/Tpymie, eciu paboTa
MPECTaBIACT COOOM MEepecKa3aHHbIA WM MOJTHOCTBIO NIEPENUCAHHBIA UCXOIHBIN
TEKCT 0e3 Kakux Obl TO HU ObUIO KOMMEHTApPHUEB, aHAIU3a; JOIYIIEHO TPU WIH
0oJee Tpex OMOOK CMBICIIOBOTO COAEPIKAHUS PACKPBIBAEMOM MPOOIEMBI.

TecToBbBIC 3a1aHNSA:
Cemectp 6, Tema Ne31, La educacion
1) Escucha a cuatro personas contar sus experiencias en relacion con los
estudios y relaciona cada frase con la persona correspondiente.
Manuel:

Marta:
Santi:
Paula:

Piensa que es un error estudiar algo cuando no se tiene verdadera vocacion.
Piensa que cuando termine la carrera las cosas no serdn faciles.

Retomo los estudios cuando se dio cuenta de su verdadera vocacion.

Cuando dejo6 de trabajar, se apunt6 a una escuela y volvio a estudiar.

Tuvo problemas con su familia cuando les comunicé que queria estudiar.

Cree que tendra las ideas mas claras cuando llegue el momento de ir a la
universidad.

7. Cuando era joven no era tan facil como ahora acceder a los estudios.
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8. Cambio de decision sobre lo que queria estudiar cuando empezo6 el instituto.

9. Cuando era joven casi todo el mundo tenia la posibilidad de estudiar.

10.Piensa que, cuando alguien quiere conseguir algo, nunca es tarde para
intentarlo.

11.No tiene claro que estudiando algo “serio” sea mas facil encontrar trabajo
cuando termine los estudios.



12.Se entristece cuando ve a jovenes desaprovechar oportunidades que €l no tuvo.
2) Relaciona los conectores temporales con lo que expresan.
Los conectores:

. después de que

. en cuanto

. hasta que

. siempre que

. al cabo de

. tan pronto como

. antes de (que)

. cada vez que

. mientras

10. desde que

Los significados:

a. anterioridad de una accion

b. comienzo de una accion

C. accion simultanea

d. limite de una accion

¢. inmediatez de una accidon

f. periodo de tiempo que separa dos acciones
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g. repeticion de una accion
h. posterioridad de una accién

Cemectp 6, Tema Ne32, ;Sabes por qué?
1) Marca la opcion correcta y justifica tu respuesta.
Porque / ya que sales, comprame el periddico.
Cierra la ventana, es que / que entra mucho aire.
A mi siempre pasan estas cosas por / a causa de ingenua.
Como / porque creiamos que no vendrias, hemos empezado a cenar.
Debido a que / a causa de su mal caracter, le cuesta mucho mantener sus
amistades.
2) Relaciona los conectores causales con sus significados.
Los conectores:
porque
como
debido a/ a causa de
por
puesto que / dado que / ya que
no es que / no porque... sino que / es que / es porque
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Los significados:

a. Se usa en situaciones formales, muchas veces en contextos escritos y pueden ir
en la primera o segunda frase.

b. Es un conector que puede ir delante o detras de la oracion principal e indica que
la causa es conocida por los interlocutores.

c. Es el conector que mas se utiliza para expresar la causa y se coloca en la
segunda frase.

d. Puede ir acompanado de un adjetivo, un sustantivo o un infinitivo, y
generalmente tiene connotaciones negativas.
Indica que la causa de un hecho no es real o auténtica y que la causa es otra.

f. Se usa cuando se antepone la causa a la oracion principal.

KpuTtepun onieHKH TeCTOBBIX 32 IaHUIA:

o «OmauyHoy BBICTABIAETCS CTYACHTY, €CJIM OH BBIMIOJHUJ BCE 3a/IaHMS;
rpaMMatrdeckue (opMbI ONPECIICHbl W/UIN UCTIOIb30BaHbl IPABUIHHO; JIEKCUKA
10 MPOWICHHONW TEeMaTHKE WCIIOJIb30BaHA B JIOCTATOYHOM O00BEeMe; (IOMyCcKaeTCs
He 0oJiee 2-X HErpyObIX JEKCUKO—TPaMMaTUYECKUX OLINOOK)

® «Xopowoy BBICTABISACTCS CTYACHTY, €CIH OH BBIOJHIII BCE 3aJaHMS,
rpaMMatrdeckue (opMbI ONPEEIICHbl W/UIN UCTIOIb30BaHbl IPABUIBHO; JIEKCUKA
M0 MPOWICHHON TeMaTHKE UCIOJIb30BaHA B JIOCTATOYHOM 00BeMe; (OMyCcKaeTcs
He 0oJee 5-1 HerpyObIX JIGKCUKO—TPaMMAaTUYECKUX OIUOOK).

o «YoosnemsopumenbHo»  BBICTABIACTCS  CTYACHTY, C€CJIH  3aJaHUA
BBHITIOJTHEHBI HE TIOJHOCTBIO; TpaMMaTHYeCKue (OpPMBI HE BCETJa OINPEICICHB U
WCIIOJIb30BaHbl MPABWIBHO; JIEKCHKA MO MPOMICHHONW TEMAaTHWKE HCIOJIh30BaHA B
HEJIOCTAaTOYHOM oObeMe; uMeeTcss psan opdorpadudecknx omuoOok. JomymeHo
0oJiee 5-u TpyOBIX JIEKCHKO-TPaMMATHYSCKUX OITHOOK.

o «Heyoosnemeopumenvrnoy BBICTABIACTCS CTYIEHTY, €CIW 3aJaHMUs
BBITIOJTHCHBI HUKE TpeOOBaHMIA, YCTaHOBJICHHBIX TUTS OTICHKHU
«YIOBJICTBOPUTEITHHOY.

KoHTpoJibHBIEe padoThI:
Cemectp 3, Tema 13, Salud y enfermedades

1) Escribe las definiciones
1. Manzanilla
2. Sentirse mal
3. Sangre
4. Cirujano
5. Insomnio
6. Tener mala cara
7. Vacunarse



8. Dedo
9. Estar agotado
2) Completa la tabla

Enfermedad / Problema Remedio / Consejo

. Tengo la garganta inflamada

Tienes que ir al dentista

. Tengo una herida

. Mi amigo se ha desmayado

Hay que tomar la manzanilla

Debes tomar los antibioticos

. Tengo catarro

. Me he quemado cocinando

1
2
3
4
5. Tengo una ampolla
6
7
8
9
1

0.Me he roto el brazo

3) Completa las frases con un pronombre y el verbo doler

Hoy no me encuentro bien, la cabeza.

Juan ha comido demasiado y ahora el estbmago.

Paco y Ana han pasado todo el dia frente el ordenador y ahora los ojos.
Tienes mala cara. |, algo?

Hemos andado mas de 10 kilometros. Ahora a nosotros todo el cuerpo.
Chicos, claro que el estobmago. jHabéis comido tantos dulces!

) Haz frases usando los siguientes pares de palabras

Fiebre / inyeccidn

Alérgico / gato

Escayola / romperse

Dolor / tomar

. Dieta sana / comer

5) Escribe 18 partes del cuerpo con los articulos y su traduccion

6) Responde a las preguntas. (min. 60 palabras en cada respuesta)

1. ;Qué sintomas tienes cuando estas resfriado? ;Qué haces?

2. (Qué piensas de «la medicina de la abuela»? ;Sabes algunos remedios caseros?
3. ¢ Qué consejos puedes dar a la persona que quiere llevar una vida sana?
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Cemectp 4, Tema 22, CoOmo éramos antes

1) Completa con Pretérito Perfecto, Indefinido, Imperfecto o
Pluscuamperfecto.

1. Cuando (ser, vosotros) pequefios, una vez (ir, nosotros) todos juntos a Madrid y
(pasarlo, nosotros) de maravilla.

2. Ayer la policia (detener) al criminal mas buscado del pais.



3. De joven (comprar, yo) un coche y con €l (ir, yo) comodamente cada dia a
trabajar.

. Tu sabes cuando (pintar) Picasso el cuadro Guernica?

Cuando me levanté por la mafiana para ir a trabajar, todavia no (salir) el sol.
Se quemo en la playa porque no (ponerse) suficiente proteccion solar.
Hasta ahora siempre me (devolver, ellos) los libros prestados.

De 1946 a 1961 Luis Bufiuel (vivir) en México.

. Suspendiste el examen porque no (estudiar) lo suficiente.

10 (Tener, yo) mi primer hijo a los 26 afios.

11.Mientras (dormir), alguien (entrar) en casa para robar.

12.Mi madre (cocinar) pescado una vez a la semana cuando yo era nifio.
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13.Aquel dia llegué tarde a la cita porque no (poner) el despertador y no me
desperté a tiempo.

14.Yo0 solo (estar) una vez en Chile. (Ser) en 2005.

15.Cristina (ir) antes cada verano a londres para hacer un curso de inglés, pero el
afio pasado no (ir) porque (estar) enferma.

16.El viernes por la noche cuando (estar) en casa de Alex yo le (decir) que yo
(ganar) en la loteria.

17.Mi bisabuela (tener) 16 afios cuando (casarse).

18.Cuando (llegar, nosotros) el tren ya (salir).

19.Mientras (ver, yo) la tele, (escuchar, ti) musica.

20.Cuando (ser, yo) nifio, me (gustar) leer libros de aventura.

2) Imagina como era el mundo sin tecnologia. (min. 80 palabras)

3) Elige un temay escribe tu respuesta (min. 140 palabras)

1. Mi ciudad antes y ahora.

2. Un recuerdo de la infancia

3. La evolucion del concepto de familia en los ultimos afos.

Kpurepnu onieHKM KOHTPOJIbHOM padoThI:

e «OmauyHo» BBICTABISIETCS CTYAEHTY, €CIIM OH BBINOJHUJ BCE 3aJaHUS;
rpamMaTuyeckue (HopMbl ONpeIesIeHbl W/WUU UCIIOIb30BaHbl MPABUIIBLHO; JIEKCHKA
Mo  TPOWJCHHOM  TEeMaTHKE  HCIOJb30BaHA B  JIOCTATOYHOM  OOBEME;
opdorpaduueckre ommOKN MPAKTUYECKU OTCYTCTBYIOT (JomMycKaeTcst He OoJiee 2-
X HErpyObBIX JICKCUKO—TPaMMAaTHYECKHX OIMIMOOK WiIn/U HE 0oiyiee 2-X HETpyObIX
opdorpadudeckux ommodOK)

e «Xopowio» BBICTABISETCS CTYIEHTY, €CJIIM OH BBIIIOJIHUJI BCE 3a/IaHMUS,
rpamMaTuueckue (HopMbl ONpeIeseHbl W/ UCIIOIb30BaHbl MPABUIIBLHO; JEKCHKA
Mo  TPOWJACHHOM  TEMaTUKE  HCIOJIb30BaHa B  JOCTaTOYHOM  OOBEME;
opdorpaduueckre ommOKN MPAKTUYECKU OTCYTCTBYIOT (J0mMycKaeTcst He bojiee S-



U HEerpyOBIX JIEKCHKO-TPaMMaTHYEeCKUX OIIMOOK Hin/u He Oonee 5-X HerpyObIx

opdorpaduueckux ommubdOK).

o «Yooeremeopumenvror

BBICTaBJIACTCS

CTYJICHTY,

CCJIn

3aJlaHHA

BBITIOJTHEHBI HE TOJHOCTHIO; TpamMMaTHueckue (opMbl HE BCEr/Ia OIMpEAeTCHBbI U

HCIIOJIB30BaHbI IIPABHUIIBHO, JICKCHUKA IIO HpOfII[CHHOfI TEMATHUKEC HCIIOJIb30BaHA B

HeJOoCTaTOYHOM oOBeme; mmeercs psia opdorpaduyeckux omubok. [lomymieHo

0oJiee 5-u TpyOBIX JEKCHUKO-TPaMMaTHYECKUX OLITHOOK.

L4 «H. eydoeﬂemeopumeﬂbno» BBICTABIIACTCA  CTYACHTY, CCIM 3aJaHH:A
BBIITOJIHEHBI HUXKE Tpe60BaHHﬁ, YCTaHOBJICHHBIX JJIA OLICHKHU
«YAOBJICTBOPHUTECIBHO).

O1neHovHbIe cpeacrea AJd HpOMe)I(yTO‘lHOﬁ arrecranum
Koa n Pe3yabT IIIkana oneHNBaHUs NPOMEKYTOYHOI aTTecTalMu
HanMeHOBaHHe aThl
HHHKATOpA oGyuenu Heynosiaersopu | YaomierBopureib | X0pouo Otanuno
KOMIIeTeHIUH | TEILHO Ho
MK-1.1: - OTCYTCTBYIOT - OCHOBHBIE 3Tallbl - IEKCUYECKHUE, - XapaKTEpUCTUKY
NIPUMEHEHNE 3HaHUS B 00JaCTH | HCTOPHH rpaMMaTHYECKHE, 3TaroB UCTOPUHU
MOJIy4YE€HHBIX HCTOPUH U HCIAHCKOIO SI3bIKa; | CTUJIMCTHYECKUE HCIAHCKOTO SI3bIKa;
3HaHMH B 00J1aCTH 3 TEOopHUH - OCHOBHBIE SIBIICHUS - METOJBI
TEOpHUH U Hact HCIIAHCKOTO MOJIXOBI K HCTIAHCKOTO fA3bIKA; | BBIMOJIHEHUS
HUCTOPUU SI3BIKA. BBINOJIHCHUIO - CTHJIUCTUYECKHE (bHUII0I0rNUECcKOro
HHOCTPaHHBIX (unonornueckoro HOPMBI HCIIAHCKOTO | aHaJn3a TeKcTa.
SI3BIKOB, aHaln3a TeKCTa. SI3BIKA.
(HITOTOTHIECKOTO - HE yMeeT - pacrmo3HaBaTh - BBIOMpATh - JaTb
aHaJIM3a TeKCTa B oTIpeNeNiTh OCHOBHEIE HEOOXOTUMBIE XapaKTePUCTUKY
po¢eCCHOHATBH OCHOBHEIE (honeTuueckue, KpUTEPUH IS OCHOBHBIX ITaIlOB
OH JIeATeNbHOCTH (oneTnueckue, rpaMMaTH4YCCKUC U BBINIOJTHEHHUS HCTOPHH UCITAHCKOTO
v rpaMMaTH4ecKue | JIEKCHYECKHUe (bHIIOIOTHUECKOTO SI3BIKA;
meet U JIEKCUYECKUe SIBIICHUS aHaIn3a TeKCTa. - HCTOJB30BaTh
SIBIICHUS HCITAHCKOTO S3BIKA. pa3IUYHbIE METOBI
HCITAHCKOTO BBITTOJTHEHHS
SI3BIKA. (UITOIOTHYECKOTO
aHanM3a TeKCTa.
- He crmocobeH - cIocoOHOCTh - cloco0HOCTh - CIIOCOOHOCTB
MPUMEHSITD Ha3BaTh OCHOBHEIC | pemaTh 0a30BEIC BBINIOJIHATh
3HaHUS B 00JaCTH | STAIlbl HCTOPHH npodeccroHanbHble | (Qronornyeckuit
TEOpHUH U WCITAHCKOTO SA3bIKA; | 3a]1a4d, UCIOJB3ys | aHAJIH3 TEKCTa
HCTOpUU - CITIOCOOHOCTH 3HaHHUA B o0JacTH | MpodeCCHOHATBHON
WHOCTPaHHBIX OXapaKkTepru30BaTh | TEOPHH M UCTOPHHM | HANPABICHHOCTH C
Bnanmeer | A3bIKOB, OCHOBHBIE ITOJIXOABI | WHOCTPAaHHBIX Y9eTOM JIEKCHYECKHX,
HaBBIKaM | (PUIIONOTHYECKOTO | K BBIIOJIHEHHUIO SI3BIKOB, IrpaMMaTHYEeCKHUX U
u aHau3a TeKcTa (unonornueckoro (HII0IOrNUECKOTO CTHJIMCTUYECKHX
JUIS peLIeHUs aHalu3a TEeKCTa. aHau3a TEeKCTa. CBOMCTB HCIIAHCKOTO
npodeccrnoHabH SI3BIKA;
BIX 3aJ1a4. - CIIOCOOHOCTD

NIPUMEHSTH 3HaHUS B
obxacTé Teopun
HUCTOPUH




HWHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB,
(HITOTOTHIECKOTO
aHaJM3a TeKCTa JJIs
peuieHus
Pa3sHOYPOBHEBBIX
po¢heCCHOHATBHBIX
3aj1ad.

IK-1.2: - OTCYTCTBYIOT - OCHOBHBIE - MOJIOKEHHS U - CTpaTeruy PeIECHUS
HCTIONB30BaHUE B 3HaHUA 00 KOHLICNIIUN B KOHLICIIUH B podeccHoHaNbHBIX
po¢eCCHOHATBH OCHOBHBIX o0xacTi TeopuH U o0acT Teopun 3a71a49 OCPEICTBOM
O NeATeNbHOCTH MOJIOKEHHAX H HUCTOPUHU WCTIAHCKOTO SI3bIKa, | 3HAHWH B 00IacTH
OCHOBHBIX KOHLICMIHH B HCTIAHCKOTO S3bIKA. | HEOOXOAMMBIE U1 | TEOPUH U HCTOPUH
MOJIOXKEHUH U 3HaeT 00J1aCTH TEOpHH U pemeHus HCTIAHCKOTO fA3bIKa U
KOHIIENIHi! B UCTOpUU npodeccuoHanbHBl | (HUIIOIOrMYECKOT0
o0nacTu Teopuu u HCIIAaHCKOTO X 3aJa4 aHau3a TeKcTa
HUCTOPUU SI3BIKA,
HMHOCTPaHHBIX (unoaornueckoro
SI3BIKOB, aHamM3a TeKCTa
(uI0IOrNIEcKoro - HE yMeeT - Ha3BaTh U - BEIOMpATh - ONIpENENATh
aHajM3a TeKCTa OnpenenThb OIPENENNUTh HE0OX0MMBIC HEOOX0NMBIE
MOJIOXKEHUS U OCHOBHBIE 3HAHUS ¥ YMEHUS B | CTpaTeTruy JUis
KOHIICIIINH B KOHILICIIINH B 0011acTH TeopHH pemeHus
00J1aCcTH TEOpHH U | 06JIaCTH TEOPUH U HCTIAHCKOTO A3bIKa | pa3HOYpPOBHEBBIX
v UCTOPUU HUCTOPUU JUIA peLIeHUs npodeccHoHaNbHBIX
meet HCIIAaHCKOTO WCMAHCKOTO sI3bIKa. | MpodecCHOHANbHBI | 3a1a4
SI3BIKA, X 3aj7au.
HEOOXOAUMBIE
JUIA PEeLICHHS
npodeccrnoHabH
BIX 3a/1a4
- He crioco0eH - CIIOCOOHOCTH - CIocOOHOCTh - CIocOOHOCTh
HCTIONB30BaTh B MEePEYHCINUTE U HCTIONb30BaTh HCTIONB30BaTh 3HAHUSA
mpodeccHOHaNbH | OXapaKTepH30BaTh | 3HAHMSA M YMEHHSA B | M YMEHHUS B 00JacTu
O IeATeNbHOCTH | OCHOBHBIE 00acTi TeopuH TEOPHUH UCIIAHCKOTO
OCHOBHBIE KOHIICTIIINN B HCTIAHCKOTO A3bIKA | S3BIKA TS peIICHUS
Bnaneer | momoxkenus u obJyacTu Teopuu U JUIS PEeLIeHUs Pa3HOYpPOBHEBBIX
HaBBIKaM | KOHIIETIUU B UCTOpUU 6a30BBIX podeccCHOHANBHBIX
u 00J1acTH TEOPUU M | MCIAHCKOTO sI3bIKa. | MpOo()ecCHOHAIBHBI | 3a1ad
UCTOPUU X 3a71a4
HCIIAaHCKOTO
SI3BIKA,
(hMITOITOTHYECKOTO
aHanm3a TeKcTa
MK-1.3: - HE BIajieeT - IEKCHUYECKUE, - CTUJIUCTHYECKHE - CIIOCOOBI
OCYILECTBIICHHE 3HaHUSIMHU B rpaMMaTHYECKHE, HOPMBI HCIIAHCKOTO | JOCTHKEHHS
JIUTEPATypHOTO 00J1aCTH TEOPUU U | CTHIIMCTHYECKHE U PYCCKOTO SI3BIKOB; | 9KBHBAJEHTHOIO
IepeBoia TEKCTOB MpPaKTUKU SIBIICHUS - Ipo. NeKcuKy, HepeBoa,;
npodeccoHanbH | 3HaeT HepeBoa; UCIIAHCKOTO fA3bIKA; | rpaMMaTHYECKHE U | - IEPEBOJUECKUE
oif - HE 3HAET THIIBI - pa3NUYHbIE TUIBl | CTHJIMCTUYECKHE TpaHchopmanuu.
HaIlpaBJICHHOCTH, YCTHOU U [IUCbMEHHOU U IIpaBHJIa
a TaKKe [IUCbMEHHOU YCTHOH HCIIAHCKOTO fA3BIKA.
IIpUMEHEHNE KOMMYHUKAIHH. KOMMYHUKAIHH.
MCETOZI0B U VYmMmeer - HC yMEET - YMCHHEC HU3BJICKATh | - YMCHMEC - YMCHHE BBIIIOJIHATH




MIPHUEMOB
Pa3IMYHBIX THIIOB
YCTHOU U
MMICHbMEHHOM
KOMMYHHUKAITUU

M3BIIEKATh U3 M3 TEKCTa MIPaBUIIBHO aJleKBaTHBIH
TEKCTa OCHOBHYIO | OCHOBHYIO HCIIOJIE30BaTh MMUCHMEHHBINA 1
upopmanmio; upopmanuio; HOPMBI UCTIAHCKOTO | YCTHBIH MEepeBo
- HE yMeeT - yMeHHe SI3bIKA B YCTHOM U TEKCTOB
OTIPENENIATh THII U | ONPEACISTH THIT U MHUCHbMEHHOM npodeCCHOHATBHOM
XapaxkTep XapaxTep KOMMYHUKAIIHH; HATPABJICHHOCTH C
MMACEMEHHOM 1 MHUCHbMEHHON U - YMEHHUE COOJTIOZICHHEM BCEX
YCTHOM YCTHOM MOJIb30BAThCS HOPM JTUTEPATYPHOTO
KOMMYHUKAIHH. KOMMYHUKAIVH. npoeCCUOHANBHOMN | SI3BIKA.
JICKCUKOMH,
rpaMMaTU4YeCKUMU
u
CTHUITHCTHYECKUMU
npaBUJIaMA
HCIAHCKOTO SI3bIKa
JIJISL BBITTOJTHEHHUS
aJICKBaTHOTO
nepeBoa.
- HE crocoOeH - CIIOCOOHOCTh - YMEHHE - CIOCOOHOCTh
BEISIBJIATH B BEISIBJISATH B TEKCTE | BBITOJIHATH HAXOJMTh PELICHUS
TEKCTE JIEKCUYECKUE, aJleKBaTHBIH KOMMYHUKATUBHBIX U
JIEKCUYECKUE, rpaMMaTHYeCKHe, MMUCHMEHHBINA U MEePeBOAYECKUX
rpaMMaTHYEeCKHe, | CTUIIUCTUYECKHE YCTHbI MepeBOI; 3aad;
CTUJINCTUYECKHE SIBIICHUS - BIaJICHHE - CITOCOOHOCTD
SIBIICHUS HCIIAHCKOTO SI3bIKa; | HOpMaMHu BBIMTOIHATE
HCIIAHCKOTO - CI0COOHOCTh JIUTEPATYPHOTO aJICKBaTHBIM yCTHBIN
SI3bIKA,; aHATM3UPOBATh U sI3bIKA B €0 YCTHOW | MOCIIeI0BATEIbHBIH
B - HE CII0CO0EH penaKkTUPOBATh 1 TUCHbMEHHOH MepeBoa C
faneet aHAJIM3UPOBATh U | MEpeBeICHHBIN dopmax. COOITIOIEHHEM BCEX
Hasbliam penakTupoBaTh TEKCT; HOPM JINTEPATYPHOTO
" MepeBeICHHBI A - CITOCOOHOCTH SI3BIKA.
TEKCT; BEITIOJTHATE
- HE CII0CO0eH aZleKBaTHBIH

BBITIOJIHATH
aJIcKBaTHBIN
nepeBo s
peuenus
0a30BBIX
poQeCcCHoHaNbH
BIX 33J1a49.

MepeBO IS
penieHus 6a30BbIX
npodeccnoHambHBI
X 3a7ad.

Copepxanue 3K3aMeHa

Cemectp 1

1. JIekcUKO-TpaMMaTHYECKUH TECT.
2. UteHue OTpbIBKA TEKCTA BCIYX U OTBETHI HA BOIIPOCHI IO TEKCTY.

Cemectp 2

1. JIekcuKO-rpaMMaTUYECKUI TECT.

2. becena o mpoiIeHHOM TeMaTHKE.

Cemectp 3

1. JIekcuko-rpaMMaTHYECKUNA TECT.




2. becena no npolEHHON TEMaTHKE.
Cemectp 4

1. JIekcuko-rpaMMaTHYECKUNA TECT.

2. becena 1o mpoiEHHON TEMATHUKE.
Cemectp 6

1. JIekcuko-rpaMMaTHYECKUNA TECT.

2. UreHue U nepeckas TeKCTa, NeEPEBOJ] OTPhIBKA TEKCTA.

3. becena no npoMAEHHON TEMATHKE.

Cemectp 8

1. JIekcuKo-TpaMMaTHYECKHUI TECT.

2. UteHue u mepecka3 TEKCTa ¢ KOMMEHTUPOBAHMEM HAa MCHAHCKOM SI3bIKE
3HAQYCHUH BBIACICHHBIX Jiekcmdyeckmx eauuami  (2000-2500 3makos, 7-10
JIEKCUYECKUX CIMHUII).

3. IlpocnymmBanue ayano (3,5-4 MUHYTBI) © OTBETHI Ha BOTIPOCHI (TECTOBBII
dbopmar).

4. Dcce no 3aganHoi Tematuke (MuHuMyM 200 ciioB).

5. becena ¢ npenonasateneM 1o 3agaHHoMN Teme (3-4 MUHYTHI).

Coaepxxkanue 3a4era
Cemectp 5
1. JIekcuko-rpaMMaTH4ECKU TECT.
2. becena 1o nMpoNUaeHHON TEMATHKE.
Cemectp 7
1. JIekcuko-rpaMMaTU4ECKui TECT.
2. Occe 1o 3amanHoN TemaTuke (MuHUMYM 200 clioB)
3. becena o npolIEHHOW TeMaTHKe.

OO0Opa3upl 3a1aHUH K IK3aMEHY:
Cemectp 3
JIeKCHKO-TpAMMATHYEeCKUM TeCT.
1) Escribe las formas de Pretérito Perfecto, Pretérito Indefinido, Pretérito
Imperfecto, Pretérito Pluscuamperfecto.
1. Comprar, yo
2. Leer, ¢l
3. Ver, nosotros
4. Ser, ta
5. Poner, usted
6. Estar, vosotros
7. Dormir, ellos



8. Traer, yo

9. Ir, nosotros

10. Querer, vosotros

2) ;Qué tiempos se usan con los siguientes marcadores? (Perf., Ind. o Imp.)

. Ultimamente

. Antes

. Este ano

. Ayer

. Anoche

. Cada verano

. Todavia

.Ya

. Hace cinco afios

10. Normalmente

3) Elige tres marcadores del ejercicio anterior y escribe tres frases. Usa los
tiempos diferentes en cada frase.

4) Elige la forma correcta.

1. (Hemos estado / estuvimos) con Rosa hace poco.

2. ;Cuando (ha nacido / naci0) tu hijo mayor?

3. {(Han comido / Comieron) alguna vez paella?

4. Cuando nos casamos, (hemos hecho / hicimos) un viaje por América Central.

5. Rosana nos (ha invitado / invitd) a su casa el fin de semana pasado.
6
7
8
9
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. En los afios ochenta (ha escrito / escribid) su primer libro.
. Aquella tarde (dimos / dabamos) un paseo por el centro.
. Cuando era pequefio, (fuimos / ibamos) siempre al campo los domingos.
. (Llovio / llovia) mucho cuando salimos de casa.
10. Anoche (vi/ veia) a Marisa. Ella (llevo / llevaba) el vestido precioso.
11. La (conoci / conocia) cuando (vivi / vivia) en Nueva York.
5) Termina las frases usando el Pluscuamperfecto.
1. Tuvieron que volver a casa porgue...
2. Se ech¢ a llorar porque...
3. No pudimos comprar nada porque...
4. Suspendio6 el examen porque...
5. No la reconocimos porque...
6) Completa con la forma correcta.
1. El mes pasado (haber) muchos accidentes.
2. Cuando (vivir, nosotros) en Ciudad de México, (ir, nosotros) a Acapulco todos
los veranos.
3. Mi hermano (estudiar) en Madrid desde 2010 hasta 2015.



4. No puedo entrar en casa porque (perder, yo) las llaves.

5. (Tener, ella) treinta anos cuando (casarse, ella).

6. Yo vi al ladrén. (Ser, €l) alto, (llevar, €l) gafas de sol.

7. ((Visitar, vosotros) Museo del Prado? — Si, (visitar) ayer por la mafana.
8. De joven, (vivir, yo) cuatro afios en México.

9. Cuando era pequena, (ir, yo) a Andalucia tres veranos para visitar a mis abuelos.
10. Pilar es traductora, (traducir, ella) muchos libros.

11. La Primera Guerra Mundial (empezar) en 1914 y (acabar) en 1918.

12. Hasta ahora no (tener, nosotros) ningiin problema serio.

13. No salimos porque (hacer) frio.

14. Alba (venir) a Espafia en 2001.

15. Cuando (sonar) el teléfono, (estar, yo) en el cuarto de bafo.

16. Cuando (ser, yo) estudiante, (salir, yo) mucho.

17. Estoy cansado, (trabajar, yo) todo el dia.

Tembl 1J1s Oecebl 10 MPOIICHHON TeMaTHKe:
( Como es la oferta cultural de tu ciudad?
(Qué actividades de ocio prefieren los jovenes de tu pais?
Describe la geografia y el clima de tu region.
(Qué sintomas tienes cuando estas resfriado? ;Qué haces?
(Qué piensas de «la medicina de la abuela»? ;Sabes algunos remedios caseros?
(Qué consejos puedes dar a la persona que quiere llevar una vida sana?
Cuenta de un viaje que hiciste.
¢ Como prepararse para un viaje?
. (Cudl es tu fiesta favorita? ; Cémo sueles celebrarla?
10 Cuenta de una fiesta espafiola.
11.Tu ciudad antes y ahora.
12.;Como era tu infancia?
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OO0pa3ubl 321aHUI K 3a4eTy:
Cemectp 5
JIeKCHMKO-TpAMMATHYECKHUM TeCT.
1) Escribe las formas de Presente de Subjuntivo, Pretérito Perfecto de
Subjuntivo, Pretérito Imperfecto de Subjuntivo, Pretérito Pluscuamperfecto
de Subjuntivo.
1. Ser, ti
2. Ir, nosotros
3. Ver, ellos
4. Querer, yo



5. Poder, vosotros

6. Tener, ellos

7. Dormir, usted

8. Decir, tu

9. Saber, vosotros

10. Venir, nosotros

2) Subraya la opcion correcta.

1.

o0k W

Me parece sorprendente que la organizacion (haya tomado / ha tomado / tomo)
esta decision.

(Me recomiendas que (iré / vaya / fuera) a la exposicion de pintura con Marta?
Me encanta (disfrute / disfrutar / disfrutara) la tranquilidad del campo.

Esta claro que los precios no (dejen / dejar / dejan) de subir cada dia.

No creo que Marta ya (hace / ha hecho / haya hecho) los examenes.

En el trabajo nos piden que (entregar / entreguemos / entregaremos) el
proyecto con antelacion.

Carlos dice que quiere estudiar Medicina porque le parece que (ser / es / sea)
una profesion apasionante.

3) Completa las frases con en verbo en infinitivo o en subjuntivo. No olvides
afiadir «que» cuando sea necesario.
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Me encanta (querer, t01) seguir estudiando en la universidad.

A mi marido le encanta (cuidar, él) sus plantas.

Es mejor (olvidarse, t1) de lo que paso. Nadie tuvo la culpa.

Es dificil (llegar) a ser rico.

Os aconsejo (irse, vosotros) en metro, hay atascos.

Si queréis (ganar, vosotros) solo tenéis que intentarlo con todas vuestras
fuerzas. Queremos (traer, vosotros) la medalla a casa.

4) Abre los paréntesis.
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Me sorprendi de que Lolita (dejar) su novio.

Le ordené que lo (hacer) inmediatamente.

No creo que el profesor (llegar) ya.

Esta claro que algunas personas nunca (aprender) de la experiencia.

Es logico que Lucas (preferir) ir de vacaciones a la playa durante el verano.
Creo que no (tener, nosotros) tiempo para hacerlo.

(No piensas que este libro (ser) aburrido?

No era evidente que €l (tener) culpa.

. De pequenos nos gustaba que el abuelo nos (contar) cuentos antes de dormir.

5) Corrige los errores de las siguientes frases (7 errores).

1.

Es maravilloso que hay gente voluntaria dispuesta a dedicar su tiempo a los
demas.



Me parece que, con el tiempo, nos demos cuenta del gran error que supone el
abuso de la energia nuclear. Espero que no sera demasiado tarde.

(Quieres que vayamos al cine o prefieres que quedaramos con Lucia esta tarde?
— Ya lo siento. Tengo mucho trabajo, dudo que puedo acompafiarte hoy.

(Has visto ya a los nuevos vecinos? Creo que son tres estudiantes. Ojald sean
tranquilos porque me molesta mucho que los vecinos estan todo el tiempo
haciendo fiestas, entrando y saliendo... Por favor, si hablas con ellos, pideles
que seran respetuosos.

6) Expresa dos hipdtesis para cada situacion.

1

2
3
4

. Tu perro se comporta de manera extraia hoy.
. E1 bebé de los vecinos lleva un rato llorando.
. Tu madre quiere verte inmediatamente.

. Tus amigos te han dejado cuarenta mensajes.

Tembl 1J1s 0eceabl 10 NPOMICHHON TeMaTHKe!
Explica en qué consiste el proceso del reciclaje de basura. ;Qué mas podemos

hacer para proteger el medio ambiente?

Da ejemplos de dos problemas medioambientales y explica en qué consiste
cada uno. (Sus causas, sus consecuencias y maneras de solucionarlos)

(Qué medios de comunicacion existen? Sus ventajas y desventajas. ;Qué
secciones puedes encontrar en un periodico? Cuenta de una noticia que has
leido recientemente.

(,Qué es una ONG y cudl es su funcion social? ;Te gustaria ser voluntario de
una ONG? ;De cual? ;Por qué?

Qué piensas, jes dificil adaptarse a otro pais? Las dificultades que enfrentan los
inmigrantes.

(Qué es lo que mas te satisface de tu ciudad? ;Qué es lo que mas te entristece?



KpuTtepuu BbIcTaBJIeHHS OIEHKH CTYJAEHTY Ha 3K3aMeHe/Ha 3a4eTe
o auciumuiaae «Spanish language»

bansl Ouenka
(peHTHHTOBO IK3aMeHa TpeodoBanusi K ¢chopMUPOBAHHBIM KOMIIETEHIIUAM
i OLICHKH) /3auera
(cranmapTHas)
86-100 OrneHka «OTIUYHOY»/«3a4TE€HO» BBICTABISIETCS CTYIEHTY, €CIU
OH TJIyOOKO ¥ TMPOYHO YCBOWJI IPOTPAMMHBIH MaTepuall,
MCUEPIIBIBAIOIIE, TIIOCIEAOBAaTENIbHO, YETKO M  JIOTHYECKH
CTPOWHO €ro Hu3JlaraeT, yMEeT TECHO YBS3bIBATh TEOPHUIO C
«ommuunoy! IPAKTHKOI, CBOOOJHO CIIPABJIAETCA C 3a1a4aMH, BOIIPOCAMH U
«saumeno) NPYTUMH  BUJaMH TNPUMCHEHUS  3HAHUH, TIpUYEeM HE
3aTPyIHSETCS C OTBETOM IHpU BUIOM3MEHEHHWH 3aJaHUHU,
BJaJe€T  PAa3HOCTOPOHHMMH  HaBBIKAMH U TPUEMaMHU
BBITTOJIHEHUS TPAKTHYECKUX 3a71ad.
76-85- OrneHKa «XOpOIIO0»/«3aUTEHO» BBICTABISIETCS CTYACHTY, €CIIU
OH TBEPJIO 3HAET MaTepHaj, rPaMOTHO U MO CYIIECTBY HM3JIaraet
«xopouwon! ero, He JIOIyCKas CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE Ha
C3AUMEHON BOINPOC, MPABWILHO TPUMEHSET TCOPETUYECKUE ITOJIOKCHUS
OpU pEIIeHHH MPAaKTHYECKHX BOMNPOCOB M 33/ay, BIIAJEET
HEOOXOJMMBIMU HaBBIKAMU M ITPUEMAMH UX BBITIOJTHECHUSI.
61-75 OneHka «yZOBJIETBOPUTEIEHO»/«3aUTCHOY BBICTABJISIETCS
CTYACHTY, €CIM OH UWMEeT 3HaHHUA TOJIbKO OCHOBHOT'O
Marepuaia, Ho He YCBOWJI €ro JeTaje, JOMyCKaeT HETOYHOCTH,
“w ()ogﬂen/wop “ | HemocTaTouHO  NpPABHIBbHBIC (GOpMYITHPOBKH,  HapyIICHUS
MEnbHOoy JIOTHYECKON MOCIIEIOBATEILHOCTH B M3JI0KEHUH IIPOTPAMMHOTO
(aumenor MaTepHuaia, HWCHBITBIBAET 3aTPyAHEHHS TPU  BBITOJHEHUU
MPAKTUYECKUX PadoT.
Menee 60 OrneHka «HEYIOBJIETBOPUTEIHLHO»/ «HE 3aUTEHO» BBICTABISAETCS
CTYAEHTY, KOTOpbIA HE 3HA€T 3HAYUTEIbHOW  YacTu
«Heydoatemso IPOrpaMMHOT0 MaTepuana, J0MyCKaeT CyIIeCTBEHHbIE OUIHOKH,
pumenvion! HEYBEPEHHO, C OOJBIIMMH  3aTPYIHEHHWSMH  BBITIOJHSET
NPaKTUYEeCKHe paboTHI. Kak IIPaBUJIO, OLIEHKa

«HE 3a4meHo»

«HEYJIOBJIIETBOPUTEIBHO» CTAaBUTCS CTYAEHTaM, KOTOpPbIE HE
MOTYT TPOAOKUTH OOyueHHe 0e3 MOMOTHUTEIbHBIX 3aHSITUN
110 COOTBETCTBYIOIIEH JUCHHUIUINHE.




